Dziennik Urzedowy PL
Unii Europejskiej Seria L
20261367 26.6.2026

DECYZJA KOMISJI (UE) 2026/1 367
z dnia 15 czerwca 2026 r.

zatwierdzajaca w imieniu Unii Europejskiej zmiane zalacznika X do Kompleksowej i wzmocnionej
umowy o partnerstwie miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich
pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady (UE) 2021/270 z dnia 25 stycznia 2021 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Kompleksowej
i wzmocnionej umowy o partnerstwie miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony ('), w szczegdlnosci jej art. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Kompleksowa i wzmocniona umowa o partnerstwie miedzy Unig Europejska, Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony (zwana dalej
,Umowg”) byla stosowana tymczasowo od dnia 1 czerwca 2018 r. i weszla w Zycie dnia 1 marca 2021 r.

W art. 232 Umowy przewiduje si¢ mozliwo$¢ dodawania nowych oznaczen geograficznych obejmowanych ochrong
do zalagcznika X do tej Umowy, po zakonczeniu procedury sprzeciwu i po zbadaniu nowych oznaczen
geograficznych w sposéb zadowalajacy kazda Strone.

W art. 240 Umowy ustanowiono Podkomitet ds. Oznaczenn Geograficznych, ktéry ma czuwaé nad wlasciwym
funkcjonowaniem podsekcji Umowy dotyczacej oznaczen geograficznych i odpowiada m.in. za zmiane wykazéw
chronionych oznaczen geograficznych okreslonych w zalgczniku X do Umowy.

Podkomitet ds. Oznaczefn Geograficznych przeanalizowal wykaz nowo zarejestrowanych oznaczen geograficznych
zaproponowanych do wlaczenia do zalgcznika X do Umowy, a takze proponowane korekty i usuniecie nazw, ktére
obecnie znajdujg si¢ w tym zalaczniku, ale nie sa juz chronione przez Strony. Zgodnie z art. 231 ust. 3 i 4 Umowy
Strony zakonczyly procedure sprzeciwu i badanie zmienionego wykazu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik X do Umowy oraz zatwierdzi¢ t¢ zmiane w imieniu Unii,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Europejskiej zmiang zalacznika X do Kompleksowej i wzmocnionej umowy
o partnerstwie miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej oraz ich pafistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony, okreslona w projekcie decyzji Podkomitetu ds. Oznaczen
Geograficznych.

() Dz.U.L61z22.2.2021,s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2021/270/oj.
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Artykut 2
Przedstawiciel Unii Europejskiej w Podkomitecie ds. Oznaczen Geograficznych jest upowazniony do przylaczenia sig
w imieniu Unii Europejskiej do konsensusu w sprawie przyjecia decyzji Podkomitetu ds. Oznaczen Geograficznych
okreslonej w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 3
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Po jej przyjeciu, decyzja Podkomitetu ds. Oznaczen Geograficznych zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 czerwca 2026 r.

W imieniu Komisji
Christophe HANSEN
Czbonek Komisji
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ZALACZNIK

DECYZJA NR ...[2026 PODKOMITETU DS. OZNACZEN GEOGRAFICZNYCH UE-ARMENIA

zmieniajgca zalacznik X do Kompleksowej i wzmocnionej umowy o partnerstwie miedzy Unig
Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Armenii, z drugiej strony

PODKOMITET DS. OZNACZEN GEOGRAFICZNYCH UE-ARMENIA,

uwzgledniajgc Kompleksowa i wzmocniong umowe o partnerstwie miedzy Unig Europejska i Europejska Wsp6lnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Armenii, z drugiej strony (,Umowa”),
w szczegdlnosci jej art. 240 ust. 3 lit. ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)  Wart. 232 Umowy przewiduje si¢ mozliwo$¢ dodawania nowych oznaczen geograficznych obejmowanych ochrona
do zalacznika X do Umowy, po zakoniczeniu procedury sprzeciwu i po zbadaniu nowych oznaczen geograficznych,
o ktérych mowa w jego art. 231 ust. 3 i 4 Umowy, w spos6b zadowalajacy kazda Strone.

2)  Podkomitet ds. Oznaczen Geograficznych przeanalizowal wykaz nowo zarejestrowanych oznaczen geograficznych
zaproponowanych do wlaczenia do zalacznika X do Umowy, a takze proponowane korekty i usunigcie nazw, ktére
obecnie znajduja si¢ w tym zalgczniku, ale nie sg juz chronione przez Strony.

3)  Strony zakoficzyly badanie i procedure niezbedne do przyjecia decyzji Podkomitetu ds. Oznaczen Geograficznych
w ramach Umowy. Nalezy zatem zmieni¢ zalacznik X do Umowy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik X do Kompleksowej i wzmocnionej umowy o partnerstwie miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnotg
Energii Atomowej oraz ich pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony, zastepuje si¢
tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszej decyzji.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Podkomitetu ds. Oznaczen Geograficznych

Przewodniczacy (Szef Delegacji UE) Sekretarze Podkomitetu

Frank Bollen Sekretarz Republiki Armenii

Kristine Hambaryan

Sekretarz UE

Jests Gonzdlez Garcia
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ZALACZNIK

WYKAZ CHRONIONYCH OZNACZEN GEOGRAFICZNYCH

Czgs¢ A

Oznaczenia geograficzne produktéw Unii Europejskiej, o ktérych mowa w art. 231 ust. 3

Wykaz win aromatyzowanych

Panistwo cztonkowskie Nazwa, ktora ma by¢ chroniona Transkrypcja na alfabet ormiafiski

HR Samoborski bermet Uwunpnpuljh pipdtn

DE Nirnberger Glithwein ‘Umnipbpkpgtp qnujuyt

DE Thiiringer Glithwein emniphughp Y nujuyla

IT Vermut di Torino | Vermouth di dEpunin gh Snphtun [ YEpdnie nh
Torino Snphun

ES Vino Naranja del Condado de Jhun Lwpuijuw gk YUntnugn gk
Huelva Mibu

2. Wykaz produktéw rolnych i srodkéw spozywezych innych niz wina, napoje spirytusowe i wina aromatyzowane

Pan . . T .
CZ;:SEOVSI_ Nazwa, kto.ra ma by¢ (ChNP)’]/%h 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)

AT Ennstaler Steirerkas ChNP Sery Euupwn Spuyquljuu

AT Gailtaler Almkise ChNP Sery Quyputp Updpkqt

AT Gailtaler Speck ChOG Produkty wytworzone na Quypubp Sukl
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

AT Lesachtaler Brot ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Lhqujupwp Pynip
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

AT Marchfeldspargel ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwiphudbjnowungly
$wieze lub przetworzone

AT Pollauer Hirschbirne ChNP Owoce, warzywa i zboza, Omnjunikp Zhpophpp
$wieze lub przetworzone

AT Steirische Kaferbohne ChNP Owoce, warzywa i zboza, Cuuyphok Ykdtpnlp
$wieze lub przetworzone

AT Steirischer Kren ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cuiwppotp £pk
Swieze lub przetworzone

AT Steirisches Kiirbiskernol | ChOG Olegje i thuszcze (masto, Cuuyppotiu
margaryna, oleje itp.) Lymipppuljplng

AT Tiroler Almkase | Tiroler | ChNP Sery ©hpnitp Updpkqt |

Alpkise @hpnikp Upthpkqk

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj
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Pan . . T .
Cz}a:r?g)vg_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)

AT Tiroler Bergkdse ChNP Sery ©hpnikp Pipgpkqk

AT Tiroler Graukise ChNP Sery Fhpn kp punipkqb

AT Tiroler Speck ChOG Produkty wytworzone na @hpnikp Sykly
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

AT Vorarlberger Alpkase ChNP Sery Snpup ptpgtp Upthptqb

AT Vorarlberger Bergkise ChNP Sery Snpup pkpgkp Fipgpkqk

AT Wachauer Marille ChNP Owoce, warzywa i zboza, Juwjuwnibp Uuppk
Swieze lub przetworzone

AT Waldviertler Graumohn | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Juyndhpuin tip Spunudnt
$wieze lub przetworzone

BE Beurre d’Ardenne ChNP Oleje i thuszcze (masto, Phpp i Upnkt
margaryna, oleje itp.)

BE Brussels grondwitloof ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ppniuubju @pnunyhpind
Swieze lub przetworzone

BE Escaveche de Chimay ChOG Swieze ryby, matze buljw]ty np Thuk
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

BE Fromage de Herve ChNP Sery dpndwd np Epyd

BE Gentse azalea ChOG Kwiaty i rosliny ozdobne Iukuput Uquitw

BE Geraardsbergse ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mkpuwwpnupbpjupk

mattentaart cukiernicze, herbatniki i inne | Uwwnpupwwpnp

wyroby piekarnicze

BE Jambon d’Ardenne ChOG Produkty wytworzone na dwdpnt 1) Upnkl
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

BE Liers vlaaike ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Lhpu Sjwhyp
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

BE Paté gaumais ChOG Inne produkty wymienione | Nwph Godk
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

BE Plate de Florenville ChOG Owoce, warzywa i zboza, D up np dnpwdhyg
$wieze lub przetworzone

BE Poperingse Hopscheuten | | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mnwpphuqup

Poperingse Hoppescheuten $wieze lub przetworzone Znthujupppl
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)

BE Potjesvlees uit de ChOG Produkty wytworzone na Nnuybuyku wyun np

Westhoek bazie migsa Y Luwnhnip
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

BE Saucisson d’Ardenne | ChOG Produkty wytworzone na Unuhunt iy Unpkb/ Ynpjk
Collier d’Ardenne | Pipe bazie migsa 7' Unntt/ Mhy 5 Unpkl
d’Ardenne (podgotowanego, solonego,

wedzonego itd.)

BE Saucisson gaumais ChOG Produkty wytworzone na Uniuhunt @nuk

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

BE Vlaams-Brabantse ChNP Owoce, warzywa i zboza, dwdu-Lpupuipuk
tafeldruif $wieze lub przetworzone Swdpppuyd

BE Vlaamse laurier ChOG Kwiaty i rosliny ozdobne Sruduk Lwniphpp

BE Vlees van het rood ras van | ChNP Migso $wieze (i podroby) d1bju dw htin nnnin
West-Vlaanderen puu dwl Thuwn-

dulinkpkl

BG Bwnrapcko Osio canamypero | ChNP Sery Pnijqupuln pujunt
CUpeHe uwniwunipkiun uhpku

BG Bbirapcko po3oBo Macio ChOG Olejki eteryczne Pprgunuljn nngnyn

wun
BG Boirapcko kuceno misiko | ChNP Inne produkty pochodzenia | Pniqupuln Jhunnt
zwierzecego (jaja, miod, Untwlyn
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)

BG Topuoopsixoscku cynxyk | ChOG Produkty wytworzone na Qnnunnpjujunyuljh
bazie migsa unindnily
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

BG Crpanmxancky maHos mea [ | ChNP Inne produkty pochodzenia | Unpwudwuljh dwing

Manos men ot CrpaHmKa zwierzecego (jaja, midd, Ukn/ Uwtiny by niy
rézne produkty mleczne Uwnpwuidw
z wyjatkiem masla itp.)
HR Baranjski kulen ChOG Produkty wytworzone na Punpuijuljh Ynyku
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Bjelovarski kvargl ChOG Sery AjknJupuyh Ydupg
HR Bracki varenik ChOG Inne produkty wymienione | Ppuisyh Jupkuhl
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

HR Bracko maslinovo ulje ChNP Olegje i thuszcze (masto, Ppusyn dwyukunyn nijk

margaryna, oleje itp.)

HR Dalmatinska janjetina ChNP Migso $wieze (i podroby) Twjdwnhuuw

juiytnhtw

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
HR Dalmatinska panceta ChOG Produkty wytworzone na Nwjdwnhiujw
bazie migsa wuighknw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Dalmatinska pecenica ChOG Produkty wytworzone na Nwjdwnhujw
bazie migsa whiskihgu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Dalmatinski med ChNP Inne produkty pochodzenia | Fwjdwinhtiulh Uky
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
HR Dalmatinski prsut ChOG Produkty wytworzone na Yudwinhiuh yeynun
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Drniski priut ChOG Produkty wytworzone na ntholh wnonin
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Ekstra djevicansko ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ejuunpu iytdhswbuyn
maslinovo ulje Cres margaryna, oleje itp.) dwuhtnyn nijk 8pku
HR Goranski medun ChNP Inne produkty pochodzenia | @npwuljh dbnnil
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
HR Krcki priut ChOG Produkty wytworzone na Unshh ynonin
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Komiski roga¢ ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unuholh nnquy
$wieze lub przetworzone
HR Kor¢ulansko maslinovo ChNP Oleje i thuszcze (masto, Unpsnijwbuln
ulje margaryna, oleje itp.) dwuhtnyn nyjt
HR Krcko maslinovo ulje ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uppsyn dwuhunyn nyphk
margaryna, oleje itp.)
HR Licki krumpir ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhsyh Yrniduhn
$wieze lub przetworzone
HR Licki skripavac ChOG Sery Lhsyh Syphyuyduy
HR Licka janjetina ChOG Migso $wieze (i podroby) Lhsju juiyjtinptiw
HR Ludbreski hren ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lowugppbioyh upkl
$wieze lub przetworzone
HR Lumblija ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Lniupjhju

cukiernicze, herbatniki i inne

wyroby piekarnicze
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Pan . . T .
Czigjﬁvgg_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI)’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
HR Malostonska kamenica ChNP Swieze ryby, matze Uwnuinnulju
i skorupiaki oraz produkty | judkuhgu
wytwarzane z nich
HR Medimursko meso ChOG Produkty wytworzone na Utohunipuljn dkun qk
'z tiblice bazie migsa whphgk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Meso crne slavonske svinje | CANP Migso $wieze (i podroby) Utun gpeuk ujunuulk
ughiyk
HR Meso turopoljske svinje | ChNP Migso $wieze (i podroby) Utun ywninnynjulk
uyhiyk
HR Neretvanska mandarina | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Llnbnjubuw
$wieze lub przetworzone dwlnunhtw
HR Novigradska dagnja ChNP Swieze ryby, matze ‘Unyhqrunulju nuqlyu
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
HR Ogulinski kiseli ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ognujhtulh Yhubih
kupus/Ogulinsko kiselo Swieze lub przetworzone niyniu/Ognijhtiuljn
zelje Yhubyn gk
HR Pagka janjetina ChNP Migso $wieze (i podroby) Nuolu jubjtinhliw
HR Paska sol ChNP Sal Nuplju uny
HR Paski sir ChNP Sery Nwolyh uhp
HR Poljicki soparnik [ Poljicki | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | njjhsih
zeljanik | Poljicki uljenjak cukiernicze, herbatniki i inne | unwwpuhly/Mnjjhsyh
wyroby piekarnicze qbywthly/ Mnjhsyhh
nyjLlyuly
HR Rudarska greblica ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | (fniupulju qplipihgu
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
HR Samoborska ¢esnjovka [ | ChOG Produkty wytworzone na Uwinpnpulju skolyndlum
Samoborska cesnofka bazie migsa [ Uudnpnpulju
(podgotowanego, solonego, | sholyndlu
wedzonego itd.)
HR Slavonska kobasica ChOG Produkty wytworzone na Upuyntujw Ynpuuhgu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Slavonski kulen | ChOG Produkty wytworzone na Upuyntuyh Yoy kl/
Slavonski kulin bazie migsa Upuyntuyh Yniht
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HR Slavonski med ChNP Inne produkty pochodzenia | Upuyntuyh Uty

zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)

HR Soltansko maslinovo ulje | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Cnjunubiuyn dwujhingn

margaryna, oleje itp.) nyjk
HR Varazdinski klipi¢ ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Twipwudnhtuljh Y1huhs
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

HR Varazdinsko bucino ulje | ChOG Oleje i thuszcze (masto, Jupwdnghuln pnishun
margaryna, oleje itp.) b

HR Varazdinsko zelje ChNP Owoce, warzywa i zboza, Jupwdnghtuln qbyjk

$wieze lub przetworzone

HR Zagorski bagremov med | ChNP Inne produkty pochodzenia | Qugnpuljh pugptuny Uty

zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
HR Zagorski mlinci ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Qugnpuljh Ujhush
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

HR Zagorski puran ChOG Migso $wieze (i podroby) Quignpuljh ynipwh

HR Zagorski strukli [ Zagorski | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Qugnpuljh puvipnilyh |
Struklji cukiernicze, herbatniki i inne | Qugnpuljh onipnilyjh

wyroby piekarnicze
HR, SI Istarski med [ Istrski med | ChNP Inne produkty pochodzenia | Punnwpuljh Uty |
zwierzecego (jaja, midd, bPuwnpuljh Uty
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)

HR, SI Istarski prsut [ Istrski prsut | ChNP Produkty wytworzone na Punwnulh
bazie migsa wnoniwn/Punnuljh
(podgotowanego, solonego, |wnoniwn
wedzonego itd.)

HR, SI Istra ChNP Oleje i thuszcze (masto, buwnpw

margaryna, oleje itp.)

HR, SI Meso istarskog goveda - | ChNP Migso $wieze (i podroby) Utun hunhwpuljng
boskarina | Meso istrskega gnytgw - pnouphtiw /
goveda - boskarina Utun hunnpuljiqu

gnybnw - pnpjuphti
cY IMwko Tpravtaguilo Aypot | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | | hn Sphunwbhin
cukiernicze, herbatniki i inne | Unpnt
wyroby piekarnicze

Y Kolokaot Zotrpag | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uninwup Snwnhpuy/

KoAokdor-TTouMeg atpag $wieze lub przetworzone Unnjwup-Nniku
Cnunhpwu
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
CY Kougéta Apuydahou ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Unidturnw Udhpnuynt
Tepookinnou cukiernicze, herbatniki i inne | ¥kpnuljhuynt
wyroby piekarnicze
CcY Aovvtla [Titothiag ChOG Produkty wytworzone na Lnidw Mhghwu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
CY Aouxkdviko ITrtothiag ChOG Produkty wytworzone na Lotjuuthln Mhghwu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
cYy AoukoUp T'epookiinou ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Lniynulp @kpnuljhyne
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
Y Makapovia g Zpikag | ChOG Makarony Uwlwpnuhw nhq
Makapovia tou ExAwitliov Quhjuu [ Twjwpnihw
wnt Uy huhdhny
CcY Tagitiko Aoukaviko ChOG Produkty wytworzone na NMuwdhwnhln Lotjuthln
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
CcYy Podootaypa Aypou ChOG Olejki eteryczne Nnpnuunugdu Ugpne |
Ugpnu Conigninpp
CY TeptlieNoudkia ChOG Makarony Stpdhbniplhw
CcY XaAitCia TnMwupiag ChOG Sery Zwhdhw Shihphwu
cY XaMouut ChNP Sery Zuyniuh [ 2k hd
CY Xotpopépt ITrtothiag ChOG Produkty wytworzone na Whpnubph Mhghihwu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
cz Bfeznicky lezdk ChOG Piwo Ppdtquhglp (kdwuy
cz Brnénské pivo | ChOG Piwo Poiykuult yhyn/
Starobrnénské pivo Unwonppliytuuyk whyn
CczZ Budgjovické pivo ChOG Piwo Pnuytnghgyk whyn
cz Budgjovicky méstansky ChOG Piwo Pmnyknhgyh
var Ujkonyutiuljh un
Ccz Cernd Hora ChOG Piwo Qtntw Znnw
Ccz Ceské pivo ChOG Piwo Qtult whyn
cz Ceskobudgjovické pivo ChOG Piwo QLulnpniynyhglk whin
cz Cesky kmin ChNP Inne produkty wymienione | 2kuljh Yuht

w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
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Dz.U. L z 26.6.2026

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)

Ccz Cesky modry mak ChOG Inne produkty wymienione | 2kulh Unnph dwy
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

Ccz Chamomilla bohemica ChNP Inne produkty wymienione | Cwunuhjjw pnhtdhljw
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

cz Chel¢icko — Lhenické ChOG Owoce, warzywa i zboza, Iukshgyn-Lhkuhgyk

ovoce $wieze lub przetworzone oyngk

Ccz Chodské pivo ChOG Piwo Iunnuik whyn

Ccz Hotické trubicky ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Znpdhgyk winniphsyh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

Ccz Jiho¢eskd Niva ChOG Sery 8hhnskuljw Lhyw

Ccz Jihoceskd Zlatd Niva ChOG Sery 8hhnskuljw Qunwu

‘Uhjw

cz Karlovarské oplatky ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ywnnjunuljk oyjjunljh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

Ccz Karlovarské trojhranky ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Yunnjunulk
cukiernicze, herbatniki i inne | tnnnjhnwuljh
wyroby piekarnicze

Ccz Karlovarsky suchar ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Yunnjwunuljh untjuwun
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

Ccz Lomnické suchary ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Lnduhgyk untjumnh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

Ccz Maridnskolazeiiské oplatky | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Umphwiulnjugbtiyuyjk
cukiernicze, herbatniki i inne | oujjuunljh
wyroby piekarnicze

CzZ Nosovické kysané zeli ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Lnpnyhgyk Yhuwtk qkih
$wieze lub przetworzone

CczZ Olomoucké tvartizky ChOG Sery Ondonigyk wjupnidyh

Ccz Pardubicky pernik ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Twnnniphgyh wtnuhly
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

cz Pohotelicky kapr ChNP Swieze ryby, matze Mnhnpdbhghh Yuwyn

i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
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Dz.U. Lz 26.6.2026

PL

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
Ccz Stramberské usi ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Cinnudptinujk niop
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
Ccz Ttebonsky kapr ChOG Swieze ryby, matze Spdtpniyulh juwn
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
CzZ VALASSKY FRGAL ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | AULUTUYP $HQUL
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
Ccz Viestarska cibule ChNP Owoce, warzywa i zboza, dokunwnuljw ghpn b
$wieze lub przetworzone
Ccz Zatecky chmel ChNP Inne produkty wymienione | dwwnbkglh fudly
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
Ccz Znojemské pivo ChOG Piwo Qunjtuuljk whyn
DK Danablu ChOG Sery Twbwpnt
DK Danbo ChOG Sery Twlipn
DK Esrom ChOG Sery Eupnd
DK Havarti ChOG Sery Zujupph
DK Lammefjordsgulerod ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lwudbdnpugnyppng
$wieze lub przetworzone
DK Lammefjordskartofler ChOG Owoce, warzywa i zboza, Luddbdnpupupnd ip
$wieze lub przetworzone
DK Vadehavslam ChOG Migso $wieze (i podroby) Jhnyphwniujuud
DK Vadehavsstude ChOG Migso $wieze (i podroby) Jhyphwuniunnigp
EE Soir ChOG Inne produkty pochodzenia | Unthp
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
FI Aito saunapalvikinkku /| | ChOG Produkty wytworzone na Ujun
Akta basturokt skinka bazie migsa unniiwyupyhulyne /
(podgotowanego, solonego, | Eujinwu pwuwnninnijn
wedzonego itd.) ohtujw
FI Kainuun réntténen ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ywjunit nyninyntth
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
FI Kitkan viisas ChNP Swieze ryby, matze Yhujwl yhhuwu

i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
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Dz.U. L z 26.6.2026

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
FI Lapin Poron kuivaliha ChNP Produkty wytworzone na Lwuyht Mnpnt
bazie migsa Ynthjuihhw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FI Lapin Poron ChNP Produkty wytworzone na Lwuhtt Mnpnt
kylmésavuliha bazie migsa nydwuwyni hhw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FI Lapin Poron liha ChNP Migso $wieze (i podroby) Lwwht Mnpnt (hhw
FI Lapin Puikula ChNP Owoce, warzywa i zboza, Lwyhtt Mnthlnyw
$wieze lub przetworzone
Fl Puruveden muikku ChOG Swieze ryby, matze Nnipnu]bnkb dnthiynm
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
FI Suonenjoen mansikka ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unikignubt dwbuhlju
$wieze lub przetworzone
FR Abondance ChNP Sery Upnuguwtu
FR Abricot des Baronnies ChNP Owoce, warzywa i zboza, Upnhln nk Punntth
$wieze lub przetworzone
FR Abricots rouges du ChNP Owoce, warzywa i zboza, Upphyn pnid oo
Roussillon $wieze lub przetworzone Cniuupynt
FR Agneau des Pyrénées ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn gt Mhnkuk
FR Agneau de I'Aveyron ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn np | Uykpni
FR Agneau de Lozere ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn pp Loghp
FR Agneau de Pauillac ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn gp Mnjuly
FR Agneau de Sisteron ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn gp Uhunkpnl
FR Agneau du Bourbonnais | ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn gynt Poippntk
FR Agneau du Limousin ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn mynt Lhuniquih
FR Agneau du Périgord ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn iynt Mphgnp
FR Agneau du Poitou- ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn iynt Oniwpint-
Charentes Cwpuip
FR Agneau du Quercy ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulyn iynt LLpup
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PL

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
FR Ail blanc de Lomagne ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uy pint gp Lodwiy
Swieze lub przetworzone
FR Ail de la Drome ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uy gp qu pnd
Swieze lub przetworzone
FR Ail fumé d’Arleux ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uy $ynudt  Uppn
Swieze lub przetworzone
FR Ail rose de Lautrec ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uj pnq pp Lonnphy
$wieze lub przetworzone
FR Ail violet de Cadours ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uj yhnk gk Ywnnip
$wieze lub przetworzone
FR Anchois de Collioure ChOG Swieze ryby, matze Ulipniw gp Ynpnip
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
FR Artichaut du Roussillon | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upwuipon gp Cniuupynt
$wieze lub przetworzone
FR Asperge des sables des ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuwtnd gt vwpp gk
Landes $wieze lub przetworzone Lwly
FR Asperges du Blayais ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuwtipd gyt Pluyk
$wieze lub przetworzone
FR Banon ChNP Sery Pulint
FR Bareges-Gavarnie ChNP Migso $wieze (i podroby) Puptd-GFujupup
FR Béa du Roussillon ChNP Owoce, warzywa i zboza, Phw mynt Fniuuhynt
$wieze lub przetworzone
FR Beaufort ChNP Sery Pmidnp
FR Bergamote de Nancy | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Rinquunwu np ‘Lwtiuh |
Bergamotes de Nancy cukiernicze, herbatniki i inne | Fnquinw np Lwbiuh
wyroby piekarnicze
FR Beurre Charentes-Poitou; | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Fynp Swpwtp-NMnuwpnt,
Beurre des Charentes; margaryna, oleje itp.) Fynp nk Cwpubp,
Beurre des Deux-Sévres Aynp pk n-Ubdpp
FR Beurre de Bresse ChNP Oleje i thuszcze (masto, Bjnp gp Pplu
margaryna, oleje itp.)
FR Beurre d'Isigny ChNP Oleje i thuszcze (masto, Pynp i Bqhigh

margaryna, oleje itp.)
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Dz.U. L z 26.6.2026

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
FR Bleu d’Auvergne ChNP Sery Pyn i Oytipl
FR Bleu de Gex Haut-Jura; ChNP Sery Pyn np dlipu O-dnipuw,
Bleu de Septmoncel Pyn gp Ukdnbuby
FR Bleu des Causses ChNP Sery Pyn nt Ynuu
FR Bleu du Vercors-Sassenage | ChNP Sery Pyn yyn1 dkplynp-
Utuutiwd
FR Beeuf charolais du ChOG Migso $wieze (i podroby) Pind rwpnik pyno
Bourbonnais Pnippnuk
FR Beeuf de Bazas ChOG Migso $wieze (i podroby) Pind np Puquu
FR Beeuf de Chalosse ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnd np Cuynuu
FR Beeuf de Charolles ChNP Migso $wieze (i podroby) Pind np Tupng
FR Boeuf de Vendée ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnd np dnunk
FR Beeuf du Maine ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnd pyni Ukh
FR Boudin blanc de Rethel ChOG Produkty wytworzone na Pniqut pint gp Clnky
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Brie de Meaux ChNP Sery Pnhgp Un
FR Brie de Melun ChNP Sery Pph np Unju
FR Brillat-Savarin ChOG Sery Ppju-Uudupub
FR Brioche vendéenne ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Pphny yntntku
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
FR Brocciu Corse [ Brocciu ChNP Sery Ppngont Ynpu/Ppnsont
FR Brousse du Rove ChNP Sery Ppniu gt Ony
FR Bulagna de I'lle de Beauté | ChOG Produkty wytworzone na Pnywityw p | hy gp
bazie migsa Pnunk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Bulot de la Baie de ChOG Swieze ryby, matze Pnuyn gp qu Pk gp
Granville i skorupiaki oraz produkty | @puidhy
wytwarzane z nich
FR Camembert de Normandie | ChNP Sery Yhdntpkp np Lnpdwlinh
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
FR Canard a foie gras du Sud- | ChOG Produkty wytworzone na Yubwp w $nrwn gpu
Ouest (Chalosse, bazie migsa mynt Upnig-Nikun
Gascogne, Gers, Landes, (podgotowanego, solonego, | (Cwnuu, Fwulnly, dhpu,
Périgord, Quercy) wedzonego itd.) Lwlin, Mbphgnp, Ykpuh)
FR Cancoillotte ChOG Inne produkty pochodzenia | QYwllnmnun
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
FR Cantal | Fourme de Cantal | ChNP Sery Yutwnwy [ Snipdp gp
Yt
FR Cerise des coteaux du ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upnhq pt Ynwnn nno
Ventoux $wieze lub przetworzone Jwlwnnt
FR Chabichou du Poitou ChNP Sery Cwphont iynt nuwpnt
FR Chaource ChNP Sery Cwnipu
FR Chapon du Périgord ChOG Migso $wieze (i podroby) Cwwynt ot MEphqnpy
FR Charolais ChNP Sery Cuipnik
FR Charolais de Bourgogne | ChOG Migso $wieze (i podroby) Cwipnk gp Poipgnlyj
FR Chasselas de Moissac ChNP Owoce, warzywa i zboza, Cwujw np Untwuuuly
$wieze lub przetworzone
FR Chéataigne d’Ardeche ChNP Owoce, warzywa i zboza, Cunkly 1) Upnho
$wieze lub przetworzone
FR Chataigne des Cévennes | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Cunkiyp nk Ukdku
$wieze lub przetworzone
FR Chevrotin ChNP Sery Cpypninui
FR Choucroute d’Alsace ChOG Owoce, warzywa i zboza, Coynun ' Ujquq
Swieze lub przetworzone
FR Cidre de Bretagne; Cidre | ChOG Inne produkty wymienione | Uhnpp np Pphunwly,
Breton w zalaczniku I do Traktatu | Uhgpp Pphunt
(przyprawy itp.)
FR Cidre Cotentin [ Cotentin | ChNP Inne produkty wymienione | Uhnp
w zalgczniku I do Traktatu | Ununwbinbl/Yninwtinkh
(przyprawy itp.)
FR Cidre de Normandie; Cidre | ChOG Inne produkty wymienione | Uhnpp gp Unpuwinh,
Normand w zalgczniku I do Traktatu | Uhgpp Lnpdwl
(przyprawy itp.)
FR Cidre du Perche [ Perche | ChNP Inne produkty wymienione | Uhnnp gnt Nhr [ Nknp

w zalgczniku [ do Traktatu
(przyprawy itp.)
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
FR Citron de Menton ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uhuipnt gp Uwlnnt
Swieze lub przetworzone
FR Clémentine de Corse ChOG Owoce, warzywa i zboza, Litdwbnht gp YUnpu
Swieze lub przetworzone
FR Coco de Paimpol ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unln gp Mwdwyng
$wieze lub przetworzone
FR Comté ChNP Sery Unuunk
FR Coppa de Corse | Coppa | ChNP Produkty wytworzone na Unww g YUnpu/UYnyu gk
de Corse - Coppa di bazie migsa Ynpuk - YUnyu nh
Corsica (podgotowanego, solonego, | Unpuhljw
wedzonego itd.)
FR Coquille Saint-Jacques des | ChOG Swieze ryby, matze Unjh Uwb-dul nk Unin
Cotes d’Armor i skorupiaki oraz produkty |1 Upunp
wytwarzane z nich
FR Cornouaille ChNP Inne produkty wymienione | Unpluniuy
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
FR Creme de Bresse ChNP Inne produkty pochodzenia |UYptud nn Ppku
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
FR Creéme d’Isigny ChNP Inne produkty pochodzenia | Upku i bqhlih
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
FR Creme fraiche fluide ChOG Inne produkty pochodzenia | Upku $pkio $ynih 1 Uyquiu
d’Alsace zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
FR Crottin de Chavignol | ChNP Sery Ypnuwnnt gp
Chavignol Cuhiyny/Cuyhlyn
FR Dinde de Bresse ChNP Migso $wieze (i podroby) Qwby gp Pptu
FR Domfront ChNP Inne produkty wymienione | knuUdpnt
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
FR Echalote d’Anjou ChOG Owoce, warzywa i zboza, Eownu iy Ulidnt
$wieze lub przetworzone
FR Emmental de Savoie ChOG Sery Euntnwy np Uudniw
FR Emmental francais est- ChOG Sery Edntunwg dputiuk
central E-untippuy
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skie G)
FR Epoisses ChNP Sery Ethniwu
FR Farine de blé noir de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swpht gp pik bnrtwp gp
Bretagne/Farine de blé noir $wieze lub przetworzone Ppiunuyg/dwpht gp gk
de Bretagne — Gwinizh du untwip gp Pplinuyt -
Breizh Qnihuhq mynt Ppkhq
FR Farine de chataigne ChNP Owoce, warzywa i zboza, dwpht pyn sunuiy
corse/[Farina castagnina Swieze lub przetworzone Ynpu/dwpphtiw
corsa Juunwtthtiw Ynpuw
FR Farine de Petit Epeautre de | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swpht np Mnhwn
Haute Provence $wieze lub przetworzone Ewynuipp gp Mo
®pnyntiu
FR Figatelli de I'lle de Beauté | | ChOG Produkty wytworzone na Shquntih np 'y op
Figatellu de I'lle de Beauté bazie migsa Pnunt [ Dhqunkint np
(podgotowanego, solonego, |1 hinp Pnwnk
wedzonego itd.)
FR Figue de Sollies ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shq np Unpytiu
$wieze lub przetworzone
FR Fin Gras| Fin Gras du ChNP Migso $wieze (i podroby) Dl gpu/pwitt gpur yme
Mézenc Utqght
FR Foin de Crau ChNP Siano Sniwt np Ypn
FR Fourme d’Ambert ChNP Sery $nipdp ' Nupkp
FR Fourme de Montbrison ChNP Sery Snipdp np Unlipphgnt
FR Fraise du Périgord ChOG Owoce, warzywa i zboza, dnkq nynt Mkphgnp
$wieze lub przetworzone
FR Fraises de Nimes ChOG Owoce, warzywa i zboza, dpkq np Lhup
$wieze lub przetworzone
FR Gache vendéenne ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | @jup dwlnkkh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
FR Génisse Fleur d’Aubrac ChOG Migso $wieze (i podroby) dklhu $ynp 1 Oppuil
FR Gruyere ChOG Sery Qnpnihkp
FR Haricot de Castelnaudary | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unhlyng pk
$wieze lub przetworzone Quuwnbjunnuph
FR Haricot de Soissons ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unhlyn np Untwunt

$wieze lub przetworzone
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
FR Haricot tarbais ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uphyn mmuppk
Swieze lub przetworzone

FR Huile de noix du Périgord | ChNP Oleje i thuszcze (masto, b1 np niw ot Nbnhgnn

margaryna, oleje itp.)

FR Huile d’olive d’Aix-en- ChNP Oleje i thuszcze (masto, Nuhy 1 oty 1) Epu-nt-
Provence margaryna, oleje itp.) NMpnjwiu

FR Huile d’olive de Corse; ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ny r}:o]_‘[ul nk Unp,
Huile d’olive de Corse-Oliu margaryna, oleje itp.) Mhy 3 o1hy nk Unp-

di Corsica O1hnt gh Ynpuhluw

FR Huile d’olive de Haute- ChNP Oleje i thuszcze (masto, Nuhy 1 othy np Onp-
Provence margaryna, oleje itp.) NMpndwiu

FR Huile d’olive de Provence | ChNP Oleje i thuszcze (masto, 9hy oihy gt Mpndwtiu

margaryna, oleje itp.)

FR Huile d’olive de la Vallée | ChNP Oleje 1 thuszcze (masto, Nuhy 1 ojhy iyn (w Tk
des Baux-de-Provence margaryna, oleje itp.) 1t Popb-Mpndwlu

FR Huile d’olive de Nice ChNP Oleje i thuszcze (masto, Nudhy 1 ojhy np Lhu

margaryna, oleje itp.)

FR Huile d’olive de Nimes ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ny 1y othy np Uhu

margaryna, oleje itp.)

FR Huile d’olive de Nyons ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ny 1 othy np Uynb

margaryna, oleje itp.)

FR Huile d’olive du Languedoc | ChNP Oleje i thuszcze (masto, B 1) ojhy nnt Lntignnnly

margaryna, oleje itp.)

FR Huile essentielle de ChNP Olejki eteryczne Mgy buwupby gp
lavande de Haute-Provence (ujuty n N-Opndubiu/
| Essence de lavande de Euntiu np juduty
Haute-Provence N-®dpnjuiu

FR Huitre de Normandie ChOG Swieze ryby, matze Mihenp g Lnnuwangh

i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
FR Huitres Marennes Oléron | ChOG Swieze ryby, matze Mihpnp dwpw Ojkipnt
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
FR Jambon d’Auvergne ChOG Produkty wytworzone na dwpnt i Oytiply

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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skie G)
FR Jambon de Bayonne ChOG Produkty wytworzone na dwdpnt np Punt
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Jambon de Lacaune ChOG Produkty wytworzone na dudpnt np Lwlynt
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Jambon de 'Ardéche ChOG Produkty wytworzone na dwdpnt nyn 1 Upnbio
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Jambon du Kintoa ChNP Produkty wytworzone na dundpnt np Yhtnnw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Jambon noir de Bigorre ChNP Produkty wytworzone na dundpnt tnwp gt Phgnp
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Jambon de Vendée ChOG Produkty wytworzone na dudpnt nk dwlgk
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Jambon sec de Corse | ChNP Produkty wytworzone na dudpnt ukl np Ynpu/
Jambon sec de Corse - bazie migsa dundpnti ukl np Ynpu -
Prisuttu (podgotowanego, solonego, | Pphunipnt
wedzonego itd.)
FR Jambon sec des Ardennes | | ChOG Produkty wytworzone na dundpnt ukl) ntq Uppkl/
Noix de Jambon sec des bazie migsa ‘Lniw nk dundpnt ukly nhq
Ardennes (podgotowanego, solonego, | Upnpkl
wedzonego itd.)
FR Kintoa ChNP Migso $wieze (i podroby) Yhuwnnw
FR Kiwi de 'Adour ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yhnth iyn L,U.r}]an
$wieze lub przetworzone
FR Kiwi de Corse ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yhydh nk Ynnu
Swieze lub przetworzone
FR Laguiole ChNP Sery Lwugng
FR Langres ChNP Sery Luligp
FR Lentille verte du Puy ChNP Owoce, warzywa i zboza, Lwtwh Yykpwn iynt Onih
$wieze lub przetworzone
FR Lentilles vertes du Berry | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lwlwnh ypun iyme Rkph
$wieze lub przetworzone
FR Lingot du Nord ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lwlgn nynt Lnp
$wieze lub przetworzone
FR Livarot ChNP Sery Lhjwpn
FR Lonzo de Corse [ Lonzo de | ChNP Produkty wytworzone na Lnugn np Ynpu/Lougn nk

Corse - Lonzu

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unpu-Lnlqgnt
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. chroniona ormianski
skie G)

FR Lucques du Languedoc ChNP Owoce, warzywa i zboza, Lnwp nk Lwbigknny
Swieze lub przetworzone

FR Mache nantaise ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uy twbiinkq
$wieze lub przetworzone

FR Maconnais ChNP Sery Uwlnuk

FR Maine - Anjou ChNP Migso $wieze (i podroby) Utku-Utdnt

FR Maroilles [ Marolles ChNP Sery Uwpniw)/Uwpn

FR Melon de Guadeloupe ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utnt np @niugbniy
$wieze lub przetworzone

FR Melon du Haut-Poitou ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utnt iynt O-Onrwpint
$wieze lub przetworzone

FR Melon du Quercy ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ulnt pynt Ykpuh
$wieze lub przetworzone

FR Miel d’Alsace ChOG Inne produkty pochodzenia | Uyt n Ujquiu
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)

FR Miel de Corse; Mele di ChNP Inne produkty pochodzenia | Uyt np Unpu, Ukt gh

Corsica zwierzecego (jaja, midd, Unpuhlw

rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)

FR Miel de Provence ChOG Inne produkty pochodzenia | Uik np Mpndwiliu
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)

FR Miel de sapin des Vosges | ChNP Inne produkty pochodzenia | Uik np vyt np dnd
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)

FR Miel des Cévennes ChOG Inne produkty pochodzenia | Uyt np Ukt
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)

FR Mirabelles de Lorraine ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uhpwpk) np Lopku
$wieze lub przetworzone

FR Mogette de Vendée ChOG Owoce, warzywa i zboza, Undtwn np dwink

$wieze lub przetworzone
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FR Mont d’Or; Vacherin du ChNP Sery Unl 1y Op, Dwppni nym
Haut-Doubs O-Tn
FR Morbier ChNP Sery Unppk
FR Moules de Bouchot dela | ChNP Swieze ryby, matze Uny gp Pnyn nn qu Rl
Baie du Mont-Saint-Michel i skorupiaki oraz produkty |yt Unb-Uwb-Uhoky
wytwarzane z nich
FR Moutarde de Bourgogne | ChOG Pasta musztardowa Ununwpyp np Pnipgniy
FR Munster; Munster-Géromé | ChNP Sery Uwtuwntp, Uwbunkp-
dtipndk
FR Muscat du Ventoux ChNP Owoce, warzywa i zboza, Untulju mynt Intinnt
Swieze lub przetworzone
FR Neufchatel ChNP Sery Uhownk)
FR Noisette de Cervione - ChOG Owoce, warzywa i zboza, ‘Lniwgbwnwn nn Uwupghnb-
Nuciola di Cervioni Swieze lub przetworzone ‘Unishnjw nh 2kpydhntp
FR Noix de Grenoble ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Lniw np pklnpy
$wieze lub przetworzone
FR Noix du Périgord ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Uniw ynt NEphgnp
Swieze lub przetworzone
FR Nougat de Montélimar ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uniqu ip Unuwnbjhuwn
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
FR Eufs de Loué ChOG Inne produkty pochodzenia |O gp Lk
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
FR Oie d’Anjou ChOG Migso $wieze (i podroby) Nuw 1) Udm
FR Oignon de Roscoff ChNP Owoce, warzywa i zboza, Oupnt pp Cnupnd
$wieze lub przetworzone
FR Oignon doux des ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ouynt i nk Ukt
Cévennes $wieze lub przetworzone
FR Olive de Nice ChNP Owoce, warzywa i zboza, O1hy np Lhu
$wieze lub przetworzone
FR Olive de Nimes ChNP Owoce, warzywa i zboza, O1hy gpn Lhd

$wieze lub przetworzone
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FR Olives cassées de la Vallée | ChNP Owoce, warzywa i zboza, O1hy pwuk np (u duyk
des Baux de Provence $wieze lub przetworzone nk Pn np Mpnquin
FR Olives noires de la Vallée | ChNP Owoce, warzywa i zboza, O1hy untwp np ju duyk
des Baux de Provence Swieze lub przetworzone Op £n gp Mpondubu
FR Olives noires de Nyons ChNP Owoce, warzywa i zboza, O1hy uniwp gp Uintu
$wieze lub przetworzone
FR Ossau-Iraty ChNP Sery Oun-Ppunnp
FR Pancetta de I'lle de Beauté | | ChOG Produkty wytworzone na Nwbsknw np 'y np )
Panzetta de I'lle de Beauté bazie migsa Pnunk [ Mwbghnw np { by
(podgotowanego, solonego, |np Pnuink
wedzonego itd.)
FR Paté de Campagne Breton | ChOG Produkty wytworzone na Nuunk np Yuduyuly
bazie migsa Ppnuntu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Pates d’Alsace ChOG Makarony N i Ujquu
FR Pays d’Auge; Pays d’Auge- | ChNP Inne produkty wymienione | Mty Od, M) 1, Od-
Cambremer w zalaczniku I do Traktatu | Undppputip
(przyprawy itp.)
FR Pélardon ChNP Sery NEjwpnnb
FR Petit Epeautre de Haute ChOG Owoce, warzywa i zboza, NEnhw Eynunp gp Nun
Provence $wieze lub przetworzone NMpnjuiu
FR Picodon ChNP Sery Nhlynynt
FR Piment d’Espelette; Piment | ChNP Inne produkty wymienione | Mhunt I}:T::uulhlhm,
d’Espelette - Ezpeletako w zalaczniku I do Traktatu | Nhunt i Buybjbwn-
Biperra (przyprawy itp.) Equtjkunwln Fhujknw
FR Pintade de 'Ardeche ChOG Migso $wieze (i podroby) Nkt np 'Uppbo
FR Pintadeau de la Drome ChOG Migso $wieze (i podroby) Nubnwunn gp (u pnd
FR Poireaux de Créances ChOG Owoce, warzywa i zboza, ®niwpn np Upbkwbu
Swieze lub przetworzone
FR Pomelo de Corse ChOG Owoce, warzywa i zboza, NMnukn np YUnpu
$wieze lub przetworzone
FR Pomme de terre de I'Tle de | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Mnud np nkp np B gp
Ré $wieze lub przetworzone rt
FR Pomme du Limousin ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nnd pynt Lhuniquit

$wieze lub przetworzone
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FR Pommes de terre de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nndd np wbp gn Ukpdhyp
Merville Swieze lub przetworzone

FR Pomme de terre de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nnd np mbn gp
Noirmoutier Swieze lub przetworzone ‘Untupuningbk

FR Pommes des Alpes de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mnd ntiq Uy gp On
Haute Durance Swieze lub przetworzone Ynpuliu

FR Pommes et poires de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nnd L wniwp gp
Savoie [ Pommes de Savoie $wieze lub przetworzone Uwyniw/NMnd np
| Poires de Savoie Uwniw/ Mniwpn gp

Uwniw

FR Pont-IEvéque ChNP Sery Nnl-) Bkl

FR Porc d’Auvergne ChOG Migso $wieze (i podroby) Nnp 1 Otiply

FR Porc de Franche-Comté ChOG Migso $wieze (i podroby) Nnp gp Spwiy-Ununk

FR Porc de la Sarthe ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnp pp (u Uwpn

FR Porc de Normandie ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnp gp Lnpdwiinh

FR Porc de Vendée ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnp np dwunk

FR Porc du Limousin ChOG Migso $wieze (i podroby) Nnp iynt Lhdniqua

FR Porc du Sud-Ouest ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnp ot Ujnig-Nikun

FR Porc noir de Bigorre ChNP Migso $wieze (i podroby) Nnr uniw nk Phgnp

FR Poularde du Périgord ChOG Migso $wieze (i podroby) Nnyun gk Nkphgnp

FR Poulet de I'Ardeche | ChOG Migso $wieze (i podroby) Moyt np L'Upglo/Cuwnt
Chapon de I'Ardeche np ' Unpnky

FR Poulet des Cévennes | ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnyk nk UkYkl/Cuwnt
Chapon des Cévennes nk Uk

FR Poulet du Bourbonnais ChNP Migso $wieze (i podroby) Mnyk gt Ponpntk

FR Poulet du Périgord ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnikwn gk Mhphgnn

FR Pouligny-Saint-Pierre ChNP Sery Mo hiyh-Uwt-Ohtp

FR Prés-salés de la baie de ChNP Migso $wieze (i podroby)

Somme

NMpbk-uwk nk jw pk np
Und
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FR Prés-salés du Mont-Saint- | ChNP Migso $wieze (i podroby) Npb-uuyk gyt Unb-Uwl-
Michel Uhoty
FR Pruneaux d’Agen ChOG Owoce, warzywa i zboza, Npniun r}’Udth
Swieze lub przetworzone
FR Raclette de Savoie ChOG Sery Awy wn gk Uwyniw
FR Raviole du Dauphiné ChOG Makarony Lun]jn) gyt ndhuh
FR Reblochon; Reblochon de | ChNP Sery Chpnont, Chpnont gp
Savoie Uwniw
FR Rigotte de Condrieu ChNP Sery Chgnwu np Ynunphyn
FR Rillettes de Tours ChOG Produkty wytworzone na Chtwn gn @oip
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Riz de Camargue ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ch np Yudwpg
$wieze lub przetworzone
FR Rocamadour ChNP Sery Onjudwnnip
FR Roquefort ChNP Sery Onldnp
FR Sainte-Maure de Touraine | ChNP Sery Uwtwn-Unp gp Snipkl
FR Saint-Marcellin ChOG Sery Uwt-Uwpunjub
FR Saint-Nectaire ChNP Sery Uwb-Ukukp
FR Salers ChNP Sery Uwkp
FR Saucisse de Montbéliard | ChOG Produkty wytworzone na Unuhu np Untupbhwp
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Saucisse de Morteau [ Jésus | ChOG Produkty wytworzone na Unuhu np
de Morteau bazie migsa Uwppnt/dhqnt gp
(podgotowanego, solonego, | Uwppnt
wedzonego itd.)
FR Saucisson de Lacaune | ChOG Produkty wytworzone na Unuhunt np Lwpnl/
Saucisse de Lacaune bazie migsa Unuhu np Lwpnt
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Saucisson de 'Ardéche ChOG Produkty wytworzone na Unuhunt np | Upnho
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
FR Saucisson sec d’Auvergne | | ChOG Produkty wytworzone na Unuhunt uky
Saucisse seche d’Auvergne bazie migsa p'nutnj/Unuhu uky
(podgotowanego, solonego, |1'nutnij
wedzonego itd.)
FR Saucisson sec de I'Tle de ChOG Produkty wytworzone na Unuhunb ukl np oy nn
Beauté | Salciccia de I'lle de bazie migsa Pnunk [ Unpsbsw gp
Beauté (podgotowanego, solonego, |np Pnuk

wedzonego itd.)
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FR Sel de Camargue [ Fleur de | ChOG Sél Ut gp Ywdwng [ $niy
sel de Camargue np ubp np Gudwng
FR Sel de Guérande | Fleur de | ChOG Inne produkty wymienione | Uk nn Qbkpwln/Synp gp
sel de Guérande w zalgczniku I do Traktatu | uby np @hpwn
(przyprawy itp.)
FR Sel de I1le de Ré | Fleur de | ChOG Sl Ut np l,er}E 1k [ dniy
sel de I'lle de Ré npubpnphigp 1k
FR Sel de Salies-de-Béarn ChOG Sél Uty gt Uwph gk Rhwpl
FR Selles-sur-Cher ChNP Sery Utkj-ujnp-Chp
FR Soumaintrain ChOG Sery Untdwunnu
FR Taureau de Camargue ChNP Migso $wieze (i podroby) Snipnt np Yudwpg
FR Thym de Provence ChOG Inne produkty wymienione | Skt nk Mpndwbu
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
FR Tome des Bauges ChNP Sery Snd nt Pnid
FR Tomme de Savoie ChOG Sery Snu np Uwyniw
FR Tomme des Pyrénées ChOG Sery Snu np ®hpkuk
FR Tome fraiche de 'Aubrac | ChOG Sery Snu $nto np 1 Oprualy
FR Valengay ChNP Sery Juubub
FR Vanille de I'lle de La ChOG Inne produkty wymienione | <wih np by np Lu
Réunion w zalgczniku [ do Traktatu | Vyniiyn
(przyprawy itp.)
FR Veau d’Aveyron et du ChOG Migso $wieze (i podroby) In 1) Ugkpnb kot
Ségala Ubkqujw
FR Veau du Limousin ChOG Migso $wieze (i podroby) In iynt Lhuniquih
FR Volaille de Bresse/Poulet de | ChNP Migso $wieze (i podroby) Injuy np £pku/Mnyk gp
Bresse/Poularde de Ppku/Mnuywpnp np
Bresse/Chapon de Bresse Pplu/Cwynt np Lpku
FR Volailles d’Alsace ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy i Ujquiu
FR Volailles d’Ancenis ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy 1 Ghwkth
FR Volailles d’Auvergne ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy i OyYbply
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FR Volailles de Bourgogne ChOG Migso $wieze (i podroby) Injwy np Loipgnly
FR Volailles de Bretagne ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np Lpbunuly
FR Volailles de Challans ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np Cwnh
FR Volailles de Cholet ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np Cnjk
FR Volailles de Gascogne ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np Swupnly
FR Volailles de Houdan ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy p Qignt
FR Volailles de Janzé ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy p dnbqk
FR Volailles de la Champagne | ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np (u Sudyuly
FR Volailles de la Drome ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy gp (w pnd
FR Volailles de I'Ain ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np | Ul
FR Volailles de Licques ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy nn Lhy
FR Volailles de I'Orléanais ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np 'Opjkwik
FR Volailles de Normandie ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy p Lnpdwngh
FR Volailles de Vendée ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy np dwinh
FR Volailles des Landes ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy nk Lwly
FR Volailles du Béarn ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ot Rkwph
FR Volailles du Berry ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ot Biph
FR Volailles du Charolais ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ot Swipnik
FR Volailles du Forez ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ynt dnpk
FR Volailles du Gatinais ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ot Fwphtb
FR Volailles du Gers ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ot dhpu
FR Volailles du Languedoc ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy pynt Lwlinkgnl
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FR Volailles du Lauragais ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy iyne Lntpugh

FR Volailles du Maine ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ynt Ukl

FR Volailles du plateau de ChOG Migso $wieze (i podroby) dnjuy mnt wjwan gp
Langres Lwtgp

FR Volailles du Val de Sevres | ChOG Migso $wieze (i podroby) Inpuy ot wy gk Ukyp

FR Volailles du Velay ChOG Migso $wieze (i podroby) Injuy ynt ek

DE Aachener Printen ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uwijutiip @phuwnpt

cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

DE Aachener Weihnachts- ChOG Produkty wytworzone na Uwjuubpdwytwpnu-
Leberwurst | Oecher bazie migsa Ltptpynipun/Okjutnp
Weihnachtsleberwurst (podgotowanego, solonego, | duytwunujtpbpynipup

wedzonego itd.)

DE Abensberger ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upttupbpgbp Syupgp/
Spargel/Abensberger $wieze lub przetworzone Upktupkpgtp
Qualititsspargel Ldwhplnuyyupgp;

DE Aischgriinder Karpfen ChOG Swieze ryby, matze Uhjoqpoiugbp Lupydpt

i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

DE Allgduer Bergkase ChNP Sery Ujgnytp Rhwgpkqk

DE Allgduer Emmentaler ChNP Sery Uygnytpp Edpbpu bp

DE Allgduer Sennalpkase ChNP Sery Ujgnytp QELwuphqk

DE Altenburger Ziegenkdse | ChNP Sery Ujpkupnipgtp 8hqkupkqk

DE Ammerldnder ChOG Produkty wytworzone na Udwyunp
Dielenrauchschinken; bazie migsa Thhupwnijuohtipt,
Ammerldnder (podgotowanego, solonego, | Udwykunp Lupniohulph
Katenschinken wedzonego itd.)

DE Ammerldnder Schinken; | ChOG Produkty wytworzone na Udwkugbp ohupt,
Ammerldnder bazie migsa Udwy kunbp
Knochenschinken (podgotowanego, solonego, |Lunjupushtp

wedzonego itd.)

DE Bamberger Hornla | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Pwdptpgbp Zmnplyw |
Bamberger Hornle | $wieze lub przetworzone Pudpkpgbp Znpink/
Bamberger Hornchen Pudplpghp Zjnpujuph
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DE Bayerische Breze | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Puytphop Ppkgp/
Bayerische Brezn | cukiernicze, herbatniki i inne | Puykphop Ppkgl/
Bayerische Brez'n | wyroby piekarnicze Puytiphop Pptgl/
Bayerische Brezel Puytiphop Ppkgh
DE Bayerischer Meerrettich; | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Puytiphotp Ubkpbphh,
Bayerischer Kren $wieze lub przetworzone Puytiphobp £pku
DE Bayerisches Bier ChOG Piwo Puygtiphptu Fhp
DE Bayerisches Rindfleisch | | ChOG Migso $wieze (i podroby) Puytphotu Chundiuyy/
Rindfleisch aus Bayern Chunduyr wniu Puykpt
DE Bayrisch Blockmalz | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Puypho Fnpuluyg/
Bayrischer Blockmalz | cukiernicze, herbatniki i inne | Puyphotp Pnpuluyg/
Echt Bayrisch Blockmalz | wyroby piekarnicze Ehupw Puyphy Anpduyg/
Aecht Bayrischer Ehpwin Puyphotp
Blockmalz Pinpdwyg
DE Beelitzer Spargel ChOG Owoce, warzywa i zboza, PLikgkp Cwywpgl)
$wieze lub przetworzone
DE Bornheimer Spargel ChOG Owoce, warzywa i zboza, Pnpuhwydbp Cwwpgpy/
Spargel aus dem $wieze lub przetworzone Cuyyupgny wniu nkd
Anbaugebiet Borneim Ulpwnigiphwn Poptthugd
DE Bremer Bier ChOG Piwo Ppldtp Php
DE Bremer Klaben ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Pptidtp Ljuppi
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
DE Diepholzer Moorschnucke | ChNP Migso $wieze (i podroby) “Yhihhnpgtp Unpunpp
DE Dithmarscher Gans ChOG Migso $wieze (i podroby) TYhpdwow GFwlu
DE Dithmarscher Kohl ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yhudwpotp 0]
$wieze lub przetworzone
DE Dortmunder Bier ChOG Piwo Qnpudniunkp Fhp
DE Dresdner Christstollen | | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | dpkqputp £phungwnnki/
Dresdner Stollen/ cukiernicze, herbatniki i inne | ¥plqnpubtp Cuinjkl/
Dresdner wyroby piekarnicze ntqnubkp
Weihnachtsstollen Juyhwuinupwnn ki
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DE Diisseldorfer ChOG Pasta musztardowa Ynubpnpdtp Ununwp/
Mostert/Diisseldorfer Senf Yniubinnpdbp QEud
Mostert/Diisseldorfer Unuwnwp/ Hnrubnnpdp
Urtyp Mostert/Aechter Mippmnuh Ununwp/
Diisseldorfer Mostert Eluwntp Ynwubignpdtp

Unuwnbpp
DE Eichsfelder Feldgieker | ChOG Produkty wytworzone na Ujuudtyntin Stnghpbp/
Eichsfelder Feldkieker bazie migsa Ujhudbntin dtnlhptp
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Elbe-Saale Hopfen ChOG Inne produkty wymienione | Bjpp-Quup Znwydph
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

DE Feldsalat von der Insel ChOG Owoce, warzywa i zboza, Shnuuun $nt nhp
Reichenau Swieze lub przetworzone buqt) Muyubiunt

DE Filderkraut | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Shinbpppunip/
Filderspitzkraut Swieze lub przetworzone Shintpowhgppunip

DE Flonz ChOG Produkty wytworzone na Dinjug

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

DE Frankfurter Griine Soffe /| | ChOG Owoce, warzywa i zboza, dpuwudnipptin Ipyniup
Frankfurter Grie Soff $wieze lub przetworzone Qnup/ $pwbdnipptp Iph

Onu

DE Frinkischer Griinkern ChNP Owoce, warzywa i zboza, dpkuyhotip FpynLupku

$wieze lub przetworzone

DE Frankischer Karpfen | ChOG Swieze ryby, matze dphulhotip Lupuydpi |
Frankenkarpfen | Karpfen i skorupiaki oraz produkty | dpwbiypipupuydpty/
aus Franken wytwarzane z nich Lupydpt wniu

dpwiljp

DE Gliickstadter Matjes ChOG Swieze ryby, matze Qniypnbnpetp Uuwngbu

i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

DE Gottinger Feldkieker ChOG Produkty wytworzone na Qnphuqkp SEnphptp

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

DE Gottinger Stracke ChOG Produkty wytworzone na Qnphughp Cipupp

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

DE GreufSener Salami ChOG Produkty wytworzone na QApnjubkitp Quuuh

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

DE Gurken von der Insel ChOG Owoce, warzywa i zboza, Qnipypt dnb nkp Pugly
Reichenau Swieze lub przetworzone Luyfubiiuant
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DE Halberstadter Wiirstchen | ChOG Produkty wytworzone na Zwpppowkphp
bazie migsa dnipunjuk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Hessischer Apfelwein ChOG Inne produkty wymienione | Zkuhobtp Uwdbbiduyl
w zalgczniku [ do Traktatu
(przyprawy itp.)
DE Hessischer Handkise | ChOG Sery Zkuhpbkp Zwinpkqk/
Hessischer Handkis Zhuhptp Zwunphq
DE Hofer Bier ChOG Piwo zndbp Php
DE Hofer Rindfleischwurst ChOG Produkty wytworzone na Zndtp Chudwyoynipup
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Holsteiner Katenschinken | | ChOG Produkty wytworzone na Znyppukutp Luplphupl |/
Holsteiner Schinken/ bazie migsa Znppunuyukp Chupl/
Holsteiner (podgotowanego, solonego, | Znjpwkutp
Katenrauchschinken/ wedzonego itd.) Luwntlipunipohlyply/
Holsteiner Znppnkun Lunjuptiohtipt
Knochenschinken
DE Holsteiner Tilsiter ChOG Sery Znjpunkukp Bhighpp
DE Hopfen aus der Hallertau | ChOG Inne produkty wymienione | Znthdpl wniu nk
w zalaczniku I do Traktatu | Zujupwnt
(przyprawy itp.)
DE Hori Biille ChOG Owoce, warzywa i zboza, zmnph Bynuyp
$wieze lub przetworzone
DE Kolsch ChOG Piwo ens
DE Kulmbacher Bier ChOG Piwo Lmdpwlubip Fhp
DE Lausitzer Leinol ChOG Oleje i thuszcze (masto, Lwniqhgtp Luyunpy
margaryna, oleje itp.)
DE Litbecker Marzipan ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ljniptptp Uwughthwut
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
DE Lineburger ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lniutpnpgbp
Heidekartofteln $wieze lub przetworzone Zuynbpunpndbih
DE Lineburger Heidschnucke | ChNP Migso $wieze (i podroby) Lntubtpnpgbp Zuynyunpn
DE Oecher Puttes [ Aachener | ChOG Produkty wytworzone na nychp
Puttes bazie migsa Onintiu/Uwjukibpy
(podgotowanego, solonego, |®nintu
wedzonego itd.)
DE Mainfranken Bier ChOG Piwo Uuyudpuiihp Rhp
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DE Meiflner Fummel ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Unyjuutp dnuduk
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
DE Miinchener Bier ChOG Piwo Unitujakp Php
DE Nieheimer Kise ChOG Sery ‘Uhhtdbkp Lhqp
DE Nordhessische Ahle ChOG Produkty wytworzone na ‘Lnphtiuhop Unk dnpoe
Wurscht [ Nordhessische bazie migsa [ ‘npnhtuhop Ugk dopop
Ahle Worscht (podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Niirnberger Bratwiirste; ChOG Produkty wytworzone na Uniupkpgbp
Nirnberger bazie migsa Ppuunjnipunp,
Rostbratwiirste (podgotowanego, solonego, | Umniupkpghp
wedzonego itd.) Lnunppuunynipunp
DE Niirnberger Lebkuchen ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uniptptpgtp Lppnijupt
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
DE Obazda | Obatzter ChOG Inne produkty pochodzenia | Opuiqnyu/Opwugptp
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
DE Oberlausitzer Biokarpfen | ChOG Swieze ryby, matze Optpuniqhgkp
i skorupiaki oraz produkty | Fhnpupwbpl
wytwarzane z nich
DE Oberpfilzer Karpfen ChOG Swieze ryby, malze Optpudkighp Lupwydp
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
DE Oktoberfestbier ChOG Piwo Oppnppdtupphp
DE Odenwilder ChNP Sery Onkuytntp
Frithstiickskise dpjnrunynipupkqk
DE Peitzer Karpfen ChOG Swieze ryby, matze duygp Luydpi
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
DE Reuther Bier ChOG Piwo Coypbp Fhp
DE Rheinisches Apfelkraut ChOG Owoce, warzywa i zboza, Luyuhopu Uwdbppunip
Swieze lub przetworzone
DE Rheinisches ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cuyuhopu
Zuckerriibenkraut | $wieze lub przetworzone 8nijpnipkuppuniye/
Rheinischer Luyuhopu
Zuckerriibensirup | 8nijpnipkuqhpnth/
Rheinisches Riibenkraut Luyuhopu Cotpptppuntip
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DE Salate von der Insel ChOG Owoce, warzywa i zboza, Quuph $nt nhp buqly
Reichenau Swieze lub przetworzone Luyjubiuant

DE Salzwedeler Baumkuchen |ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | QuiigJtintip kp

cukiernicze, herbatniki i inne | Puunidpnijupt
wyroby piekarnicze

DE Schrobenhausener ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cpnppuhwniqpltp
Spargel/Spargel aus dem $wieze lub przetworzone Cuyungny/Cwywpgp wntu
Schrobenhausener ntd Spnppuhwniqpubp
Land/Spargel aus dem Lwlp/Cywpgp) wntu
Anbaugebiet ntd Uupwiniqpphp
Schrobenhausen Cpnpphwniqpl

DE Schwibische Maultaschen/ | ChOG Makarony Cyhphop Uwinijpuonl/
Schwibische Gyhphon
Suppenmaultaschen Onuypudwniypuopl

DE Schwibische Spitzle | ChOG Makarony Cytiphop Uykgp/
Schwibische Knopfle Cybkphop Lunuydip

DE Schwibisch-Hallisches ChOG Migso $wieze (i podroby) Cytipho-Zkihoku
Qualititsschweinefleisch Lyuhphpuosquyupdiuym

DE Schwarzwilder Schinken | ChOG Produkty wytworzone na CJugytyntp Chuppt

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Schwarzwaldforelle ChOG Swieze ryby, matze CJupgduyndnpkip
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
DE Spalt Spalter ChNP Inne produkty wymienione | Cwjuyp Cwyuyphp
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

DE Spargel aus ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cuywipgn wniu dSpublpl
Franken/Frankischer Swieze lub przetworzone [dpkuphotp Cuyyupgny/
Spargel/Franken-Spargel dpulilpb-Cuyungp

DE Spreewilder Gurken ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cuyptytnkp Snpyple

Swieze lub przetworzone
DE Spreewilder Gurkensiilze | ChOG Produkty wytworzone na Cthphytnp
bazie migsa Qnipykugnygp
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Spreewilder Meerrettich | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cuyntytyntp Ukppphlu

$wieze lub przetworzone
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DE Stromberger Pflaume ChNP Owoce, warzywa i zboza, Cuipnuplipngtp @djwnudp
Swieze lub przetworzone
DE Tettnanger Hopfen ChOG Inne produkty wymienione | @kwntwtgkp Znwdph
w zalgczniku [ do Traktatu
(przyprawy itp.)
DE Thiiringer Leberwurst ChOG Produkty wytworzone na Eipphutp Lhppynup
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Thiiringer Rostbratwurst | ChOG Produkty wytworzone na @yipphubp
bazie migsa Cnunppuwnynipup
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Thiiringer Rotwurst ChOG Produkty wytworzone na @niphubp Covnygnipup
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Tomaten von der Insel ChOG Owoce, warzywa i zboza, PEndunnpl $nt nhip Pugly
Reichenau $wieze lub przetworzone Luyjubkliwnt
DE Walbecker Spargel ChOG Owoce, warzywa i zboza, Juypkiphp Swyupgp
$wieze lub przetworzone
DE Weideochse vom ChNP Migso $wieze (i podroby) Juynpopup $od
Limpurger Rind Lhdthnipgtip Chun
DE WeifSlacker | Allgauer ChNP Sery Juyujuphp [ Uyqoybp
Weifdlacker Juwjujupkp
DE Westfalischer ChOG Produkty wytworzone na Jhupdbihotp
Knochenschinken bazie migsa Lunpupliohype
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
DE Westfilischer ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ttupdbtihotp
Pumpernickel cukiernicze, herbatniki i inne | ®nudthpplhppp
wyroby piekarnicze
GR Aykwapa Ipiov ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utghtwpw Pphnt
$wieze lub przetworzone
GR Aytog Mataiog Képkupag | ChOG Olegje i thuszcze (masto, Ujjnu Uwwnplnu
margaryna, oleje itp.) Ybplhpwu
GR Ayoupéhato Xahkidikrg ChNP Oleje i thuszcze (masto, Unnipkhn vujhghhu
margaryna, oleje itp.)
GR Axnwvidio Miepiag ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ulwnhuhnhn Mhtphwu
$wieze lub przetworzone
GR Axtwvidio Emepyelov ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ulunpuhghn Uybpahno
$wieze lub przetworzone
GR Avefato ChNP Sery UukJuunn
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GR Anokopavag Xaviev Kpfmg | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uynlinpniwu vwtthnt
margaryna, oleje itp.) Yphwhu
GR Apoeviko Nabou ChNP Sery Unukuhln Lulunt
GR Apvaxt Eacoovag ChNP Migso $wieze (i podroby) Untwljh Bjuuntiwu
GR Apvakt Afjpvou ChOG Migso $wieze (i podroby) Untiljh Thutinu
GR Apyaves Hpaxheiou Kprjng | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uphwtbku bpulyihnt
margaryna, oleje itp.) Yphwuhu
GR Auyotapayo Mesohoyyiou | ChNP Swieze ryby, matze Uynnuupujun
i skorupiaki oraz produkty | Ukuninuighnt
wytwarzane z nich
GR Biawvog Hpaxheiou Kpfitng | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Jhwtnu bpuljhnt
margaryna, oleje itp.) Yphwhu
GR Bopetog Mulonotapiog ChNP Oleje i thuszcze (masto, Inphnu Uhjnynununinu
Pedupvne Kprng margaryna, oleje itp.) CEphutuhu Uphuinhu
GR Tahavo Metayyttoiou ChNP Oleje i thuszcze (masto, Nwjwin Uknwtghghnt
Xahiwdikrig margaryna, oleje itp.) vuyyhghlhu
GR Tahotupt ChNP Sery Qwnunhph
GR Tpafipa Aypagev ChNP Sery Apwyiipw Unpudn
GR Tpapiepa Kpryne ChNP Sery Apwyjipw Yphwnhu
GR Tpapiepa Nakou ChNP Sery N pwyjipw Lupunt
GR Ehaiohado Makpng ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ejtinjunn Uwljphu
margaryna, oleje itp.)
GR E\id Kahapatag ChNP Owoce, warzywa i zboza, Epuw Yuwjudwinwu
$wieze lub przetworzone
GR E€aipeticod mapVévo ChNP Oleje i thuszeze (masto, Eputptunihlyn wwpptiun
ehatohado , Tpotlrvia” margaryna, oleje itp.) Etnjunn ,Sphqhuhw”
GR E€aipetikod mapdévo ChNP Oleje i thuszcze (masto, Epubiptnnhyn wwpptiun
ehatohado Bpayavo margaryna, oleje itp.) KEnjunn Bpuhuwin
GR E€aipetiko [Mapdévo ChNP Oleje i thuszcze (masto, Epubiptinhln Muppkun
Ehaiohado Zéhvo Kpryme margaryna, oleje itp.) Ejknjunn Uk hun
Unphwhu
GR Zaxuvdog ChOG Oleje i thuszcze (masto, Quijhlpnu

margaryna, oleje itp.)
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GR ®doog ChOG Oleje i thuszcze (masto, [Fuwunu
margaryna, oleje itp.)
GR Opoupna Apnadiag ChNP Owoce, warzywa i zboza, Epnipw Udywunjuu
Pedupvng Kprne $wieze lub przetworzone Chphdihu Yphwnhu
GR ©povpna Odcou ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ppnipw Buunt
$wieze lub przetworzone
GR ©poupna Xiou ChNP Owoce, warzywa i zboza, Epnipw vhnt
$wieze lub przetworzone
GR Kahadaxt Afpvou ChNP Sery Guyupwlh Lhdunt
GR Kahapara ChNP Oleje i thuszcze (masto, Yujuwdwinwm
margaryna, oleje itp.)
GR Kaoept ChNP Sery YQuukph
GR Kaokafdht [Tivdou | ChOG Sery Yuuljuwwih Nhugne |
KaokaPal ITivdou Guuljuduy Mhunn
GR Katikt AopokoU ChNP Sery Yuwnhih Tnunynt
GR Katotkakt Afpvou ChOG Migso $wieze (i podroby) YQupuhlulh Lhdunt
GR Katowakt Eacoovag ChNP Migso $wieze (i podroby) Yughlulh Bjuuntwu
GR Kehugwto guortit ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yk hdnunn Shunpljh
Ohwndag $wieze lub przetworzone Sphnunhnuu
GR Kepaowa tpayava ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yhpuwuyyw npunubw
Podoywpiou $wieze lub przetworzone Cnnnjunphnt
GR Kegahoypafitpa ChNP Sery Yhbwnnpuujipw
GR Kegalovia ChOG Oleje i thuszcze (masto, Yhdwniyu
margaryna, oleje itp.)
GR KoAuppapt Xaviov Kpritg | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Unjhdjuph vwtthnt
margaryna, oleje itp.) Yphwhu
GR Kovoepfohid Apgicon ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unlubpnju Uddhuhu
$wieze lub przetworzone
GR Kovoeppohia Aptag ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unlubpynju Upnwu
$wieze lub przetworzone
GR Kovoeppohia Atalaving ChNP Owoce, warzywa i zboza, Untubpnjju
$wieze lub przetworzone Unwjunghu
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GR Kovoepfoid [TnAiou Bolou | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unlubpynjyu Mhynt Iojne
Swieze lub przetworzone
GR Kovaepfohid Pofiwv ChNP Owoce, warzywa i zboza, Untubpnpu Codhnt
$wieze lub przetworzone
GR Kovoepfoha Stulidag ChNP Owoce, warzywa i zboza, Untubpynjyu Unhjhnuu
$wieze lub przetworzone
GR Komaviot ChNP Sery YUnywithuinp
GR Kopwiakn Ztagida ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unphuphwlh Unwudhnu
Bootitoa $wieze lub przetworzone dnuwnhgu
GR Koup Kouart Képrupag ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unid Untwwn Ukphhpuu
$wieze lub przetworzone
GR Kpacotupt Ko [ Tupt g ChOG Sery Ypwunwhph Yn/ Shpp
Tootag wnhu NMnuyjuu
GR Kpavidt ApyoAidag ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ypwuhnh Upnnjhnuu
margaryna, oleje itp.)
GR Kprtiko nafipad ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uphwnihn Mwpuphdwnh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
GR Kprroa ChOG Oleje i thuszcze (masto, Uphgu
margaryna, oleje itp.)
GR Kpokegg Aakwviag ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ypnltu Lulnthwu
margaryna, oleje itp.)
GR Kpoxog Kolavrs ChNP Inne produkty wymienione | Ypnljnu Unquithu
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
GR Aadotupt Mutihijvig ChNP Sery Lunnuhph Uhuhihthu
GR Aakwvia ChOG Oleje i thuszeze (masto, Lwlnthw
margaryna, oleje itp.)
GR A¢ofog; MutiArvn ChOG Oleje i thuszcze (masto, LEuynu, Uhwinhthtp
margaryna, oleje itp.)
GR Auyouptd AckAnmigiou ChNP Oleje i thuszcze (masto, Lhnnipn Uulhuyhhnt
margaryna, oleje itp.)
GR Mavoupt ChNP Sery Uwlinipp
GR Mavtapivi Xiou ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwltiquphth Mhnt

Swieze lub przetworzone
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
. chroniona ormianski
skie G)
GR Magriya Xiou ChNP Naturalne gumy i Zywice Uwunpjuw vhno
GR Magotiyéhato Xiou ChNP Olejki eteryczne Uwuwnpjubibin Whnt
GR Mehekoivt ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ukjtyniuh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
GR Méht EAdtrg Mawvéhou ChNP Inne produkty wymienione | Ukjh Bjuuinhu Ukluynt
Bavihia w zalgczniku I do Traktatu Jutthyu
(przyprawy itp.)
GR MéM KioooUpt ChNP Inne produkty pochodzenia | Ukjh YWhuniph
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
GR Meooapd ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uluwpu
margaryna, oleje itp.)
GR Metoofove ChNP Sery Utgnynuk
GR MnAa Zayopag ITn\iou ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uhju Qunnpuu Nhihnt
$wieze lub przetworzone
GR MnAa Ntehiooug [Thaga | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uhjw Skjhuhniu Nhjudw
TpimoAewg $wieze lub przetworzone Sphwniknu
GR Mo Kaotoptag ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uhin Ywuwnnpjuu
$wieze lub przetworzone
GR MmndrCog ChNP Sery Pwdnu
GR Eepa ouka Kupng ChNP Owoce, warzywa i zboza, Lubpw uhju Yhuhu
$wieze lub przetworzone
GR Enpa Zuka Takiapyn ChNP Owoce, warzywa i zboza, Luhpw Uhluw
$wieze lub przetworzone Swpuhwpjuh
GR Euyalo Enrteiag [ Etyalo ChNP Sery Luhnun Uhnhwu/
Shtelag Luhnun Uhnhwu
GR Buvopu{rdpa Kpine ChNP Sery Lupunvhqhppw YUphnhu
GR Olupria ChOG Oleje i thuszcze (masto, O1huphw
margaryna, oleje itp.)
GR Tatara Kate Nevpokomiou | ChOG Owoce, warzywa i zboza, NMuwwnwinw Yuwnn
Swieze lub przetworzone ‘Ltpnlnyhno
GR [atata Nagou ChOG Owoce, warzywa i zboza, NMuwwnwinw Lwpunt

Swieze lub przetworzone
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
GR [MeCa Hpaxheiou Kprjtng ChNP Oleje i thuszcze (masto, Nhqu Ppuljhihne
margaryna, oleje itp.) Yphwhu
GR Tétpiva Aakwviag ChNP Oleje i thuszcze (masto, NEwnphtw Lulnuhwu
margaryna, oleje itp.)
GR TMeukodupapopeho Kpritng | ChNP Inne produkty pochodzenia | NEdYnphuwpndlin
zwierzecego (jaja, miod, Yphwhu
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
GR [nytoyaho Xaviev ChNP Sery Nhlunnpun wthnt
GR Toptokaha MaAepe Xaviov | ChNP Owoce, warzywa i zboza, NMnpunljuu Uukdk
Kprjtrg Swieze lub przetworzone vwthnt Yphunhu
GR Tpaoveg Ehigg Xahkidikng | ChNP Owoce, warzywa i zboza, NMpuwuhubu Eytu
Swieze lub przetworzone vuyhnhlyhu
GR Tpefeta ChOG Oleje i thuszcze (masto, Mptdtqu
margaryna, oleje itp.)
GR Podakwa Naouoag ChNP Owoce, warzywa i zboza, Mnnuljhtiw Luniuwu
$wieze lub przetworzone
GR Podt Eppuovng ChNP Owoce, warzywa i zboza, [nnh Epdhnuhu
$wieze lub przetworzone
GR Podog ChOG Oleje i thuszcze (masto, Mnnnu
margaryna, oleje itp.)
GR Sapog ChOG Oleje i thuszcze (masto, Uwdnu
margaryna, oleje itp.)
GR Sav Miyahn ChNP Sery Uwt Uhjuwih
GR Inteia Aaowiou Kpimg ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uhwhw Lwuhphnt
margaryna, oleje itp.) Yphwhu
GR Stagida Zakivdou ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unwdhnw Quljhupnt
$wieze lub przetworzone
GR Stagida H\elag ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnwubhnu bihuu
Swieze lub przetworzone
GR Ttagida ouktaviva Kpritng | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unwbhnu Uniyjinwthtiwm
$wieze lub przetworzone Ynphwhu
GR Suka Bpafpavag ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uhu Ypwypniiuu
Mapkomnouhou Meooyeiwy $wieze lub przetworzone Uwplnyniynt Ukunjhnt
GR Seéha ChNP Sery Udkju
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Cz}a:r?kvg‘?]_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
GR To ®afa e Apopyou ChOG Owoce, warzywa i zboza, Sn dwjuw nhq Udnpnne
Swieze lub przetworzone
GR Topatdkt Savropivig ChNP Owoce, warzywa i zboza, Sndwwnwlh Smuwnnphthu
$wieze lub przetworzone
GR Toakdvikn peMtéava ChNP Owoce, warzywa i zboza, 8wlnthyh Ukhdwbw
Agwvidiou $wieze lub przetworzone Ltnthnhnt
GR TEAAAQOYTI ChNP Sery Swjudninp
GR ToixAa Xiou ChNP Naturalne gumy i Zywice 8hjuhw vhnu
GR ®aPa Zavtopivig ChNP Owoce, warzywa i zboza, Suju Uwbnnphtihu
Swieze lub przetworzone
GR dafa deveol ChOG Owoce, warzywa i zboza, dwdw dhukine
$wieze lub przetworzone
GR ®axrn EykhouPric ChNP Owoce, warzywa i zboza, dwlh Eqnighu
$wieze lub przetworzone
GR dacoha (Tyavreg ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swunjyu Bhpwunku
Eégavreg) TTpeonav $wieze lub przetworzone ElEdwtintiu) Mptuyn
dAdpvag dnphtiwu
GR Gacohia (mhake ChOG Owoce, warzywa i zboza, Sdwunju (yuyk
peyahooneppa) [peonav $wieze lub przetworzone Ubnunuybpduw)
dhopwvag NMpbuynt dnphtiwu
GR ®aocd\ia Baviiec deveov ChOG Owoce, warzywa i zboza, Sdwunjyu qwthyjtiu
Swieze lub przetworzone dhutint
GR dacoha Katrafiag Podou | | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swunjju Ywnuljuu
Aoma Katrafiag Podou $wieze lub przetworzone Nnnni/Lnuhw
Yuunwyjuu (onne
GR OAZOAIA TITANTES — ChOG Owoce, warzywa i zboza, HUUNL3U 8PN ULYIEU -
EAE®ANTEZ KAXTOPIAX $wieze lub przetworzone ELESULIGU
quusnrauvu
GR ®acohia yiyavteg ehépavteg | ChOG Owoce, warzywa i zboza, dwunjju jhnuintu
Kétw Neupokoniou $wieze lub przetworzone hHtbwintu Ywwnn
Ukypnlnwhnt
GR dacoMa kowa pecooneppa | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swunjju Yhuw
Kdtw Neupokoniou $wieze lub przetworzone dbunuy bpdw Ywwnn
‘Ukypnnuwhnt
GR Oéta ChNP Sery N AT
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
GR Oipikt [Tn\iou ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shphyh Mhiho
$wieze lub przetworzone
GR dowikt Aakwviag ChNP Oleje i thuszcze (masto, Shuhlhh Lulynuhwu
margaryna, oleje itp.)
GR Goppatha Apaynpag ChNP Sery Sdnplwbjuw Upwjunjuu
Mapvaoocou NMuphwunt
GR Quotikt Atywvag ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shunhlh Eqhtimu
$wieze lub przetworzone
GR duotikt Meyapov ChNP Owoce, warzywa i zboza, dhunhyjh Utknupnt
$wieze lub przetworzone
GR Xavia Kprjne ChOG Oleje i thuszcze (masto, vwlyw Yppuinhu
margaryna, oleje itp.)
HU Akaszt6i szikiponty ChNP Swieze ryby, matze Uljwuwnnyh uphwniy
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
HU Alfoldi kamillavirdgzat ChNP Inne produkty wymienione | Uydjnnh
w zalaczniku I do Traktatu | udhjjuyhpugqun
(przyprawy itp.)
HU Balatoni hal ChOG Swieze ryby, matze Pujuuuninth huy
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
HU Budaorsi Gszibarack ChOG Owoce, warzywa i zboza, Pninwunpoh ouhpwpugly
$wieze lub przetworzone
HU Budapesti téliszaldmi ChOG Produkty wytworzone na Pniquykonnh
bazie migsa wnpjhuwjudh
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HU Csabai kolbdsz/Csabai ChOG Produkty wytworzone na Quwpwh Ynjpuu/ Qupwh
vastagkolbdsz bazie migsa Juunwugynipuu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HU Derecske alma ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yhpbsyt wydw
$wieze lub przetworzone
HU Fert6d vidéki sdrgarépa ChOG Owoce, warzywa i zboza, Stpuyny Jhnbyhh
$wieze lub przetworzone owupqupkuyw
HU Gonci kajszibarack [ Gonci | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Qniugh
kajszi $wieze lub przetworzone Juyuhpwpugl/Fniuagh
Juguh
HU Gyulai kolbész | Gyulai ChOG Produkty wytworzone na Qnyuwh Ynjpuu/ Fnyuh
paroskolbész bazie migsa wwpnolnjpuu

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
HU Gyér-Moson-Sopron ChOG Sery Qjnp Ujnont Cnypnl
megyei Csemege sajt Ukobh kgl purjin
HU Hajdusagi torma ChNP Owoce, warzywa i zboza, Zuynnipwigh wnnpdu
$wieze lub przetworzone
HU Hegykéi ChOG Owoce, warzywa i zboza, Zbknynp
petrezselyemgyokér Swieze lub przetworzone whwnpbobytunynlkp
HU Jaszsagi nyari ChOG Owoce, warzywa i zboza, Bwupwgh tywph
szarvasgomba $wieze lub przetworzone uwpjuognupw
HU Kalocsai ftiszerpaprika ChNP Inne produkty wymienione | Ywnywh
orlemény w zalgczniku I do Traktatu | $ymiubpyuyphlju
(przyprawy itp.) onkukly
HU Keleméri baranyhas ChOG Migso $wieze (i podroby) Uk kdbph pupwiyhniy
HU Lajta sajt ChOG Sery Lnjinw pnjin
HU Magyar sziirkemarha his | ChOG Migso $wieze (i podroby) Uwqup unipdwphw
hniy
HU Makdi petrezselyemgyokér | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwlnh
$wieze lub przetworzone whunpkdbytdenlyytp
HU Makoéi voroshagyma; ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwlnh Ynpnohwigyuu,
Makéi hagyma $wieze lub przetworzone Uwlnh hugydw
HU Nagykorti ropogds ChOG Owoce, warzywa i zboza, ‘Lnnynpnyh pnyngny
cseresznye $wieze lub przetworzone stpliulyk
HU Nagykun rizs ChOG Owoce, warzywa i zboza, ‘Lnnynit nhd
$wieze lub przetworzone
HU Orségi tokmagolaj ChOG Oleje i thuszcze (masto, 8njnotigh wnlungnng
margaryna, oleje itp.)
HU Szabolcsi alma ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unpngsh opun
$wieze lub przetworzone
HU Szegedi fliszerpaprika- ChNP Inne produkty wymienione | Ukglinh
Grlemény/Szegedi paprika w zalaczniku I do Traktatu | $niubpyuynpplju -
(przyprawy itp.) op tdkly [ Ukglnh
wwwphlju
HU Szegedi szalami; Szegedi | ChNP Produkty wytworzone na Utigbinh uwjudh, Ukglnh
téliszaldmi bazie migsa wnkhuwudh
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
HU Szegedi titkkorponty ChOG Swieze ryby, matze Utgbtnh vyniyjnpuntn

i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
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Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
HU Szentesi paprika ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uktuwnbtoh wuuyphluw
Swieze lub przetworzone
HU Szilvésvaradi pisztring ChOG Swieze ryby, matze UhJuoqupunp
i skorupiaki oraz produkty | whuwnpwlg
wytwarzane z nich
HU Szomolyai rovidszdra ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ununjujh pndhnuwpnt
fekete cseresznye $wieze lub przetworzone Itk skptuljt
HU Sz8regi rozsaté ChOG Kwiaty i rosliny ozdobne Upnptigh pndwwnn
HU Tuzséri alma ChNP Owoce, warzywa i zboza, Snidtph opun
$wieze lub przetworzone
HU Ujfehért6i meggy ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nudthbymunngh by
$wieze lub przetworzone
IE Achill Island Sea Salt ChNP Sol Ephy Ujipuy Up Unje
IE Clare Island Salmon ChOG Swieze ryby, matze L2tp Ujjug Uwypunt
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
IE Connemara Hill lamb; ChOG Migso $wieze (i podroby) Lnubdwpw Zhy (Ed, Mk
Uain Sléibhe Chonamara C1yyp unbpdwpw
IE Imokilly Regato ChNP Sery Ujdnyhih LEgunn
[E, UK Irish Grass Fed Beef ChOG Migso $wieze (i podroby) Ujnho Q@puu Sty Phd
IE Oriel Sea Minerals ChNP Sél Onht; Uh Uhtkpuju
IE Oriel Sea Salt ChNP Sél Ophty Uh Unjun
IE Sneem Black Pudding ChOG Produkty wytworzone na Uthu £kp @nighlg
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IE Timoleague Brown ChOG Produkty wytworzone na Fhunjhg Ppuntla
Pudding bazie migsa ®ninhig
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IE Waterford Blaa | Blaa ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Nimptpdnpn Fluw/
cukiernicze, herbatniki i inne | Pjuwm
wyroby piekarnicze
IT Abbacchio Romano ChOG Migso $wieze (i podroby) Upwpphn (ndwln
IT Acciughe sotto sale del ChOG Swieze ryby, matze Usnighk unwn uwyk nhip
Mar Ligure i skorupiaki oraz produkty | Uwn Lhgnipk

wytwarzane z nich
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
IT Aceto Balsamico di ChOG Inne produkty wymienione | Ustuin Pujuwdphln gh
Modena w zalaczniku I do Traktatu | Unphlw
(przyprawy itp.)
IT Aceto balsamico ChNP Inne produkty wymienione | Ushuin puwjuwdhlyn
tradizionale di Modena w zalgczniku I do Traktatu | impunhghntuyk nh
(przyprawy itp.) Unphw
IT Aceto balsamico ChNP Inne produkty wymienione | Uskin puyjuwdhlyn
tradizionale di Reggio w zalgczniku [ do Traktatu | mpunhghntuyk nh
Emilia (przyprawy itp.) N*tohn Edhhw
IT Aglio Bianco Polesano ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ujpn Fjuttyn Mnjkquin
$wieze lub przetworzone
IT Aglio di Voghiera ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ujpn nh 9nghtpu
$wieze lub przetworzone
IT Agnello del Centro Italia | ChOG Migso $wieze (i podroby) Uyt n gt &kinpn
buwhw
IT Agnello di Sardegna ChOG Migso $wieze (i podroby) Ulytyn nh Uupgbyu
IT Alto Crotonese ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ujun Ypnunnukqk
margaryna, oleje itp.)
IT Amarene Brusche di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Udwpkuk Ppniulik nh
Modena $wieze lub przetworzone Unnpktw
IT Anguria Reggiana ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ulgniphw fthgowmbim
$wieze lub przetworzone
IT Aprutino Pescarese ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uynninhun MEujupkqb
margaryna, oleje itp.)
IT Arancia del Gargano ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upwighw k) Supgquin
$wieze lub przetworzone
IT Arancia di Ribera ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unpwtgju nh (thpbhpw
Swieze lub przetworzone
IT Arancia Rossa di Sicilia ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upwigjw rnuuw nh
$wieze lub przetworzone Uhshihw
IT Asiago ChNP Sery Ughwgn
IT Asparago Bianco di ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uuyuwnwgn fjubln nh
Bassano $wieze lub przetworzone Pwuuwin
IT Asparago bianco di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuywnwgn pjutlyn nh
Cimadolmo $wieze lub przetworzone hdwgnindn
IT Asparago di Badoere ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuwwnwgn nh Funntpk

$wieze lub przetworzone
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: chroniona ormianski
skie G)
IT Asparago di Cantello ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuwwnwgn nh
Swieze lub przetworzone Quuwnbyn
IT Asparago verde di Altedo | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuwywnwgn Ytnnk gh
Swieze lub przetworzone Ujntnn
IT Asparago verde di Canino | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uuwywpwgn Jtpgk gh
$wieze lub przetworzone Yuitthun
IT Basilico Genovese ChNP Owoce, warzywa i zboza, Pughihn QEunykqk
$wieze lub przetworzone
IT Bergamotto di Reggio ChNP Olejki eteryczne Phnquunwnnn nh (thgohn
Calabria - Olio essenziale Yuwjwpnhw - Orhn
Eukughuy b
IT Bitto ChNP Sery Phuin
IT Bra ChNP Sery Ppw
IT Bresaola della Valtellina ChOG Produkty wytworzone na Ppnkqunju ghjjw
bazie migsa ki htw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Brisighella ChNP Oleje i thuszcze (masto, Pphqhgbju
margaryna, oleje itp.)
IT Brovada ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ponjunw
$wieze lub przetworzone
IT Bruzio ChNP Oleje i thuszcze (masto, Pnnighn
margaryna, oleje itp.)
IT Burrata di Andria ChOG Sery Pnippuwinw gh Uingphw
IT Caciocavallo Silano ChNP Sery Gushnjuwyn Uhjwn
IT Caciottone di Norcia ChOG Sery YQuisnuintk nh Lnpsw
IT Canestrato di Moliterno | ChOG Sery Yuwlhunpuun gh
Unjhnkntun
IT Canestrato Pugliese ChNP Sery Yuithunpuwnn Mnyjhqk
IT Canino ChNP Oleje i thuszcze (masto, Yulhun
margaryna, oleje itp.)
IT Cantuccini ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Wwtinniyshth Snuljwh/
Toscani/Cantucci Toscani cukiernicze, herbatniki i inne | Ywlwnnigsh Snujuih

wyroby piekarnicze
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skie G)
IT Cappero delle Isole Eolie | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yuybpn ik bgnk
Swieze lub przetworzone Enjht
IT Capocollo di Calabria ChNP Produkty wytworzone na Ykwnynyn gh
bazie migsa YQujwpphw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Cappellacci di zucca ChOG Makarony Yuyubkjwgsh nh gniju
ferraresi $tnuntqh
IT Cappero di Pantelleria ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yuyybnn nh
Swieze lub przetworzone Nubnk) bphw
IT Carciofo Brindisino ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yunsndn Pphlunhqhin
$wieze lub przetworzone
IT Carciofo di Paestum ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yunsndn nh MEuwnnud
Swieze lub przetworzone
IT Carciofo Romanesco del | ChOG Owoce, warzywa i zboza, YQuingndn ndwkuln
Lazio $wieze lub przetworzone nt) Lughn
IT Carciofo Spinoso di ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yunsndn Uunjhtingn nh
Sardegna $wieze lub przetworzone Uwnpkiyu
IT Carota dell'Altopiano del | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yunnink
Fucino $wieze lub przetworzone nkyp Upuninyhwn gy
dnighun
IT Carota Novella di Ispica | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yupnwnw Lnykjju gh
$wieze lub przetworzone buyhlju
IT Cartoceto ChNP Oleje i thuszcze (masto, Yuinuninskunn
margaryna, oleje itp.)
IT Casatella Trevigiana ChNP Sery Yuquubju
Sntyhohwtiwm
IT Casciotta d'Urbino ChNP Sery Yupnunw 1 Nipphiin
IT Castagna Cuneo ChOG Owoce, warzywa i zboza, Juuwnwiju Ynitubkn
$wieze lub przetworzone
IT Castagna del Monte ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yuuwnwlyw nt) Untnk
Amiata $wieze lub przetworzone Udhwiw
IT Castagna di Montella ChOG Owoce, warzywa i zboza, Quutwiyw nh
$wieze lub przetworzone Untunbkjju
IT Castagna di Roccamonfina | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yuunwlyu g
$wieze lub przetworzone Onjjundntdhtiu
IT Castagna di Vallerano ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yuuwnwlyw nh
$wieze lub przetworzone Jw kpwin
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IT Castelmagno ChNP Sery Yuunkdwiyn
IT Cavolfiore della Piana del | ChOG Owoce, warzywa i zboza, YQuynidhnpk nlijjw
Sele $wieze lub przetworzone Nhwiw nk UGk
IT Cedro di Santa Maria del | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Otnon nh Uwinnwu
Cedro $wieze lub przetworzone Uwphw gty Qkpon
IT Chianti Classico ChNP Oleje i thuszcze (masto, Yhwlwnh Yyuuhln
margaryna, oleje itp.)
IT Ciauscolo ChOG Produkty wytworzone na Qhwniulnin
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Cilento ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ohkunn
margaryna, oleje itp.)
IT Ciliegia dell’Etna ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ohhtow k) Fintiw
$wieze lub przetworzone
IT Ciliegia di Bracigliano ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ohtihbow gh Ppwshyjun
$wieze lub przetworzone
IT Ciliegia di Lari ChOG Owoce, warzywa i zboza, 2hjhtow nh Lwiph
$wieze lub przetworzone
IT Ciliegia di Marostica ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ohihtow nh Uwnnunhlju
$wieze lub przetworzone
IT Ciliegia di Vignola ChOG Owoce, warzywa i zboza, 2hjhtow nh Thignjw
$wieze lub przetworzone
IT Cinta Senese ChNP Migso $wieze (i podroby) Qhtiinw Ukukqh
IT Cioccolato di Modica ChOG Czekolada i produkty 2nynjwwnn nh Unnhlju
pochodne
IT Cipolla bianca di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Qhynjw prutju gh
Margherita $wieze lub przetworzone Uwnglphiw
IT Cipolla Rossa di Tropea ChOG Owoce, warzywa i zboza, Qhynjw rnuw nh
Calabria $wieze lub przetworzone Spnujtw Ywjwpphw
IT Cipollotto Nocerino ChNP Owoce, warzywa i zboza, Qhyn)nuunn Lngkphun
$wieze lub przetworzone
IT Clementine del Golfo di | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Y tdkuinhuk g Sndn
Taranto $wieze lub przetworzone nh Swpwtnn
IT Clementine di Calabria ChOG Owoce, warzywa i zboza, Y hdkuwnhuk gh
$wieze lub przetworzone Yujwpphw
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IT

Colatura di alici di Cetara

ChNP

Swieze ryby, matze
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

Unjuunnipw nh wihsh nh
Qkwnwpu

IT

Collina di Brindisi

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Unjhtw nh fohnhgh

IT

Colline Pontine

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Unjjhuk Mntnhub

IT

Colline di Romagna

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Unj huk nh odwiyu

IT

Colline Salernitane

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Unp hulk Uwknuthnwubk

IT

Colline Teatine

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Yny btk Skunnpik

IT

Culurgionis d’Ogliastra

ChOG

Makarony

Uninipgnthu
fjjuunnpu

IT

Coppa di Parma

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unyuww gh Mwndw

IT

Coppa Piacentina

ChNP

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unyuww Mhwuklnhtiwm

IT

Coppia Ferrarese

ChOG

Chleb, ciasta, ciastka, wyroby
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

Unyuhw dEnwnkqk

IT

Cotechino Modena

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Ununtlhtun Unpktw

IT

Cozza di Scardovari

ChNP

Swieze ryby, matze
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

Unggu np Ujwenniuph

IT

Crudo di Cuneo

ChNP

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unninn nh Uniubn

IT

Culatello di Zibello

ChNP

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unijwunkyn nh hphyn

IT

Dauno

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Twniun

IT

Fagioli Bianchi di Rotonda

ChNP

Owoce, warzywa i zboza,
$wieze lub przetworzone

bwgnih Phwtihh nh
Mnunnunu
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IT Fagiolo Cannellino di ChNP Owoce, warzywa i zboza, Dwonin Ywubkyhun h
Atina Swieze lub przetworzone Uwmhluw
IT Fagiolo Cuneo ChOG Owoce, warzywa i zboza, dwonn Uniukin
$wieze lub przetworzone
IT Fagiolo di Lamon della ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swonin nh Lundnt ghpu
Vallata Bellunese $wieze lub przetworzone Jujuwnuw Rhjniukqk
IT Fagiolo di Sarconi ChOG Owoce, warzywa i zboza, dwonin nh Uwnlnuh
$wieze lub przetworzone
IT Fagiolo di Sorana ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swonin nh Unpuiw
$wieze lub przetworzone
IT Farina di castagne della ChNP Owoce, warzywa i zboza, Swphtiw gh juunuiyk
Lunigiana $wieze lub przetworzone nhjw Lotthghwbw
IT Farina di Neccio della ChNP Owoce, warzywa i zboza, Swphtiw gh Lksshn ghju
Garfagnana Swieze lub przetworzone Qunpwlyuiiw
IT Farro della Garfagnana ChOG Owoce, warzywa i zboza, Hwnn nhju
$wieze lub przetworzone Qunpulyuiw
IT Farro di Monteleone di ChNP Owoce, warzywa i zboza, Swnn nh Untunkjkinuk nh
Spoleto $wieze lub przetworzone Uwnitwnn
IT Fichi di Cosenza ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shlyh nh YUnqugu
$wieze lub przetworzone
IT Fico Bianco del Cilento ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shyn FKuiln
$wieze lub przetworzone 2hkunn
IT Ficodindia dell’Etna ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shynnhunhw nb Bntw
$wieze lub przetworzone
IT Ficodindia di San Cono ChNP Owoce, warzywa i zboza, dhlynnhunhw nh Ul
$wieze lub przetworzone Unlin
IT Finocchio di Isola Capo ChOG Owoce, warzywa i zboza, Shunyyhn nh Fqnju
Rizzuto $wieze lub przetworzone Yuuwn (Fhggniunn
IT Finocchiona ChOG Produkty wytworzone na Shunyyhntim
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Fiore Sardo ChNP Sery Shnpk Uwupyn
IT Focaccia di Recco col ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | dnljussw nh rEYn Yoy
formaggio cukiernicze, herbatniki i inne | dnnuweon
wyroby piekarnicze
IT Fontina ChNP Sery Snunhtiw
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IT Formaggella del Luinese | ChNP Sery Sdnpdweetym kg
Lnthukqk
IT Formaggio di Fossa di ChNP Sery Snpdweon nh dnuuw nh
Sogliano Unpjuln
IT Formai de Mut dell’Alta ChNP Sery Snpdwh nk Unin
Valle Brembana k) Upnnu dupk
Pobdputia
IT Fungo di Borgotaro ChOG Owoce, warzywa i zboza, dniugn gh Pnngninwunn
$wieze lub przetworzone
IT Garda ChNP Oleje i thuszcze (masto, Qunnu
margaryna, oleje itp.)
IT Gorgonzola ChNP Sery Qnngnudnjw
IT Grana Padano ChNP Sery Qpwbw Mwnuin
IT Insalata di Lusia ChOG Owoce, warzywa i zboza, buuwjwunw gh Lnighw
$wieze lub przetworzone
IT Irpinia - Colline dell'Ufita | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Pouyhtthw - Ynj huk
margaryna, oleje itp.) ] Niphunw
IT Kiwi Latina ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yhnith Lwwnplw
$wieze lub przetworzone
IT La Bella della Daunia ChNP Owoce, warzywa i zboza, Lw Phjw Yhjjw
$wieze lub przetworzone Twuntihw
IT Laghi Lombardi ChNP Oleje i thuszcze (masto, Lwgh Lodpwngh
margaryna, oleje itp.)
IT Lametia ChNP Oleje i thuszcze (masto, Lwubkphw
margaryna, oleje itp.)
IT Lardo di Colonnata ChOG Produkty wytworzone na Lwnnn gh Ynjntbwnw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Lenticchia di Altamura ChOG Owoce, warzywa i zboza, LEunhyyhw gh
$wieze lub przetworzone Ujnwunipu
IT Lenticchia di Castelluccio | ChOG Owoce, warzywa i zboza, LEunppphu gh
di Norcia $wieze lub przetworzone Yuuwbk)nissn nh Lnpgu
IT Lenticchia di Onano ChOG Owoce, warzywa i zboza, LEunpljju nh Otwlin
$wieze lub przetworzone
IT Limone Costa d’Amalfi ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhuntt Ynuwnw
$wieze lub przetworzone 1 Ududh
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IT Limone dell’Etna ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhuntk k) Entw
Swieze lub przetworzone
IT Limone di Rocca Imperiale | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhuntk gh Gnljju
$wieze lub przetworzone huwbtphuyk
IT Limone di Siracusa ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhuntk gh Uhpulniqu
$wieze lub przetworzone
IT Limone di Sorrento ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhunuk nh Unnkuwnn
Swieze lub przetworzone
IT Limone Femminello del | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhuntuk Stddpubyn gk
Gargano $wieze lub przetworzone Qupquin
IT Limone Interdonato ChOG Owoce, warzywa i zboza, Lhunuk Punbtngniwnn
Messina $wieze lub przetworzone Utuuhtiw
IT Liquirizia di Calabria ChNP Inne produkty wymienione | Lhynithphghw nh
w zalaczniku I do Traktatu | Qwjupphw
(przyprawy itp.)
IT Lucca ChNP Oleje i thuszcze (masto, Lnthlu
margaryna, oleje itp.)
IT Lucanica di Picerno ChOG Produkty wytworzone na Lotjwuhlw gh Mhskptn
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Maccheroncini di ChOG Makarony Uwlytpnushth nh
Campofilone Yudwndpnuk
IT Marche ChOG Oleje i thuszcze (masto, Uwpyk
margaryna, oleje itp.)
IT Marrone del Mugello ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnpnut gk Uniglyn
$wieze lub przetworzone
IT Marrone della Valle di Susa | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnnntb ghjju 9wk gh
$wieze lub przetworzone Uniqu
IT Marrone di Caprese ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwnnnik nh Yuwnkqb
Michelangelo $wieze lub przetworzone Uhlkjwmuekn
IT Marrone di Castel del Rio | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnpnik phYwuwnb) gl
$wieze lub przetworzone (*hn
IT Marrone di Combai ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnnnit nh Lndpuy
$wieze lub przetworzone
IT Marrone di Roccadaspide | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnnnub nh
$wieze lub przetworzone Mnyjunuuyhnk
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IT Marrone di San Zeno ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwnnntbk nh Uwt Qkun
$wieze lub przetworzone
IT Marrone di Serino | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwpnuk nh
Castagna di Serino $wieze lub przetworzone Utphun/Ywunwbyw nh
Utphtn
IT Marroni del Monfenera ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwnnnuh nhy
$wieze lub przetworzone Untudtutinwu
IT Mela Alto Adige; ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utjw Ujpunnn Ughot,
Siidtiroler Apfel $wieze lub przetworzone Unipunppnibn Uwdly
IT Mele del Trentino ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utk gy Sphunpin
$wieze lub przetworzone
IT Mela di Valtellina ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utjw gh 9wk htw
$wieze lub przetworzone
IT Mela Rossa Cuneo ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utju (tnuw Yniubkn
$wieze lub przetworzone
IT Mela Val di Non ChNP Owoce, warzywa i zboza, Utjw 9wy nh Lnt
$wieze lub przetworzone
IT Melannurca Campana ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ukjutuninfu
$wieze lub przetworzone Yudwyuwiw
IT Melanzana Rossa di ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ukjwugutw (fnuw gh
Rotonda $wieze lub przetworzone Mnnnugw
IT Melone Mantovano ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utnuk Udwinndwin
$wieze lub przetworzone
IT Miele della Lunigiana ChNP Inne produkty pochodzenia | Uhtjk ghjjw Lotthgwhw
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
IT Miele delle Dolomiti ChNP Inne produkty pochodzenia | Uhtjk gl k tnnuhwinp
Bellunesi zwierzecego (jaja, midd, Phjniukqh
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
IT Miele Varesino ChNP Inne produkty pochodzenia | Uhkjk dwplqhun
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
IT Molise ChNP Olegje i thuszcze (masto, Unjhgk
margaryna, oleje itp.)
IT Montasio ChNP Sery Untwnwughn
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IT Monte Etna ChNP Oleje i thuszcze (masto, Untunt Enbw
margaryna, oleje itp.)
IT Monte Veronese ChNP Sery Untunk 9tpnutqb
IT Monti Iblei ChNP Oleje i thuszcze (masto, Untunh bpikh
margaryna, oleje itp.)
IT Mortadella Bologna ChOG Produkty wytworzone na Unnuwunkjju Poniyu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Mortadella di Prato ChOG Produkty wytworzone na Unnunugkjjw nh Mpwwnn
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Mozzarella di Bufala ChNP Sery Ungunbjju nh Pnidujw
Campana Gudywubw
IT Mozzarella di Gioia del ChNP Sery Unggupbjju nh @nphw
Colle nk) Unpk
IT Murazzano ChNP Sery Uninuguiin
IT Nocciola del Piemonte; ChOG Owoce, warzywa i zboza, ‘Ungnjw k) Mhuntnk,
Nocciola Piemonte $wieze lub przetworzone ‘Lnsnjw Nhuntnk
IT Nocciola di Giffoni ChOG Owoce, warzywa i zboza, ‘Ungnjw h Qhdntih
$wieze lub przetworzone
IT Nocciola Romana ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Ungnjw Dndwbiw
$wieze lub przetworzone
IT Nocellara del Belice ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Unstjjunw nhi] Rhjhsk
$wieze lub przetworzone
IT Nostrano Valtrompia ChNP Sery ‘Ununpuiiin
Jupnpnduy hw
IT Olio Campania ChOG Oleje i thuszcze (masto, O1hn Ywlwuiyu
margaryna, oleje itp.)
IT Olio di Roma ChOG Oleje i thuszcze (masto, Orhn nh Nndw
margaryna, oleje itp.)
IT Olio di Calabria ChOG Oleje i thuszcze (masto, O1hn nh Ywwpphw
margaryna, oleje itp.)
IT Olio di Puglia ChOG Oleje i thuszcze (masto, O1hn nh Mnyjw
margaryna, oleje itp.)
IT Olio lucano ChOG Oleje i thuszcze (masto, Othn (ntjutin

margaryna, oleje itp.)
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IT Oliva Ascolana del Piceno | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ohju Uulnjubiw nby
$wieze lub przetworzone Mhskun
IT Oliva di Gaeta ChNP Owoce, warzywa i zboza, Orhu gh Qubinw
$wieze lub przetworzone
IT Ossolano ChNP Sery Ouunjuiin
IT Pagnotta del Dittaino ChNP Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mwiynww k] Thunwnuwyun
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Pampapato di ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Twlywwwinn nh
Ferrara/Pampepato di cukiernicze, herbatniki i inne | $innwnw/ Mulyhuyunn
Ferrara wyroby piekarnicze nh tnnunw
IT Pampepato di Terni | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mudytuyjuinn nh
Panpepato di Terni cukiernicze, herbatniki i inne | Skpp/MEbybywwnn nh
wyroby piekarnicze Stknpuh
IT Pancetta di Calabria ChNP Produkty wytworzone na Nubskwnnw nh
bazie migsa Yuwpphw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Pancetta Piacentina ChNP Produkty wytworzone na NMuigknnw
bazie migsa NMhwskunpuw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Pane casareccio di ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | NMwuk Juqunbssn nh
Genzano cukiernicze, herbatniki i inne | Qkugulin
wyroby piekarnicze
IT Pane di Altamura ChNP Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ntk nh Upnnudninw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Pane di Matera ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Twtik nh Uwntinw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Pane Toscano ChNP Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ntk Snuljutin
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Panforte di Siena ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mwtipnnink nh Uhkuw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Parmigiano Reggiano ChNP Sery NMunpUhpwn (thoowtin
IT Pasta di Gragnano ChOG Makarony NMuwuwnw gh Fowlyuiin
IT Patata del Fucino ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nunuwnw nk dnishun

$wieze lub przetworzone
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IT Patata dell'Alto Viterbese | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nunulu nk; Upnn
Swieze lub przetworzone Jhutinplqh

IT Patata della Sila ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nuunuwunw hju Uhju
$wieze lub przetworzone

IT Patata di Bologna ChNP Owoce, warzywa i zboza, NMuwwnwinw nh Pojniyu
Swieze lub przetworzone

IT Patata novella di Galatina | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nuunwwnw tnybkjju nh
$wieze lub przetworzone Quulnhbw

IT Patata Rossa di Colfiorito | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nuunwunw (rnuuw gh
$wieze lub przetworzone Unjdhnpphun

IT Pecorino Crotonese ChNP Sery MEYnphun Yonunukqk

IT Pecorino delle Balze ChNP Sery NEYnphun ik Puygh

Volterrane Injnbknwuik
IT Pecorino del Monte Poro | ChNP Sery NEYnphun ) Unbnk
Mnpn

IT Pecorino di Filiano ChNP Sery NEYnphun h Shihwn

IT Pecorino di Picinisco ChNP Sery NEYnphun nh Mhshuthuln

IT Pecorino Romano ChNP Sery MtYnphun (ndwin

IT Pecorino Sardo ChNP Sery NEYnphun Uwpnn

IT Pecorino Siciliano ChNP Sery NEYnphun Upshihwin

IT Pecorino Toscano ChNP Sery MEYnphun Snujwin

IT Penisola Sorrentina ChNP Oleje i thuszcze (masto, MEuhgniu Unnokunhbw
margaryna, oleje itp.)

IT Peperone di Pontecorvo ChNP Owoce, warzywa i zboza, Mtwtonuk gh
$wieze lub przetworzone Mnlunbklnnyn

IT Peperoni di Senise ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nbybnnuk nh Ukthgk
$wieze lub przetworzone

IT Pera dell’Emilia Romagna | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nknw ) Fuhihw
$wieze lub przetworzone Nnuwiyu

IT Pera mantovana ChOG Owoce, warzywa i zboza, NEnw dwtnndutiu

Swieze lub przetworzone
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IT Pesca di Delia ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nhulu nh M hw
$wieze lub przetworzone
IT Pesca di Leonforte ChOG Owoce, warzywa i zboza, NEujw nh LEinudnnnk
$wieze lub przetworzone
IT Pesca di Verona ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nbulw nh IEnntw
$wieze lub przetworzone
IT Pesca e Nettarina di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mbulu k Lhinnunwphtiu
Romagna $wieze lub przetworzone nh Ondwiyw
IT Pescabivona ChOG Owoce, warzywa i zboza, NEujuphyntiw
Swieze lub przetworzone
IT Piacentinu Ennese ChNP Sery Nhwskunpunt Euukqk
IT Piadina Romagnola [ Piada | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Thwughtw Ondwiynjw/
Romagnola cukiernicze, herbatniki i inne | Thuyw ndwiynjw
wyroby piekarnicze
IT Piave ChNP Sery Nhwlb
IT Pistacchio di Raffadali ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nhunwlyhn gh
$wieze lub przetworzone Nuddwunuih
IT Pistacchio verde di Bronte | ChNP Owoce, warzywa i zboza, NMhuwnwpphn Yty gh
$wieze lub przetworzone Pontink
IT Pitina ChOG Produkty wytworzone na Mhwnhtw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Pizzoccheri della Valtellina | ChOG Makarony Nhggnyytph ghju
Junkj htiwm
IT Pomodorino del Piennolo | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Mnunnnphtn gty
del Vesuvio $wieze lub przetworzone Nhkuunn nk) Ygnughn
IT Pomodoro di Pachino ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mnunnnnn nh Mwlhun
$wieze lub przetworzone
IT Pomodoro S. Marzano ChNP Owoce, warzywa i zboza, Mnunynon U. Uwngwn
dell’Agro Sarnese- $wieze lub przetworzone 1k Ugnn Uwntkqk
Nocerino ‘Unskphtn
IT Porchetta di Ariccia ChOG Produkty wytworzone na Mnnlkwnwnw nh Unhssw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Pretuziano delle Colline ChNP Oleje i thuszcze (masto, Mphunmghwin kb
Teramane margaryna, oleje itp.) Unj huk Sknwdwik

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj

57/169



PL

Dz.U. L z 26.6.2026

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
IT Prosciutto Amatriciano ChOG Produkty wytworzone na Mpnoninnn
bazie migsa Udwwnphswin
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto di Carpegna ChNP Produkty wytworzone na Npnynunnn gh
bazie migsa Yunuwklyw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto di Modena ChNP Produkty wytworzone na Mpnoninnn nh Unghiw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto di Norcia ChOG Produkty wytworzone na Mpnoniinnn gh Lnnsw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto di Parma ChNP Produkty wytworzone na Mpnonunnn h Mundw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto di S. Daniele ChNP Produkty wytworzone na Mpnoninnn nh U.
bazie migsa Twlhb
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto di Sauris ChOG Produkty wytworzone na Npnoninnn h Uwniphu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto Toscano ChNP Produkty wytworzone na Mpnyninnn Snuljuwin
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Prosciutto Veneto Berico- | ChNP Produkty wytworzone na Mpnoninnn Ykthinn
Euganeo bazie migsa Ptphyn-Entquitn
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Provola dei Nebrodi ChNP Sery Npnynjw nkh Lkppngh
IT Provolone del Monaco ChNP Sery Nonynntk gt Unbwln
IT Provolone Valpadana ChNP Sery Nonynntk Jwjyunuiw
IT Puzzone di Moena | Spretz | ChNP Sery Mniggntk nh Unklw/
Tzaori Uwnkg Ownph
IT Quartirolo Lombardo ChNP Sery Untwnwhpwin Lndpunyn
IT Radicchio di Chioggia ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nwnhlyhn gh Yhngow
Swieze lub przetworzone
IT Radicchio di Verona ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mruinhlyhn nh dbpntw
$wieze lub przetworzone
IT Radicchio Rosso di Treviso | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nwnhlyhn nun gh
$wieze lub przetworzone Sntiyhqn
IT Radicchio Variegato di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Muighlhn dwpbkqunn
Castelfranco $wieze lub przetworzone nh Ywunu$nwblyn
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IT Ragusano ChNP Sery Nwgniquin
IT Raschera ChNP Sery Nwultnw
IT Ricciarelli di Siena ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | [*hsswnbh nh Upkuw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Ricotta di Bufala Campana | ChNP Inne produkty pochodzenia | (*hynuniunnw nh Pniduyu
zwierzecego (jaja, miod, Yudywbw
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
IT Ricotta Romana ChNP Inne produkty pochodzenia | [*hinuniwnw rndwbw
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
IT Riso del Delta del Po ChOG Owoce, warzywa i zboza, [*hqn k) Fwnnw ) Mo
$wieze lub przetworzone
IT Riso di Baraggia Biellese | ChNP Owoce, warzywa i zboza, [Yhgn nh Punwgow
e Vercellese Swieze lub przetworzone Phtikqb k dbnsky gk
IT Riso Nano Vialone ChOG Owoce, warzywa i zboza, [thqn Lwbin Thwnuk
Veronese $wieze lub przetworzone JhLpnubtqk
IT Riviera Ligure ChNP Oleje i thuszcze (masto, Mhyphtnw Lhgnink
margaryna, oleje itp.)
IT Robiola di Roccaverano ChNP Sery Onphnjw ngh
[Mnljlju]Epwitin
IT Rucola della Piana del Sele | ChOG Owoce, warzywa i zboza, [nynju nhjju Mhwtw
$wieze lub przetworzone nt Ukt
IT Sabina ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uwphtw
margaryna, oleje itp.)
IT Salama da sugo ChOG Produkty wytworzone na Uwjudw iw unign
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame Brianza ChNP Produkty wytworzone na Uuwulk Pphubigu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame Cremona ChOG Produkty wytworzone na Uwjuuk Unkuntw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame di Varzi ChNP Produkty wytworzone na Uuwyuuk nh 9dwngh

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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IT Salame d’oca di Mortara | ChOG Produkty wytworzone na Uwjudk i opw nh
bazie migsa Unpuiunw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame Felino ChOG Produkty wytworzone na Uuyudk hjhun
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame Piacentino ChNP Produkty wytworzone na Uwjudt Mhwykunhin
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame Piemonte ChOG Produkty wytworzone na Uwjudt Npkuntnk
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salame S. Angelo ChOG Produkty wytworzone na Uwjudt Uwt Utgkn
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salamini italiani alla ChNP Produkty wytworzone na Uuwyuuhh hunwjhwh
cacciatora bazie miesa wjju Jusswinnpu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Sale Marino di Trapani ChOG Inne produkty wymienione | Uwk Uwphtun gh
w zalgczniku I do Traktatu | Spuwywtip
(przyprawy itp.)
IT Salmerino del Trentino ChOG Swieze ryby, matze Uwyutphtin gy
i skorupiaki oraz produkty | Sphkuwnpun
wytwarzane z nich
IT Salsiccia di Calabria ChNP Produkty wytworzone na Uwupgsw nh Ywjwpphw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Salva Cremasco ChNP Sery Uuju Unkdwuln
IT Sardegna ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uwnptiyu
margaryna, oleje itp.)
IT Scalogno di Romagna ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ulwniyn gh Cndwyw
$wieze lub przetworzone
IT Sebadas | Seadas | Sabadas | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ukpunwuu [ Ukwnwu |
| Seattas | Savadas | cukiernicze, herbatniki i inne | Ukpugwu [ Ukwihwu |
Sevadas di Sardegna wyroby piekarnicze, Uwjunuu | Uhwnwu nh
Makarony Uupghyw
IT Sedano Bianco di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utnwtn Phwln nh
Sperlonga Swieze lub przetworzone Uytinjntiqu
IT Seggiano ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ulgowiin
margaryna, oleje itp.)
IT Sicilia ChOG Oleje i thuszcze (masto, Uhshihw
margaryna, oleje itp.)
IT Silter ChNP Sery Uhjuntn
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IT Soppressata di Calabria ChNP Produkty wytworzone na Unwynbuwnw gh
bazie migsa Yuwjwpphw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Sopressa Vicentina ChNP Produkty wytworzone na Unynbuw Ihskunhtim
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Speck Alto Adige | ChOG Produkty wytworzone na Ukl Upunn Unhot/
Siidtiroler Markenspeck | bazie migsa Uniguinhpnitn
Sidtiroler Speck (podgotowanego, solonego, | Uwunlkuuykl/
wedzonego itd.) Unigunppnitn Uyky
IT Spressa delle Giudicarie ChNP Sery Uuynbkuw nhijk
SQmnhuphk
IT Squacquerone di Romagna | ChNP Sery Upniwpniknntk gh
Nndwtyu
IT Stelvio; Stilfser ChNP Sery Uwnkyhn, Unhidutin
IT Strachitunt ChNP Sery Uwninwljhunnttin
IT Susina di Dro ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uniqhtiw gh Ipn
Swieze lub przetworzone
IT Sudtiroler Schiittelbrot | | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Unippinppn)tp
Schiittelbrot Alto Adige cukiernicze, herbatniki i inne | Cnunbkjppnun/
wyroby piekarnicze Cninkjppnun Upnn Unhob
IT Taleggio ChNP Sery Swiggn
IT Tergeste ChNP Oleje i thuszcze (masto, Skpotuntk
margaryna, oleje itp.)
IT Terra di Bari ChNP Oleje i thuszcze (masto, Sknw nh Puph
margaryna, oleje itp.)
IT Terra d’Otranto ChNP Oleje i thuszcze (masto, Stnw 1y Onpwtinn
margaryna, oleje itp.)
IT Terre Aurunche ChNP Oleje i thuszcze (masto, Stnk Uninniulk
margaryna, oleje itp.)
IT Terre di Siena ChNP Oleje i thuszcze (masto, Sknk nh Uk
margaryna, oleje itp.)
IT Terre Tarentine ChNP Oleje i thuszcze (masto, Stnk Swnkuwnhuk
margaryna, oleje itp.)
IT Tinca Gobba Doratadel | ChNP Swieze ryby, matze Shulju Gnppu Fnnwnw
Pianalto di Poirino i skorupiaki oraz produkty k] Mhwtwwnn gh
wytwarzane z nich Mnhphun
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IT Toma Piemontese ChNP Sery Sndw Mhtuntnkqk
IT Torrone di Bagnara ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Snpnut nh Pulyunw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
IT Toscano ChOG Oleje i thuszeze (masto, Snuljuin
margaryna, oleje itp.)
IT Trote del Trentino ChOG Swieze ryby, matze Sonunk nli Snknhun
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
IT Tuscia ChNP Oleje i thuszcze (masto, Snipow
margaryna, oleje itp.)
IT Umbria ChNP Oleje i thuszeze (masto, Mudpphw
margaryna, oleje itp.)
IT Uva da tavola di Canicatti | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nujw gu nmwnjw gh
$wieze lub przetworzone Yuthjuwnwnh
IT Uva da tavola di ChOG Owoce, warzywa i zboza, Myw nu munjw gh
Mazzarrone Swieze lub przetworzone Uwddwnniuk
IT Uva di Puglia ChOG Owoce, warzywa i zboza, MNujw gh Mo hw
$wieze lub przetworzone
IT Val di Mazara ChNP Oleje i thuszcze (masto, Juy nh Tugunw
margaryna, oleje itp.)
IT Valdemone ChNP Oleje i thuszcze (masto, Juypbkuntk
margaryna, oleje itp.)
IT Valle d’Aosta Lard ChNP Produkty wytworzone na Juyik i Ununw Lwny
d’Arnad/Vallée d'Aoste bazie migsa 1 Untwun/9wyt p Ununk
Lard d’Arnad (podgotowanego, solonego, | Lwny rp Untiwur
wedzonego itd.)
IT Valle d’Aosta Fromadzo ChNP Sery Tk 1) Unuinu
bdondwdn
IT Valle d’Aosta Jambon de | ChNP Produkty wytworzone na Tk 1 Unuinw Sudpnb
Bosses bazie migsa 1t Pnuuhu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
IT Valle del Belice ChNP Oleje i thuszcze (masto, 10t Bjhst
margaryna, oleje itp.)
IT Valli Trapanesi ChNP Oleje i thuszcze (masto, Juy h Spwyyuitkigh
margaryna, oleje itp.)
IT Valtellina Casera ChNP Sery Juwunk) htw Ywgknw
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IT Vastedda della valle del ChNP Sery Juwuwnbnnu phjju Jupk
Belice nk] Phjhsk
IT Veneto Valpolicella, Veneto | CANP Oleje i thuszcze (masto, qhubtnn dwyynihsbjju,
Euganei e Berici, Veneto margaryna, oleje itp.) Jhutwnn Eniqubukh L
del Grappa Ptphsh, 9kubtwnn nky
Snuyuu
IT Vitellone bianco ChOG Migso $wieze (i podroby) Jdhuntynly pputlyn
dell’Appennino centrale nk] Uyuwkuuhun
skiinpu
IT Vitelloni Piemontesi della | ChOG Migso $wieze (i podroby) Jhulnuh Mhtuntunbgh
Coscia nhjjw Ynow
IT Vulture ChNP Oleje i thuszcze (masto, Iniunnink
margaryna, oleje itp.)
IT Zafferano dell’Aquila ChNP Inne produkty wymienione | Qubdtnwin
w zalgczniku I do Traktatu | gl Upnihjw
(przyprawy itp.)
IT Zafferano di San ChNP Inne produkty wymienione | 2uddtnwiin nh Uwl
Gimignano w zalgczniku I do Traktatu | Qhuhlywlin
(przyprawy itp.)
IT Zafferano di Sardegna ChNP Inne produkty wymienione | 2uddtnwin nh
w zalgczniku I do Traktatu | Uunpklyw
(przyprawy itp.)
IT Zampone Modena ChOG Produkty wytworzone na Quuuwnut Unphiwm
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
LV Carnikavas negi ChOG Swieze ryby, matze Swnuhjuywu ukqyh
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
LV Latvijas lielie pelekie zirpi | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Lwwnyhwu (hkhk
$wieze lub przetworzone wlkYhtk qhniyh
LV Salacgrivas négi ChOG Swieze ryby, matze Uwjuggehywu tkbnh
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
LT Daujény naminé duona ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Funykuh twdhuk
cukiernicze, herbatniki i inne | pnintim
wyroby piekarnicze
LT Lietuviskas varskés siris | ChOG Sery Lhtwnnighojuu qupoltu
uniphu
LT Liliputas ChOG Sery Lh{hyninwu
LT Nijolés Sakocienés sakotis | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uhynjku Cwljnghtutu
cukiernicze, herbatniki i inne | puijnunhu

wyroby piekarnicze
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LT Stakligkes ChOG Inne produkty wymienione | Uniuljjhpljtu
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
LT, PL Miéd z Sejneriszczyny | ChNP Inne produkty pochodzenia | Uhniy q uljuklyushuh |
Lozdziejszczyzny [ Seiny | zwierzecego (jaja, miod, Lnqjdhtoshuh [ Ukjun |
Lazdijy krasto medus rézne produkty mleczne Lwqnhjnt Ypwpwnn
z wyjatkiem masta itp.) Ubknniu
LU Beurre rose - Marque ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ptp pnq - Uwpp
Nationale du Grand-Duché margaryna, oleje itp.) ‘Lwuhnbwy) iynt Gpni
de Luxembourg Tyno np Lnipundpnip
LU Miel - Marque nationale du | ChNP Inne produkty pochodzenia | Uht) - Uwppp bwuhnbiuyg
Grand-Duché de zwierzecego (jaja, midd, ot Gpnt-Hnuk gp
Luxembourg rézne produkty mleczne Ljnipundpnip
z wyjatkiem masla itp.)
NL Boeren-Leidse met sleutels | ChANP Sery Popku-Luynop Ukpe
o1tniphkiu
NL Brabantse Wal asperges ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ppwpwigh Juy
$wieze lub przetworzone wuykndtu
NL De Meerlander ChOG Owoce, warzywa i zboza, 1k Ukkppuugbp
$wieze lub przetworzone
NL Edam Holland ChOG Sery Enud Znjwtiy
NL Gouda Holland ChOG Sery Jvuninu Znjutin
NL Hollandse geitenkaas ChOG Sery Znjwnup fuwyukijuu
NL Kanterkaas; ChNP Sery Quibnbkpluuy,
Kanternagelkaas; Yubnbkpbwal)juu,
Kanterkomijnekaas Qubwnbpynduyipuu
NL Noord-Hollandse ChNP Sery ‘Lnpr-Znjwbguk Epudkp
Edammer
NL Noord-Hollandse Gouda | ChNP Sery ‘Unpn-Znjwunuk uninu
NL Opperdoezer Ronde ChNP Owoce, warzywa i zboza, Outpnnighp Cnunk
$wieze lub przetworzone
NL Westlandse druif ChOG Owoce, warzywa i zboza, Jhumjwbnuk npuyd
$wieze lub przetworzone
NL, BE Limburgse vlaai ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Lhupnipjuut Jjuy

cukiernicze, herbatniki i inne

wyroby piekarnicze
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PL Andruty kaliskie ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Utipnninh Juhujht
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PL Bryndza Podhalanska ChNP Sery Pnhudw Mnnfuwuyiyulju
PL Cebularz lubelski ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ukpnijuyp jnipkjuyjh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PL Chleb pradnicki ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Tujtp wnnnuhgyh
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PL Czosnek galicyjski ChOG Owoce, warzywa i zboza, 2nulikl quihghjuljh
Swieze lub przetworzone
PL Fasola korczyniska ChOG Owoce, warzywa i zboza, Sdwunju Ynnshtyulju
$wieze lub przetworzone
PL Fasola Pigkny Ja$ z Doliny | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Sdwunju Pjtiuluh 8wy q
Dunajca | Fasola z Doliny $wieze lub przetworzone Tnhuh Inihuygu/
Dunajca dwunju q ‘Injhth
Inithuygu
PL Fasola Wrzawska ChNP Owoce, warzywa i zboza, Swunjuw Idwjulju
$wieze lub przetworzone
PL Jabtka gréjeckie ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swpnijw qnnytgyk
$wieze lub przetworzone
PL Jablka tackie ChOG Owoce, warzywa i zboza, S8wpniljw ninbglyyk
$wieze lub przetworzone
PL Jagniecina podhalanska ChOG Migso $wieze (i podroby) 8uqiykushuw
wnuwjuigulju
PL Karp zatorski ChNP Swieze ryby, matze Yuny quuinpuljh
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
PL Kietbasa biala parzona ChOG Produkty wytworzone na Yhtnipwuw phwniw
wielkopolska bazie migsa wuwpdnbw
(podgotowanego, solonego, |Jhkynynjulju
wedzonego itd.)
PL Kietbasa lisiecka ChOG Produkty wytworzone na Yhtnipwuw 1hojkghw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PL Kietbasa piaszczariska ChOG Produkty wytworzone na Yhbtnipwuw
bazie migsa wuoswiyjoljw

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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PL Kotocz $laskifkotacz §laski | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Unnins pnuuljh/ynniwy
cukiernicze, herbatniki i inne | ojntiuljh
wyroby piekarnicze
PL Krupnioki $laskie ChOG Produkty wytworzone na Ypniwunlh ointulpb
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PL Miéd drahimski ChOG Inne produkty pochodzenia | Ujniy gowhhuuljh
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
PL Miéd kurpiowski ChOG Inne produkty pochodzenia | Ujniy Yninwyhnyuyh
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
PL Miéd spadziowy z Beskidu | ChNP Inne produkty pochodzenia | Ujniy uyywgjnyh q
Wyspowego zwierzecego (jaja, midd, Ptulhnnt Jhuynytqgn
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
PL Miéd wrzosowy z Boréw | ChOG Inne produkty pochodzenia | Uniy ydnunh q Pnnniy
Dolnoslgskich zwierzecego (jaja, midd, Tnjungntuyhju
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
PL Obwarzanek krakowski ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Opjudwkl Ynulnyduljp
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PL Oscypek ChNP Sery Oughuky
PL Podkarpacki miéd ChNP Inne produkty pochodzenia | Mnnljunyuwuljh dyniy
spadziowy zwierzecego (jaja, midd, uyunyh
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PL Podpiwek kujawski ChOG Inne produkty wymienione | NMnpuhykly Ynywduyh
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
PL Powidla §liwkowe z Doliny | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mnyhnniw 21hdynyk q
Dolnej Wisty Swieze lub przetworzone “n huh Ynjul) Thunth
PL Redykotka ChNP Sery OrhEnhynu
PL Rogal $wigtomarcinski ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | tnqu
cukiernicze, herbatniki i inne | ojEutuinnuwnshlyyuljh
wyroby piekarnicze
PL Ser korycifiski swojski ChOG Sery Utn Ynpshtyuyh uwdnjulh
PL Sliwka szydtowska ChOG Owoce, warzywa i zboza, Cihyyu ohgninduljm

$wieze lub przetworzone
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PL Suska sechlonska ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unwulju ubjuniyujw
Swieze lub przetworzone
PL Truskawka kaszubska lub | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Sontujuyu Juonipuljw
Kaszgbsk6 maléna $wieze lub przetworzone 1np Gwpbpuljn dwybiw
PL Wedzone jablko ChOG Owoce, warzywa i zboza, JhEudntb jupln
sechlonskie $wieze lub przetworzone ubjuniolyk
PL Wielkopolski ser smazony | ChOG Sery b ynwnjuyh ukn
udwdnuh
PL Wisnia nadwislanka ChNP Owoce, warzywa i zboza, Jholyu twhojutju
$wieze lub przetworzone
PT Alheira de Barroso- ChOG Produkty wytworzone na Uptpw p funngn
Montalegre bazie migsa Untwnwkgpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Alheira de Mirandela ChOG Produkty wytworzone na Uptypw gk Uhpubgbjw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Alheira de Vinhais ChOG Produkty wytworzone na Upthpw gt 9hiyuwhu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Alho da Graciosa ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ujjnt qu @nwuhnqu
$wieze lub przetworzone
PT Ameixa d’Elvas ChNP Owoce, warzywa i zboza, Udbppw i Byduu
$wieze lub przetworzone
PT Ameéndoa Coberta de ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Udklunnw Unphpuniw nk
Moncorvo cukiernicze, herbatniki i inne | Unulnpyn
wyroby piekarnicze
PT Ameéndoa Douro ChNP Owoce, warzywa i zboza, Udkunnw YFnnipn
$wieze lub przetworzone
PT Anands dos Acores/Sdo ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ulwbwu gnu
Miguel $wieze lub przetworzone Uunpbiu/Uwn dhqby
PT Anona da Madeira ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ulntw nu Uwgbjpu
$wieze lub przetworzone
PT Arroz Carolino das ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unnq Ywpn hun nuq
Lezirias Ribatejanas $wieze lub przetworzone LEghphwu
Nthpunbkdutwu
PT Arroz Carolino do Baixo | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unnq Ywnnjhun nn
Mondego $wieze lub przetworzone Puyon Unuinkgn
PT Azeite de Moura ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ugljunk nk Unipw

margaryna, oleje itp.)
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PT Azeite de Trds-os-Montes | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ughjunk gk Spwq-niu-
margaryna, oleje itp.) Unuwuntu
PT Azeite do Alentejo Interior | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ugbjnk nn Ujktunkdn
margaryna, oleje itp.) buwnbkphnp
PT Azeites da Beira Interior | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ugbjnt qu Rhjpu
(Azeite da Beira Alta, margaryna, oleje itp.) buwnbkphnp (Ugkpnt nu
Azeite da Beira Baixa) PEpu Upnw, Uqljnk nu
Phjpu Purjow)
PT Azeites do Norte ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ugljuniku nn Lnpunk
Alentejano margaryna, oleje itp.) Ujkunkdwn
PT Azeites do Ribatejo ChNP Oleje i thuszcze (masto, Ugbjntu nn Nthpwnkdn
margaryna, oleje itp.)
PT Azeitona de conserva ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ugbjunntw nk Yntubnyw
Negrinha de Freixo $wieze lub przetworzone Ukignhlyw nk Snbjon
PT Azeitona Galega da Beira | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ugljuintiw Qukqu nqu
Baixa Swieze lub przetworzone PEpu Puypw
PT Azeitonas de Conserva de | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ugbkjnnuwu nk
Elvas e Campo Maior Swieze lub przetworzone Yntutnduw nk BEjjuu ph
Yudyn Uwynn
PT Batata de Trds-os-Montes | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Punnunu ik Snpwq-oq-
$wieze lub przetworzone Untwunbku
PT Batata-Doce da Madeira | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Putnunw-"tnub u
$wieze lub przetworzone Uwnljpw
PT Batata doce de Aljezur ChOG Owoce, warzywa i zboza, Punnuinw nnup nk
$wieze lub przetworzone U)dtgnin
PT Borrego da Beira ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnplign nu Aljpw
PT Borrego de Montemor-o- | ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnpntgn nk Untuntdnp-o-
Novo ‘Lnyn
PT Borrego do Baixo Alentejo | ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnnkgn nn Puyon
Ujkuntkdn
PT Borrego do Nordeste ChOG Migso $wieze (i podroby) Pnnkgn pn Lnngkunk
Alentejano Ujkunbdwun
PT Borrego Serra da Estrela | ChNP Migso $wieze (i podroby) Pnnkgn Uknw nu
Eunpbju
PT Borrego Terrincho ChNP Migso $wieze (i podroby) Pnnkqgn Skrhuon

68/169 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj



Dz.U. Lz 26.6.2026

PL

Pan . . T .
CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
PT Butelo de Vinhais; Bucho | ChOG Produkty wytworzone na Pnmuntin nt dhiyuyu,
de Vinhais; Chourigo de bazie migsa Pnipn nt dhiyuyu,
Ossos de Vinhais (podgotowanego, solonego, | Tnniphun nk Ounu nk
wedzonego itd.) Jhiyuyu
PT Cabrito da Beira ChOG Migso $wieze (i podroby) Yupphwun qu Lhjpu
PT Cabrito da Gralheira ChOG Migso $wieze (i podroby) YQupphwin nu Gpuybypu
PT Cabrito das Terras Altas do | ChOG Migso $wieze (i podroby) Yuwpphwnn guu Sknwu
Minho Ujunuu nn Uhiyn
PT Cabrito de Barroso ChOG Migso $wieze (i podroby) YQupphwuin nk Fupngn
PT Cabrito do Alentejo ChOG Migso $wieze (i podroby) YQuipphwin nn Ujkuntkdn
PT Cabrito Transmontano ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuipphun
Spuwudntinnwin
PT Cacholeira Branca de ChOG Produkty wytworzone na Yupn bjpu Ppublju nk
Portalegre bazie migsa Mnpunuy kqpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Capdo de Freamunde ChOG Migso $wieze (i podroby) Yuwuwn pk dphwdniunk
PT Carnalentejana ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuinhw kinkdbim
PT Carne Arouquesa ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuptbk Unnnijkqu
PT Carne Barrosa ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuiph Punnqu
PT Carne Cachena da Peneda | ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuptbk Ywpkhw nu
MEuknw
PT Carne da Charneca ChNP Migso $wieze (i podroby) YQupuk pu Swntbljw
PT Carne de Bisaro ChNP Migso $wieze (i podroby) YQuipuk nk Fhquipn
Transmontano; Carne de Sputiudnttnwiin, Ywupuk
Porco Transmontano nk Mnnlyn
Spuiudninwiin
PT Carne de Bovino Cruzado |ChOG Migso $wieze (i podroby) Yuptk 9 Pnyhlun
dos Lameiros do Barroso Ypniqunn gnu Lwdpnu
nn Fwunngn
PT Carne de Bravo do ChNP Migso $wieze (i podroby) YQuiptk ki Powyn gn
Ribatejo Chpuntdn
PT Carne de Porco Alentejano | ChNP Migso $wieze (i podroby) Yupbk nk Mnnln
Ujkunbdwin
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PT Carne dos Agores ChOG Migso $wieze (i podroby) Yunuk gnq Uunphu
PT Carne Marinhoa ChNP Migso $wieze (i podroby) Qupuk Uwphiynw
PT Carne Maronesa ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuipk Uwnnubkqu
PT Carne Mertolenga ChNP Migso $wieze (i podroby) Yupuk Uknnnjkiqu
PT Carne Mirandesa ChNP Migso $wieze (i podroby) Yuipk Uhpwinkqu
PT Carne Ramo Grande ChNP Migso $wieze (i podroby) Yunuk Nwdnt Fpuink
PT Castanha da Padrela ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yuunbklyuw nu Mugplju
$wieze lub przetworzone
PT Castanha da Terra Fria ChNP Owoce, warzywa i zboza, Quunkiyw nu Sknw
$wieze lub przetworzone dphu
PT Castanha dos Soutos da ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yuuwnkiyw gnu Unninnu
Lapa Swieze lub przetworzone nu Luyuw
PT Castanha Marvio- ChNP Owoce, warzywa i zboza, Quuwnkiyn Uunqun-
Portalegre Swieze lub przetworzone Mnpunubqpk
PT Cebola da Madeira ChNP Owoce, warzywa i zboza, Utpnju nu Uughjnw
$wieze lub przetworzone
PT Cereja da Cova da Beira ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utnpkdw nu YUnjuw nu
$wieze lub przetworzone Phjpw
PT Cereja de Sdo Julido- ChNP Owoce, warzywa i zboza, Utpkdw nt Unu
Portalegre Swieze lub przetworzone Qnijhwun-Nnpunukgpk
PT Cereja do Funddo ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utpkdw nnt $ntugun
$wieze lub przetworzone
PT Chouriga de Carne de ChOG Produkty wytworzone na Cnniphuw nk Ywpth gk
Barroso-Montalegre bazie migsa Punngn-Untinnuigph
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Chouriga de Carne de ChOG Produkty wytworzone na Cninphuw nt Ywpuh ok
Melgaco bazie migsa Utjquun
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Chouriga de Carne de ChOG Produkty wytworzone na Cninphuw nt Ywpbh ok
Vinhais; Linguica de bazie migsa dhiguyu, Lhugnthup iyn
Vinhais (podgotowanego, solonego, | dhlyuyu
wedzonego itd.)
PT Chouriga de sangue de ChOG Produkty wytworzone na Cnniphuw ok ukgh ot
Melgaco bazie migsa Utjquun

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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PT Chouriga Doce de Vinhais | ChOG Produkty wytworzone na Cnniphuw Mnuk gk
bazie migsa Jhiyuyu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Chourigo Azedo de ChOG Produkty wytworzone na Cnnippun Ughngn nk
Vinhais; Azedo de Vinhais; bazie migsa Jhiyuyu, Uqtign ke
Chourico de Pio de (podgotowanego, solonego, | 9hiyuyu, Cnniphun ok
Vinhais wedzonego itd.) Nun ok Thiyuyu
PT Chourigo de Abéborade | ChOG Produkty wytworzone na Cnniphuw nk Upwpnpu
Barroso-Montalegre bazie migsa nk Pupngnt-
(podgotowanego, solonego, | Untuwwkqph
wedzonego itd.)
PT Chourico de Carne de ChOG Produkty wytworzone na Cnniphun bk juptb ok
Estremoz e Borba bazie migsa Euwnptidng E Poppw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Chourigo de Portalegre ChOG Produkty wytworzone na Cnniphun nk
bazie migsa Nnpuu kqpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Chourigo grosso de ChOG Produkty wytworzone na Cnniphun gpnun 9k
Estremoz e Borba bazie migsa Euwnpbiung k Poppw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Chourigo Mouro de ChOG Produkty wytworzone na Cnnipphun Unnipn gk
Portalegre bazie migsa Mnpunw kqpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Citrinos do Algarve ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uhwuiphtinu nn Ujqupyk
$wieze lub przetworzone
PT Cordeiro Mirandés | ChNP Migso $wieze (i podroby) Unppbjpn Uhpwnbu/
Canhono Mirandés YQuiynun Uhpwinku
PT Cordeiro Bragangano ChNP Migso $wieze (i podroby) Unppbjpn Ppuquituwin
PT Cordeiro de Barroso; Anho | ChOG Migso $wieze (i podroby) Ynppljpn gk Punngn,
de Barroso; Cordeiro de Ulyn gt Pwunngn,
leite de Barroso Unpnbypn gk Bk gk
FPunnqn
PT Farinheira de Estremoz ChOG Produkty wytworzone na dwphubjpu b
e Borba bazie migsa Euwnptidng k Poppw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Farinheira de Portalegre ChOG Produkty wytworzone na dwphubjpu nk
bazie migsa Mnpunubqpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Fogaca da Feira ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | dnquuw u SLjpw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PT Folar de Valpagos ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | dnjup nk dwjyuuniu

cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
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PT Ginja de Obidos ChOG Owoce, warzywa i zboza, Qhligw ok Ophnnu k
e Alcobaga Swieze lub przetworzone Ujynpuuw

PT Linguica de Portalegre ChOG Produkty wytworzone na Lhugnthuw nk

bazie migsa Mnpunubqpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

PT Linguiga do Baixo ChOG Produkty wytworzone na Lhugnthuw nn fuyon
Alentejo; Chourico de bazie migsa Ujkuwnbdn, Cnniphun nk
carne do Baixo Alentejo (podgotowanego, solonego, |Jupuk nn Puyon

wedzonego itd.) Ujkuwnkdn

PT Lombo Branco de ChOG Produkty wytworzone na Londpn Ppkuln nh
Portalegre bazie migsa Mnpunuy kqpk

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

PT Lombo Enguitado de ChOG Produkty wytworzone na Lndpn Eughuviwungn nk
Portalegre bazie migsa Mnpunu kqpk

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

PT Magci Bravo de Esmolfe ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwuw Foun nk

$wieze lub przetworzone Euundt

PT Maci da Beira Alta ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwuw nk Ajpu Upnw

Swieze lub przetworzone

PT Magi da Cova da Beira ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwuw nu YUnjw gk

$wieze lub przetworzone Phjpw

PT Magi de Alcobaca ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwuw nk Ujynpuuw

$wieze lub przetworzone

PT Magi de Portalegre ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwuw ik Mnpuiukgpk

$wieze lub przetworzone

PT Maci Riscadinha de ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwuw Othujunhyw gk
Palmela $wieze lub przetworzone Nuydbjw

PT Manteiga dos Agores ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uwbnkjqu nniy Uunpky

margaryna, oleje itp.)

PT Maracujd dos Agores/S. ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwnwlnidw nnq
Miguel $wieze lub przetworzone Uunphu/U. Uhgl

PT Maranho da Sertd ChOG Produkty wytworzone na Uwpuiynt nu Uknup

bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

PT Marmelada Branca de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwndbjugu Pputlju gp
Odivelas Swieze lub przetworzone Onhytjuy

PT Mel da Serra da Lousd ChNP Inne produkty pochodzenia | Ut] pu Ulnw nu Lniqu

zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
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PT Mel da Serra de ChNP Inne produkty pochodzenia | Ut nu Stnw ki
Monchique zwierzecego (jaja, miod, Unuphlk
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Mel da Terra Quente ChNP Inne produkty pochodzenia | Ukj nu Sknw Yktink
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Mel das Terras Altas do ChNP Inne produkty pochodzenia | Ukj uu Sknwu Ujinuu
Minho zwierzecego (jaja, midd, nn Uhiyn
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
PT Mel de Barroso ChNP Inne produkty pochodzenia | Ut gk Punngn
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Mel do Alentejo ChNP Inne produkty pochodzenia | Ut gn Ujkunnkdn
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Mel do Parque de ChNP Inne produkty pochodzenia | Ut nn Mwunlk nk
Montezinho zwierzgcego (jaja, midd, Unlunkqhiyn
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Mel do Ribatejo Norte ChNP Inne produkty pochodzenia | Uk nn (thpunkdnt Unpsk
(Serra d’Aire, Albufeira de zwierzecego (jaja, miod, (Utkpw 1 Ugkp,
Castelo de Bode, Bairro, rézne produkty mleczne Upnipbpu nk Ywuwnbn
Alto Nabio z wyjatkiem masta itp.) gt Pogk, Puynn, Ununn
‘Lwpwin)
PT Mel dos Agores ChNP Inne produkty pochodzenia | Ut gniq Uunpbu
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Meloa de Santa Maria— | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Utnw gk Uwiinw
Agores $wieze lub przetworzone Uwphw - Uunphbu
PT Morcela de Assar de ChOG Produkty wytworzone na Unpubjw gt Uuwp gk
Portalegre bazie migsa Mnpuuy kqpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Morcela de Cozer de ChOG Produkty wytworzone na Unpubjw nk Unubin nk
Portalegre bazie migsa Mnpunuykgpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Morcela de Estremoz ChOG Produkty wytworzone na Unpubjw nk Bunintiung k
e Borba bazie migsa Pnppu

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
PT Ovos Moles de Aveiro ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Oynu Unjtu nt Uyljpn
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PT Paia de Estremoz e Borba | ChOG Produkty wytworzone na NMujw nt Bunpbdng &
bazie migsa Pnppu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Paia de Lombo de ChOG Produkty wytworzone na Nuyw nk Lodpn nk
Estremoz e Borba bazie migsa Lunptidng k Poppw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Paia de Toucinho de ChOG Produkty wytworzone na Nuyw t Snnwuhyn gk
Estremoz e Borba bazie migsa Euwintidng & Poppw
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Painho de Portalegre ChOG Produkty wytworzone na NMuwhiyn gk Mopuwkgpk
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Paio de Beja ChOG Produkty wytworzone na NMuyn nk Phidw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Pdo de L6 de Ovar ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mwn nt Ln nt OJwp
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PT Pastel de Chaves ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Twuwnk) nti Cwtu
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PT Pastel de Tenttgal ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Twuwnk) gt Skunniquy
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
PT Pera Rocha do Oeste ChNP Owoce, warzywa i zboza, NEkow (rwow nn Okunk
$wieze lub przetworzone
PT Péssego da Cova da Beira | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nkukgn nw YUnqw nu
$wieze lub przetworzone PEpu
PT Presunto de Barrancos | ChNP Produkty wytworzone na Mpkqnitnn gk
Paleta de Barrancos bazie migsa Punwtynu/Nu bnw gk
(podgotowanego, solonego, | Punwiulnu
wedzonego itd.)
PT Presunto de Barroso ChOG Produkty wytworzone na Mnkqnitnin nk Funngn
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Presunto de Campo Maior | ChOG Produkty wytworzone na Mnkgniinn gk Gudy
e Elvas; Paleta de Campo bazie migsa Uwyne h Ejuu, Mujbnw
Maior e Elvas (podgotowanego, solonego, |t Ywuwn Uuynn h
wedzonego itd.) Eduu
PT Presunto de Melgaco ChOG Produkty wytworzone na Mpkgniinn gk
bazie migsa Utjquun

(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
PT Presunto de Santana da ChOG Produkty wytworzone na Mpkqnitunn nh
Serra; Paleta de Santana da bazie migsa Uwtwnwiw nu Uknw,
Serra (podgotowanego, solonego, | Mwkinw nt Uwbnwbw
wedzonego itd.) nu Uknw,
PT Presunto de Vinhais | ChOG Produkty wytworzone na Mnkqnitinn gk Thiyuyu/
Presunto Bisaro de Vinhais bazie migsa Mnkqnibnn Fhqupn pk
(podgotowanego, solonego, | dhiyuyu
wedzonego itd.)
PT Presunto do Alentejo; ChNP Produkty wytworzone na Mpkqnitinn pn
Paleta do Alentejo bazie migsa Ujkunbdn, Mwjbnw gn
(podgotowanego, solonego, | Ujkuwnkdn
wedzonego itd.)
PT Queijo de Azeitdo ChNP Sery Yhjdn nk Ugljinune
PT Queijo de Cabra ChNP Sery Ukjdn nk Yupnw
Transmontano/Queijo de Snwludntinwn/ Ukdn
Cabra Transmontano nk Ywpnw
Velho Spwudntinwun Ihynt
PT Queijo de Evora ChNP Sery Uhydn gt BEynpw
PT Queijo de Nisa ChNP Sery Yljdn nt Uhqu
PT Queijo do Pico ChNP Sery Yljdn nn Mhyn
PT Queijo mesti¢o de Tolosa | ChOG Sery Ukjdn Ukunhun nk
Sninqu
PT Queijo Rabacal ChNP Sery Uhydn Nwpwuw)
PT Queijo S. Jorge ChNP Sery Ytjdn U. dnpdt
PT Queijo Serpa ChNP Sery Uhkjdn Ukpuyu
PT Queijo Serra da Estrela ChNP Sery Uhjdn Uknw nu
Eunpbju
PT Queijo Terrincho ChNP Sery Yhjdn Stnhuon
PT Queijo da Beira Baixa ChNP Sery Uhjdnt nu Pjpw Pwjpw
PT Requeijdo da Beira Baixa | ChNP Inne produkty pochodzenia | *hkydwn nu Ahjpw
zwierzecego (jaja, midd, Pujpw
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Requeijio da Madeira ChOG Inne produkty pochodzenia | (}Llkjdwnit nu
zwierzecego (jaja, miod, Uwnljpw
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
PT Requeijdo Serra da Estrela | ChNP Inne produkty pochodzenia | (}klkjdwn Ulknw qu
zwierzecego (jaja, midd, Eunpbju

rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
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PT Sal de Tavira [ Flor de Sal | ChNP Inne produkty wymienione | Uwy nk Swyhpw/ d1np nk
de Tavira w zalgczniku I do Traktatu | Uw gk Swyhpw
(przyprawy itp.)
PT Salpicdo de Barroso- ChOG Produkty wytworzone na Uwyhpwn nt Fuinngn-
Montalegre bazie migsa Untuwnukgpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Salpicdo de Melgaco ChOG Produkty wytworzone na Uwyyhpwn t Ukjguun
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Salpicdo de Vinhais ChOG Produkty wytworzone na Uwyhpwn t Chiyuyu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Sangueira de Barroso- ChOG Produkty wytworzone na Uwlighjpw nk Punngn-
Montalegre bazie migsa Untunwkgpk
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
PT Sidra da Madeira ChOG Inne produkty wymienione | Uhnpw nu Uwinbjnw
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
PT Travia da Beira Baixa ChNP Inne produkty pochodzenia | Spwyhw nu Fhjpw
zwierzecego (jaja, midd, Pujpw
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
PT Vitela de Lafoes ChOG Migso $wieze (i podroby) Jhunbkju nk Lwdntu
RO Carnati de Plescoi ChOG Produkty wytworzone na Ypphwgh nt MLolny
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
RO Cascaval de Saveni ChOG Sery YQuplju]uy gt Ukdkup
RO Magiun de prune ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwgntt nk wpniuk
Topoloveni $wieze lub przetworzone Snynnykuh
RO Novac afumat din Tara ChOG Swieze ryby, matze Lnjul whnidwn nhie
Barsei i skorupiaki oraz produkty | Owpw Pppulyh
wytwarzane z nich
RO Pitd de Pecica ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Thwp gt MEshijw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
RO Plicintd dobrogeani ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Npshtunp nnpongbwip
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
RO Salam de Sibiu ChOG Produkty wytworzone na Uwyud nt Upphnt
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
RO Salatd cu icre de stiucd de | ChOG Swieze ryby, matze Uwjuup Yot hyet gk
Tulcea i skorupiaki oraz produkty | ouyniljp gk Snipstw

wytwarzane z nich
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
RO Salinate de Turda ChOG Produkty wytworzone na Uwjhttwwnk gk Snipnu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
RO Scrumbie de Dundre ChOG Swieze ryby, matze Ulypnuwdpht gt dntbuppk
afumati i skorupiaki oraz produkty | wdnidunp
wytwarzane z nich
RO Telemea de Ibanesti ChNP Sery Skjkdtw nk Pputiionh
RO Telemea de Sibiu ChOG Sery Sttdkw nt Uhphm
SK Bardejovsky Med [ Med ChNP Inne produkty pochodzenia | Puppnquljh Uky [ Uty
z Bardejova zwierzecego (jaja, miod, q Pupplngu
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masta itp.)
SK Hrusovsky lepnik ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Znnipnjuljh Liwuhhy
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
SK Klenovecky syrec ChOG Sery Y kuntgyh Uhnkg
SK Levicky slad ChOG Inne produkty wymienione | LEyhglih upuy
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
SK Liptovské droby ChOG Inne produkty wymienione | Lhywnyuljk nonph
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
SK Oravsky korbacik ChOG Sery Onwuyh Ynepwshly
SK Paprika Zitava/Zitavskd | ChNP Inne produkty wymienione | Nwwphjw dFhinw]w/
paprika w zalgczniku I do Traktatu | Fhunwuljw wuwwyphljw
(przyprawy itp.)
SK Skalicky trdelnik ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ujwjhgyh ningliyhly
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
SK Slovenska bryndza ChOG Sery Undkuulju prhidw
SK Slovenskd parenica ChOG Sery Untuuju wunkithgu
SK Slovensky ostiepok ChOG Sery Ungkuulh opuyyuyny
SK Stupavské zelé ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uunnuyuyulk qik
$wieze lub przetworzone
SK Tekovsky saldmovy syr ChOG Sery Sitynyuljh vwyuwunygh
uhn
SK Zazrivské vojky ChOG Sery Quqrhyulk ynyyh
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Panstwo
cztonkow-

skie

Nazwa, ktéra ma by¢
chroniona

Typ
(ChNP/ChO-
G)

Typ produktu

Transkrypcja nazwy na alfabet
ormianiski

SK

Zazrivsky korbacik

ChOG

Sery

Quqnpulh Ynnpuishly

SI

Bovski sir

ChNP

Sery

Pnyolh uhn

SI

Ekstra devisko olj¢no olje
Slovenske Istre

ChNP

Oleje i thuszcze (masto,
margaryna, oleje itp.)

Ejuwnnw ntyholn oyjsun
ot uynykuult hunnnt

SI

Jajca izpod Kamnigkih
planin

ChOG

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masla itp.)

Sujgu hqujony
Yuduhpyhh wuht

SI

Kocevski gozdni med

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masta itp.)

nstulh gnqnup dbn

SI

Kranjska klobasa

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unwijuljw Yinpuuw

SI

Kraska panceta

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unwplw yughnw

SI

Kraski med

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masta itp.)

Unuipljh Ukn

SI

Kraski prsut

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unwolh ynonin

SI

Kraski zasink

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Unwplh quiphtly

SI

Mohant

ChNP

Sery

Unjuwtinn

SI

Nanoski sir

ChNP

Sery

‘Lutinolh upn

SI

Piranska sol

ChNP

Inne produkty wymienione
w zalgczniku I do Traktatu

(przyprawy itp.)

Mhpwiulju uny

SI

Prekmurska Sunka

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

MnklUninulju Tnrulju

SI

Prleska tiinka

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Mnkoju nyniualjw

SI

Prujski liik

ChOG

Owoce, warzywa i zboza,
$wieze lub przetworzone

Munyulh oty

SI

Sebreljski Zelodec

ChOG

Produkty wytworzone na
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

Chpntyulh dknntg
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skie G)
SI Slovenski med ChOG Inne produkty pochodzenia | Unytuuljh Uty
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)
SI Stajerski hmelj ChOG Inne produkty wymienione | Cwnuykpuljh huby
w zalgczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
SI Stajersko prekmursko ChOG Oleje i thuszcze (masto, Cuuyknuljn
bucno olje margaryna, oleje itp.) wotluninuln poistn ok
S Tolminc ChNP Sery Snjuhtg
SI Zgornjesavinjski Zelodec | ChOG Produkty wytworzone na Qqnoniytuwyhiyulh
bazie migsa dtnptg
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Aceite Campo de Calatrava | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk Ywdwn gk
margaryna, oleje itp.) Yuyuunpuyw
ES Aceite Campo de Montiel | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uuljnk Ywdwn pk
margaryna, oleje itp.) Untwnhby
ES Aceite de Ibiza [ Oli d ChOG Oleje i thuszcze (masto, Uulyunk nk byhuw/ Ofh g
“Eivissa margaryna, oleje itp.) "E1dhuw
ES Aceite de Jaén ChOG Oleje i thuszcze (masto, Uuljunk nk vukl
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite de La Alcarria ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk nh ju Ujunhw
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite de la Rioja ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uuljunk gk qw thnjuw
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite de Lucena ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk gt lntubiw
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite de Madrid ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uukhwup nk Uwingphy
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite de Mallorca; Aceite | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk nk Uwynplu,
mallorquin; Oli de margaryna, oleje itp.) Uubjnk Uwynplyhly, O1h
Mallorca; Oli mallorqui gt Uuynplu, Ofh
dwynnlht
ES Aceite de Navarra ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk b Lujunw
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite de Terra Alta; Oli de | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk gk Skpw Ujuinu,
Terra Alta margaryna, oleje itp.) O1h nt Sknw Ujunu
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ES Aceite del Baix Ebre- ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjnk nk Puyo Epnk-
Montsia; Oli del Baix Ebre- margaryna, oleje itp.) Unughw, O1h nhy Puy?
Montsia Epnt-Untghwu
ES Aceite del Bajo Aragon ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uulyunk nl] dwjun
margaryna, oleje itp.) Upwnnt
ES Aceite Monterrubio ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uuljunk Untnbknniphn
margaryna, oleje itp.)
ES Aceite Sierra del Moncayo | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubjink Uhknw nly
margaryna, oleje itp.) Untljuyn
ES Aceite Villuercas Ibores ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uubhwnp Phynikpuu
Jara margaryna, oleje itp.) bPpnptu vuipu
ES Aceituna Alorefia de ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uubjnnibw Upnpkiyw b
Mélaga $wieze lub przetworzone Uwjunu
ES Aceituna de Mallorca | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uubjunniuk gk Uuwynpluw/
Aceituna Mallorquina | Swieze lub przetworzone Uuljunnitbw Uuynplhtw/
Oliva de Mallorca | Oliva O1hJw gt Uwynplu/
Mallorquina O1hqu Uwynplhtiw
ES Afuega’l Pitu ChNP Sery Udbnibnqu'| Mhun
ES Ajo Morado de Las ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ulun Unpuyn gk juu
Pedrofieras $wieze lub przetworzone Nhgpniypuu
ES Alcachofa de Benicarld; ChNP Owoce, warzywa i zboza, Upjusndw gk
Carxofa de Benicarld $wieze lub przetworzone PEUhjwnn, Yunondw nk
Phuhjwpn
ES Alcachofa de Tudela ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upjusndw nt Snigbju
$wieze lub przetworzone
ES Alfajor de Medina Sidonia | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ujbwlunn nt Uknhtim
cukiernicze, herbatniki i inne | Uhnpnthw
wyroby piekarnicze
ES Almendra de Mallorca | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Updkungpu gt Uwynplw/
Almendra Mallorquina | $wieze lub przetworzone Updkugpu Uuynplhtiw/
Ametlla de Mallorca | Udbtwnju gt Uwynplw/
Ametlla Mallorquina Udtwujju Uwynpyhtw
ES Alubia de Anguiano ChNP Owoce, warzywa i zboza, Upniphw gt Ubguitin
Swieze lub przetworzone
ES Alubia de La Bafieza-Leén | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Upniphw gt Lw
Swieze lub przetworzone Puiytuw-LEnt
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ES Antequera ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uuntltpw
margaryna, oleje itp.)
ES Arroz de Valencia; Arros | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unnq gt 9w tuhuw,
de Valeéncia $wieze lub przetworzone Unnu gt Juykiuhw
ES Arroz del Delta del Ebro | | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Unnq gt HYpnw gty
Arros del Delta de 'Ebre $wieze lub przetworzone Epnn/ Unnu nk) Fhapinw
nk | Epnk
ES Arzua-Ulloa ChNP Sery Upuniw-Nynw
ES Avellana de Reus ChNP Owoce, warzywa i zboza, Udjwbw nk Nthntu
$wieze lub przetworzone
ES Azafrdn de la Mancha ChNP Inne produkty wymienione | Uuwdpuwt gt jw
w zalaczniku [ do Traktatu | Umlisw
(przyprawy itp.)
ES Baena ChNP Oleje i thuszcze (masto, Puktiw
margaryna, oleje itp.)
ES Berenjena de Almagro ChOG Owoce, warzywa i zboza, Pipkujuttw gt Updwnpn
$wieze lub przetworzone
ES Botillo del Bierzo ChOG Produkty wytworzone na Pnunpyn ) Rjpun
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Caballa de Andalucia ChOG Swieze ryby, matze Qupuyw nk Uinuniuhw
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich
ES Cabrales ChNP Sery Yuppuku
ES Cabrito de Extremadura | ChOG Migso $wieze (i podroby) YQupphwun b
Epunptdwnnipu
ES Calasparra ChNP Owoce, warzywa i zboza, Qujuwuywnu
$wieze lub przetworzone
ES Calgot de Valls ChOG Owoce, warzywa i zboza, Guunwn nk duqu
$wieze lub przetworzone
ES Capén de Vilalba ChOG Migso $wieze (i podroby) Yuuynt gk Thiwjpu
ES Carne de Avila ChOG Migso $wieze (i podroby) YQuintk gk Ughu
ES Carne de Cantabria ChOG Migso $wieze (i podroby) Yunuk nk Ywhwnwpphw
ES Carne de la Sierra de ChOG Migso $wieze (i podroby) Yuintk gk jw Uhknw gk
Guadarrama Aniwnunudw
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
ES Carne de Salamanca ChOG Migso $wieze (i podroby) Yunuk nk Uwjudwiju
ES Carne de Vacuno del Pais | ChOG Migso $wieze (i podroby) Yuntb nk Qwlniin gy
Vasco[Euskal Okela Nwhu Ywuln/Entuljuy
Ol
ES Castafia de Galicia ChOG Owoce, warzywa i zboza, Yuuwnuiyu nk Quhuhw
$wieze lub przetworzone
ES Cebolla de la Mancha ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ubpnw nk ju Uwbisw
$wieze lub przetworzone
ES Cebolla Fuentes de Ebro | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Utpnju $nikunbu nk
$wieze lub przetworzone Eppn
ES Cebreiro ChNP Sery Utpplkjnn
ES Cecina de Ledn ChOG Produkty wytworzone na Utuhtw nk Lknt
bazie miesa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Cerdo de Teruel ChOG Migso $wieze (i podroby) Utipnn nk Skpnily
ES Cereza del Jerte ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ukpbuw nt) MEnnk
$wieze lub przetworzone
ES Cerezas de la Montafia de | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ukpkquu gk qw
Alicante | Cireres de la $wieze lub przetworzone Untunuiyw nk
Muntanya d’Alacant Ujhywtunk [ Uppkpuu gk
1w Unitiinuiyyw
’Ujhjutinn
ES Chirimoya de la Costa ChNP Owoce, warzywa i zboza, 2hphunjw gt ju Ynuwnw
tropical de Granada- Swieze lub przetworzone Spnujhljuy i Fpuimnu-
Malaga Uwjuqu
ES Chistorra de Navarra | ChOG Produkty wytworzone na Qhunnpnw g Lujwpnw
Txistorra de Navarra | bazie migsa | 2huwninnnw nk
Nafarroako Txistorra (podgotowanego, solonego, |ULujwnnu |
wedzonego itd.) ‘Lwdwrnwln 2hunnnnw
ES Chorizo de Cantimpalos | ChOG Produkty wytworzone na 2nphun nk
bazie migsa Yutnhdywnu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Chorizo Riojano ChOG Produkty wytworzone na 2nphun (thnjuwtin
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Chosco de Tineo ChOG Produkty wytworzone na 2nuljn nt Shukn
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Chufa de Valencia [ Xufa | ChNP Inne produkty wymienione | 2nidw nt Pwjkiuhw |
de Valéncia w zalgczniku I do Traktatu | Cnrdw gt Puyjkiuhw

(przyprawy itp.)
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Czigjﬁvgg_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI)’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
ES Citricos Valencianos | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uhuiphlnu
Citrics Valencians Swieze lub przetworzone Juktuhwinu/ Uhinphlu
Jukuuhwtiu
ES Clementinas de las Tierras | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ykdkunhtiwu ki juu
del Ebro; Clementines de $wieze lub przetworzone Sjtnwu k) Epnn,
les Terres de I'Ebre Y kdknhubku nk (ku
Stntu nk | Epnk
ES Cochinilla de Canarias ChNP Koszenila (surowiec Unshuhju nk Ywiwphwu
pochodzenia zwierzgcego)
ES Cochinillo de Segovia ChOG Migso $wieze (i podroby) Unshuhyn nk Ukgnpju
ES Coliflor de Calahorra ChOG Owoce, warzywa i zboza, Unjhdinn gl Ywunow
$wieze lub przetworzone
ES Cordero de Extremadura | ChOG Migso $wieze (i podroby) Unppbpn nh
Epunptdwnnipu
ES Cordero de Navarra; ChOG Migso $wieze (i podroby) Ynppkpn gk Ludunw,
Nafarroako Arkumea Lwhwnnwln Unlnulbw
ES Cordero Manchego ChOG Migso $wieze (i podroby) Unpntipn Uwskgn
ES Cordero Segurefio ChOG Migso $wieze (i podroby) Ynpptpn Ubknnipkiyn
ES Dehesa de Extremadura ChNP Produkty wytworzone na hbuw nh
bazie migsa Epunpbdwunnipu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Ensaimada de Mallorca; ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ehuwhdwrnw gk
Ensaimada mallorquina cukiernicze, herbatniki i inne | Uwynplw, Ehuwhdwnw
wyroby piekarnicze Uwynpyhtw
ES Espdrrago de Huétor-Tdjar | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Euywpwnn nk Mbwnnn-
$wieze lub przetworzone Swjuwn
ES Esparrago de Navarra ChOG Owoce, warzywa i zboza, Euywopwnn gk Luwjwnw
$wieze lub przetworzone
ES Esparrago verde de ChOG Owoce, warzywa i zboza, Euywnwgn phnnk nk
Guadalajara $wieze lub przetworzone Aniunuwiunw
ES Estepa ChNP Oleje i thuszcze (masto, Eunbuyu
margaryna, oleje itp.)
ES Faba Asturiana ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swpw Uunniphwiw
$wieze lub przetworzone
ES Faba de Lourenzd ChOG Owoce, warzywa i zboza, Swpw nk Lnnmipkuw

$wieze lub przetworzone
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: chroniona ormianski
skie G)
ES Fesols de Santa Pau ChNP Owoce, warzywa i zboza, Shunu nk Uwtnnw Mwune
Swieze lub przetworzone
ES Formatge Garrotxa | ChOG Sery Snodwghk Funnsw [ Yhun
Queso Garrotxa Gunnyw
ES Gall del Penedes ChOG Migso $wieze (i podroby) Qu nh MEubnbku
ES Gamonéu ChNP Sery Quuntbinu
ES Garbanzo de Escacena ChOG Owoce, warzywa i zboza, Quppwlun nk
$wieze lub przetworzone Eujuubiwm
ES Garbanzo de Fuentesatico | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Quppwbun nk
$wieze lub przetworzone Snikunbuwniyn
ES Gata-Hurdes ChNP Oleje i thuszcze (masto, Quunw-Ninnku
margaryna, oleje itp.)
ES Gofio Canario ChOG Owoce, warzywa i zboza, QAndhn Yuwhwphn
$wieze lub przetworzone
ES Granada Mollar de ChNP Owoce, warzywa i zboza, Qpwlwnu Unjun nk
Elche/Granada de Elche $wieze lub przetworzone Eisk/ Fpuiunw nk Bisk
ES Grelos de Galicia ChOG Owoce, warzywa i zboza, Qntnu gk Fwihuhw
$wieze lub przetworzone
ES Guijuelo ChNP Produkty wytworzone na Qpjunikn
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Idiazébal ChNP Sery Pphwuwpuy
ES Jabugo ChNP Produkty wytworzone na vwpnign
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Jamoén de Serén ChOG Produkty wytworzone na vudnt gt Ukpnt
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Jamoén de Teruel/Paleta de | ChNP Produkty wytworzone na vudnt gt Stpnily/
Teruel bazie migsa Nuybnw nk Skpnuky
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Jamoén de Trevélez ChOG Produkty wytworzone na vudnt gt Sphyk ku
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Jijona ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Whjuntim
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Judias de El Barco de Avila | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Iuninhwu 1 b Swnln nk
$wieze lub przetworzone Udhjw
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: chroniona ormianski
skie G)
ES Kaki Ribera del Xaquer ChNP Owoce, warzywa i zboza, Yuljh thpbow gy
Swieze lub przetworzone CTniljtn
ES Lac6n Gallego ChOG Produkty wytworzone na Lwlnt Quykqn
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Lechazo de Castillay Leén | ChOG Migso $wieze (i podroby) LEswun nk Yuuwnhjw ph
Ltnl
ES Lenteja de La Armuiia ChOG Owoce, warzywa i zboza, Liunbuw gt jw
$wieze lub przetworzone Ununiiyw
ES Lenteja de Tierra de ChOG Owoce, warzywa i zboza, LEunbkuw nk Shtnw gk
Campos $wieze lub przetworzone Yudwnu
ES Les Garrigues ChNP Oleje i thuszcze (masto, Lku GQunhgbku
margaryna, oleje itp.)
ES Los Pedroches ChNP Produkty wytworzone na Lnu Nkgpnstu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Mahén-Menorca ChNP Sery Uwnb-Ukunplu
ES Mantecadas de Astorga ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uwlunbjunwu gk
cukiernicze, herbatniki i inne | Uuwinpqu
wyroby piekarnicze
ES Mantecados de Estepa ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Uwmtinkljunnu nk
cukiernicze, herbatniki i inne | Eunnbuyu
wyroby piekarnicze
ES Mantequilla de 'Alt Urgell | ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uwinblhyw nt | Upn
y la Cerdanya; Mantega de margaryna, oleje itp.) Mipdt) h jw Ukpnuityw,
I'Alt Urgell i la Cerdanya Uwbwntqu nt | Upn
Mipdt hju Ukppuiyw
ES Mantequilla de Soria ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uwtwnbhju nt Unphw
margaryna, oleje itp.)
ES Manzana de Girona; Poma | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Uwbgwiw gt Mhpnbuw,
de Girona Swieze lub przetworzone Mndw nk Whpntw
ES Manzana Reineta del ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uwluwtw Ohjubnw gbp
Bierzo $wieze lub przetworzone Aytnun
ES Mazapan de Toledo ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Umuwujul gt Snjtnn
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Mejillon de Galicia; ChNP Swieze ryby, matze Utjuphjnt nt Quihuhuw,
Mexillén de Galicia i skorupiaki oraz produkty | Ukuhynt nk Gujhuhw

wytwarzane z nich

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj

85/169



PL

Dz.U. L z 26.6.2026

Panstwo
cztonkow-

skie

Nazwa, ktéra ma by¢
chroniona

Typ
(ChNP/ChO-
G)

Typ produktu

Transkrypcja nazwy na alfabet
ormianiski

ES

Melocotén de Calanda

ChNP

Owoce, warzywa i zboza,
Swieze lub przetworzone

Utninuint nk Ywjwinwu

ES

Melocotén de Cieza

ChOG

Owoce, warzywa i zboza,
$wieze lub przetworzone

Utnlnuint nt Uhkqu

ES

Melén de la Mancha

ChOG

Owoce, warzywa i zboza,
$wieze lub przetworzone

Utnt gk ju Uwbisw

ES

Melén de Torre Pacheco-
Murcia

ChOG

Owoce, warzywa i zboza,
$wieze lub przetworzone

Utnt nk Snnk Mwgkln
Unipuhw

ES

Melva de Andalucia

ChOG

Swieze ryby, matze
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

UtjJu nt Uiguniuhw

ES

Miel de Galicia; Mel de
Galicia

ChOG

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masla itp.)

Uhk) nk Quihuhw, Uty
nk Guhuhw

ES

Miel de Granada

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masla itp.)

Uit gl Qpuiunu

ES

Miel de Ibiza [ Mel
d’Eivissa

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, midd,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masta itp.)

Uyt nk Pphuw [ Uty
1 Mlpuw

ES

Miel de La Alcarria

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masta itp.)

Uit gt ju Upjunhw

ES

Miel de Liébana

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masla itp.)

Uhty nk ThEpwtw

ES

Miel de Tenerife

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masta itp.)

Ujkp nk Skukphdh

ES

Miel Villuercas-Ibores

ChNP

Inne produkty pochodzenia
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne

z wyjatkiem masta itp.)

Uhk) 9hyjjnikpyuu-
Lpnpku

ES

Mojama de Barbate

ChOG

Swieze ryby, matze
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

Unpjuudw nt Fuppunt
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CZ}a:r?lt(vgv(‘);_ Nazwa, kto'ra ma by¢ ( ChNI}’,/pCh 0- Typ produktu Transkrypcja nazwy na alfabet
: chroniona ormianski
skie G)
ES Mojama de Isla Cristina ChOG Swieze ryby, matze Unjiwdw gk bujwm
i skorupiaki oraz produkty | Yphuwnptiw
wytwarzane z nich
ES Mollete de Antequera ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Unptunk nk Utinkyhtpw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Mongeta del Ganxet ChNP Owoce, warzywa i zboza, Untdbwnu gk Qubpkn
$wieze lub przetworzone
ES Montes de Granada ChNP Oleje i thuszeze (masto, Untwunbu gk Spuugu
margaryna, oleje itp.)
ES Montes de Toledo ChNP Olegje i thuszcze (masto, Untuntu gk Snjtnn
margaryna, oleje itp.)
ES Montoro-Adamuz ChNP Oleje i thuszcze (masto, Untunpn-Unguniniu
margaryna, oleje itp.)
ES Morcilla de Burgos ChOG Produkty wytworzone na Unpuhjju gk Pnipgnu
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Nisperos Callosa d’En ChNP Owoce, warzywa i zboza, Uhuwbkpnu Jujnuw 1 ta
Sarrid Swieze lub przetworzone Uwnhw
ES Nueces de Nerpio ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Unthutiq nk Ukpuyn
$wieze lub przetworzone
ES Nuez de Pedroso ChNP Owoce, warzywa i zboza, ‘Unikq nt MEgnnun
$wieze lub przetworzone
ES Oli de 'Emporda/Aceite de | ChNP Olegje i thuszcze (masto, O1h gt L,Edulnnr}ul/
LEmporda margaryna, oleje itp.) Uuljunk nk | BUynnnu
ES Pa de Pages Catala ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mw gt NMwdtu Ywwnww
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Pan de Alfacar ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Nwl nt Ujpwljun
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Pan de Cea ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Nwl nk Ukw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Pan de Cruz de Ciudad ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Nwl nk Upniu gt Uhnpuy
Real cukiernicze, herbatniki i inne | (Fhuy

wyroby piekarnicze
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ES Pan Galego [ Pan Gallego | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Nl Qukgn/Nwl
cukiernicze, herbatniki i inne | Guyjlgn
wyroby piekarnicze
ES Papas Antiguas de ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nuwwwu Uunhyniwu gk
Canarias $wieze lub przetworzone YQubwphwu
ES Pasas de Malaga ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nuuwu nk Uuwyjuqu
$wieze lub przetworzone
ES Pataca de Galicia [ Patata | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nuunwlw nt G huhw/
de Galicia $wieze lub przetworzone Nuunwunw 3k Fuhupw
ES Patatas de Prades; Patates | ChOG Owoce, warzywa i zboza, NMuwwnwinwu gt Mnwnbuy,
de Prades $wieze lub przetworzone Nunuwnbu nk Mnwunbku
ES Pebre bord de Mallorca| | ChNP Inne produkty wymienione | Mkppk pnpny nk
Pimentén de Mallorca w zalgczniku I do Traktatu | Uwyjnpyuw/Nhuktnnt gk
(przyprawy itp.) Uwjjnplu
ES Pemento da Arnoia ChOG Owoce, warzywa i zboza, NMEdEuwnn p Untinjw
$wieze lub przetworzone
ES Pemento de Herbén ChNP Owoce, warzywa i zboza, NEdkuwnn nk Eppnl
$wieze lub przetworzone
ES Pemento de Mougin ChOG Owoce, warzywa i zboza, Mdkuwnn gk Uniqub
$wieze lub przetworzone
ES Pemento de Oimbra ChOG Owoce, warzywa i zboza, NEdkuwnn nk Ohuppu
Swieze lub przetworzone
ES Pemento do Couto ChOG Owoce, warzywa i zboza, NEUkuwnn gn Ynnunn
$wieze lub przetworzone
ES Pera de Jumilla ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nkpw nt unudhyw
$wieze lub przetworzone
ES Pera de Lleida ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nknw nk LEhpw
Swieze lub przetworzone
ES Peras de Rincén de Soto | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nbpwu nk Fhulnt gk
$wieze lub przetworzone Unuin
ES Pic6n Bejes-Tresviso ChNP Sery Nhlynt Ljubu-Sptudhun
ES Pimentén de la Vera ChNP Inne produkty wymienione | Nhukuwnnt gk jw Ikpw
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
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skie G)
ES Pimentén de Murcia ChNP Inne produkty wymienione | Mhukuwnnt nk Unipuhw
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)
ES Pimiento Asado del Bierzo | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nhuptunn Uuwnn gl
$wieze lub przetworzone Ajkpun
ES Pimiento de Fresno- ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nhupkunn nt Sptutin-
Benavente $wieze lub przetworzone Phuwykunk
ES Pimiento de Gernika | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nhujkunn nk FEnuhlu
Gernikako Piperr $wieze lub przetworzone Qbnuhjulyn Nhytn
ES Pimiento Riojano ChOG Owoce, warzywa i zboza, Nhupkunn thnjuwin
$wieze lub przetworzone
ES Pimientos del Piquillo de | ChNP Owoce, warzywa i zboza, NMhuhkuwnnu gk Mhypn
Lodosa $wieze lub przetworzone nk Lnpnuw
ES Platano de Canarias ChOG Owoce, warzywa i zboza, Muunwbn nk
$wieze lub przetworzone Yutwphuu
ES Pollo y Cap6n del Prat ChOG Migso $wieze (i podroby) Mnjn h Ywynt gk Mpuwn
ES Polvorones de Estepa ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Mnjynpnutu nk Eunbyw
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Poniente de Granada ChNP Oleje i thuszcze (masto, Mnupkunk nk Fpubunw
margaryna, oleje itp.)
ES Priego de Cérdoba ChNP Oleje i thuszcze (masto, Nnhtgn nh YUnpnnpw
margaryna, oleje itp.)
ES Queso Camerano ChNP Sery Ytun Yudbpwin
ES Queso Casin ChNP Sery Ykun Ywuhl
ES Queso Castellano ChOG Sery Yhkun Ywuwnbjjuin
ES Queso de Acehtiche ChNP Sery Yhun nk Usknisk
ES Queso de Flor de Guia | ChNP Sery Yhun nk d1np gk Ghw/
Queso de Media Flor de Ykun nk Uknhw $inp gk
Guia [ Queso de Guia Qhw/ Ykun nk Thw
ES Queso de La Serena ChNP Sery Yhkun nh jw Ukphiw
ES Queso de I'Alt Urgellyla | ChNP Sery Ykun nk | Uy Nipdby h
Cerdanya 1w Ukpnuiyu
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ES Queso de Murcia ChNP Sery Ybkun nk Unipuhw
ES Queso de Murcia al vino | ChNP Sery Ytun nk Unipuhw uy
9hun
ES Queso de Valdedn ChOG Sery Yhkun gk Jwnknt
ES Queso Ibores ChNP Sery Ytun bpnpbku
ES Queso Los Beyos ChOG Sery Ykun Lnu Rhjnu
ES Queso Majorero ChNP Sery Ytun Uwjunpkpn
ES Queso Manchego ChNP Sery Ytun Uwlighgn
ES Queso Nata de Cantabria | ChNP Sery Yhun tunnw gk
Qunwpphw
ES Queso Palmero; Queso de | ChNP Sery Yhun Nuydbkpn, Ykun nk
la Palma 1w Nuwpdw
ES Queso Tetilla | Queixo ChNP Sery Yhun Skunpjjw/Ytkjon
Tetilla Skunhjju
ES Queso Zamorano ChNP Sery Ykun Uudnputin
ES Quesucos de Liébana ChNP Sery Yhunijnu gk Lhtkdwbw
ES Roncal ChNP Sery Mnuluy
ES Salchichén de Vig; ChOG Produkty wytworzone na Uwphpnt gk 9hy,
Llonganissa de Vic bazie migsa Lnuquuhuw nk 9hly
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES San Simén da Costa ChNP Sery Uwl uhdnt pu Ynuthm
ES Sidra de Asturias; Sidra ChNP Inne produkty wymienione | Uhnpw nk Uuwnniphuu,
d’Asturies w zalaczniku [ do Traktatu | Uhgpw i Uuwnnipphbu
(przyprawy itp.)
ES Sierra de Cadiz ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uhtpw nt Quighu
margaryna, oleje itp.)
ES Sierra de Cazorla ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uhtpw nk Ywunnju
margaryna, oleje itp.)
ES Sierra de Segura ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uhbtnw nt Ukgninw
margaryna, oleje itp.)
ES Sierra Mdgina ChNP Oleje i thuszcze (masto, Uhtnpw Uwijuhtime
margaryna, oleje itp.)
ES Siurana ChNP Olegje i thuszcze (masto, Uhnipuw

margaryna, oleje itp.)
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. chroniona ormianski
skie G)
ES Sobao Pasiego ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Unjun Nwujtqn
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Sobrasada de Mallorca ChOG Produkty wytworzone na Unppuwuwnu nk
bazie migsa Uwynplu
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Tarta de Santiago ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Smnunw nt Umiinhwign
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Ternasco de Aragén ChOG Migso $wieze (i podroby) Stntiwulyn nt Upwgn
ES Ternera Asturiana ChOG Migso $wieze (i podroby) Stnukpw Uuwnniphwbw
ES Ternera de Aliste ChOG Migso $wieze (i podroby) Stnubpw nk Ujhuntk
ES Ternera de Extremadura ChOG Migso $wieze (i podroby) Stnubpw nk
Epunptdwnnipu
ES Ternera de Navarra; ChOG Migso $wieze (i podroby) Stnubknw nk Lwjunw,
Nafarroako Aratxea Lwdpwnnuln Unwptw
ES Ternera Gallega ChOG Migso $wieze (i podroby) Stnubkpw Guyjkiqu
ES Tomate La Cafiada ChOG Owoce, warzywa i zboza, Sndwwnk gk Ywbywunw
$wieze lub przetworzone
ES Torrezno de Soria ChOG Produkty wytworzone na Snnnhkqun nt Unpju
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)
ES Torta del Casar ChNP Sery Snnwiu nhp Ywuwp
ES Turrén de Agramunt; ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Sninpnt nk Ugnwidnitun,
Torrd d’Agramunt cukiernicze, herbatniki i inne | Snpnn 1 Ugnudnitin
wyroby piekarnicze
ES Turrén de Alicante ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Sninpnt nh Ujhjutink
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze
ES Uva de mesa embolsada ChNP Owoce, warzywa i zboza, Nujw gk dbuw
,Vinalopd” $wieze lub przetworzone Edpnjuunu , 9htwnun”
ES Vaca de Extremadura ChOG Migso $wieze (i podroby) Pulju nk
Epunpbdwnninwu
ES Vaca Gallega — Buey ChOG Migso $wieze (i podroby) Pulju Fuytiqu - Ptk

Gallego

Quytgn
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ES Vinagre de Jerez ChNP Inne produkty wymienione | 9huwgpk nk vkptu
w zalaczniku I do Traktatu
(przyprawy itp.)

ES Vinagre de Montilla- ChNP Inne produkty wymienione | 9htwgpt gt Untinhjw-

Moriles w zalgczniku I do Traktatu | Unppjtu

(przyprawy itp.)

ES Vinagre del Condado de | ChNP Inne produkty wymienione | dhltwgptk nt) Untunn

Huelva w zalaczniku I do Traktatu |k MikJu

(przyprawy itp.)

SE Akta Grinna Polkagrisar | ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ejinun @nkutiw
cukiernicze, herbatniki i inne | Mnjjugphuwp
wyroby piekarnicze

SE Alldkerbir frdn Norrland | ChNP Owoce, warzywa i zboza, Ujnltnptp $onta
Swieze lub przetworzone ‘LUnnjuilip

SE Bohuslins blimusslor ChNP Swieze ryby, matze Pnihniu kv pinuniuunp
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

SE Bruna bénor frdn Oland | ChOG Owoce, warzywa i zboza, Ppnibw pnunp $pnb
$wieze lub przetworzone Eluly

SE Grebbestadostron ChNP Swieze ryby, matze Qnkpphutnunnunnni
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

SE Hénnlamb ChNP Migso $wieze (i podroby) Znujudp

SE Hjdlmargos ChNP Swieze ryby, matze 8t dwpnju
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

SE Kalix Lojrom ChNP Swieze ryby, matze Lnhpu Linjpnd
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

SE Kullings kalvdans ChOG Inne produkty pochodzenia | Unijjhtigu Juynuiiu
zwierzecego (jaja, miod,
rézne produkty mleczne
z wyjatkiem masla itp.)

SE Lapplandsk Fjallroding ChOG Swieze ryby, matze Luwyuytuguy
i skorupiaki oraz produkty | djtrnynhug
wytwarzane z nich

SE Rokt Vittersik ChNP Swieze ryby, matze Onljin 9hnnkpohly
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

SE Skansk spettkaka ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ujntiulj uyknwnpupw

cukiernicze, herbatniki i inne

wyroby piekarnicze
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SE Skedvi Brod ChOG Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Ujtnyh Pnnny
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

SE Sérmlands Adel ChOG Sery Upnpujubngu kgt

SE Svecia ChOG Sery Ugtghw

SE Upplandskubb ChNP Chleb, ciasta, ciastka, wyroby | Nuththjmlipupnip
cukiernicze, herbatniki i inne
wyroby piekarnicze

SE Vinerl6jrom ChNP Swieze ryby, matze Jhubpnyond
i skorupiaki oraz produkty
wytwarzane z nich

SE Varmlandskt skridmjol ChOG Owoce, warzywa i zboza, Jhpdkunuljun uyntnuinyg
$wieze lub przetworzone

SE Vindelnrokt skinka ChOG Produkty wytworzone na Jhugbkunnyun juhtjw
bazie migsa
(podgotowanego, solonego,
wedzonego itd.)

SE Vit farsksaltad ChOG Owoce, warzywa i zboza, Jhwn $pojuwjnun

Ostgotagurka $wieze lub przetworzone Ojunjnjinugninljw
SE Wréngebicksost ChNP Sery dnnughpbpuniun

Wykaz napojéw spirytusowych

Panistwo cztonkowskie

Nazwa, kt6ra ma by¢ chroniona

Transkrypcja na alfabet ormianski

AT Inlinderrum bujkugtnmd

AT Jagertee[Jagertee/Jagatee 8hgknunnk/8ugknunt/3uqunt
AT Mariazeller Magenlikor Uwphwghkn Uwugkihljnn

AT Pregler | Osttiroler Pregler Nnkq kp [ Ouphnnibp Mnkgikp
AT Steinfelder Magenbitter Cuiwudbintin Uwgkiphntn
AT Wachauer Marillenbrand Juiwntkn Uwphikuppuiyg
AT Wachauer Marillenlikor Juwnttn Uwppkihlnn
AT Wachauer Weinbrand Juwhiwuntkn Juyippuing

BE (Balegem) Balegemse jenever Pukgldut 8tukytn

BE (Hasselt,
Zonhoven,
Diepenbeek)

Hasseltse jenever/Hasselt

Zwukjunuk 8kukybn/Zwukjn

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj

93/169



PL

Dz.U. L z 26.6.2026

Pafistwo cztonkowskie
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Transkrypcja na alfabet ormianski

BE (Oost- O’ de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever O’k pjulinkn-Oun-djudutk

Vlaanderen) Gnuiiykutiytn

BE (Région Peket-Pekét/Peket-Peket de Wallonie NEYEn-TEEn/MEE-NEYE gk Twnuh

wallonne)

BG Bypracka MyckaroBa pakysi/MyckaToBa pakis Pninquulju Untujuunngw nwljhjw/
ot Byprac/Bourgaska Muscatova Uniujuwnnjw nwjhju onn Fninguu
rakya/Muscatova rakya from Bourgas

BG Kaproscka rpoanosa pakus/Tposnosa Pakust ot | Ywnnyuljw genqynyw nwljhjw/
Kapnoso/Karlovska grozdova Qnnqnnyu Nwljhju onn Ywnnyn
rakya/Grozdova Rakya from Karlovo

BG JTlosemmka crmBosa pakusi/CrmMBOBa pakys OT Lndtow ujhynjuw nwljhyu/ Uthynguw
Tloseu/Loveshka slivova rakya/Slivova rakya | nuiljhju onn Lnybs
from Lovech

BG TTomopwiicka rpoamosa pakust/Tpo3moBa pakuist Mnunnhjulju googynyu nuljhjw/
or IoMopue/Pomoriyska grozdova Snngnnyu nwiljhju ovn Mnunphyk
rakya/Grozdova rakya from Pomorie

BG CrmeHcka nepra (CrmMBeHCKa rpo3nosa Urhykuuju whnjw (Uhykuulju
pakust/Tposnosa pakust ot Crmsen)|Slivenska gongnnyu nwhjw [ Gnnqynyw
perla (Slivenska grozdova rakya/Grozdova nwhp on Ujhykl)
rakya from Sliven)

BG CrpannxaHcka Myckarosa pakusi/Myckatosa Uunnwjouiuju Untujunngu
pakus ot Crpanmxka/Straldjanska Muscatova nwhjw/ Untujunngdu nwlhp on
rakya/Muscatova rakya from Straldja Uwnnwjow

BG Cynrypnapcka rposnosa pakusi/Tposgosa pakust | Unihignminjuulju gongnnyuw nwlhyu/
or Cynrypnape/Sungurlarska grozdova Qnngnnu pwlhju onn Untiigninjunk
rakya/Grozdova rakya from Sungurlare

BG Cyxunporcka rposnosa pakus/Tposnosa pakust | Unijuhipnjuljw gengnndw nwlhyw/
ot Cyxunpnon/Suhindolska grozdova Qnnqnnyu pwljhju ot Untjuhtinn
rakya/Grozdova rakya from Suhindol

BG TposiHcka crmBosa pakysi/CrMBOBa pakys OT Sonjubiujw ujhynjuw nwljhyw/
Tposter/ Troyanska slivova rakya/Slivova rakya | Uphynjw nwljhju ownn Spnjul
from Troyan

BG SImborcka rposnosa pakust | Tposgosa pakust or | Sundpnjulju qpongynyw
SImMbon | Yambolska grozdova rakya | pwlhjw/Apngynyu pulhju nwn
Grozdova rakya ot Yambol Swupn)

HR Hrvatska loza Zpjuinulju (nqu

HR Hrvatska stara $ljivovica ZpJuinulju unnwpu 2)jhyndhgu

HR Hrvatska travarica ZpJuinulju mpujuphgu

HR Hrvatski pelinkovac 2pjunulh whjhuyndwg

HR Slavonska $ljivovica Upuyntuju o1jhynghgu

HR Zadarski maraschino Qunpupuljh dwpwulhun
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cY ZiBavia/TGavia/Zipava/Zivania OhJuiyhw [ Qpwihw [ Qhjww |
Qhjwuhw

EE Estonian vodka Eunnthwt ynglju

FI Suomalainen Marjalik6ri/Suomalainen Unindwjuyukt Uwpyuhljonh /
Hedelmalikoori/Finsk Barlikor/Finsk Unindwjuyubt Zknbdwhlyjoph /
Fruktlikor/Finnish berry liqueur/Finnish fruit | $ptuly PEphYnp [ dptuy
liqueur dprluhlynp | Shuhy phph (hymp/

Shuhup dpnuwn (hynp

FI Suomalainen Vodka/Finsk Vodka/Vodka of Unindwjuyukt Innlju [ Shtuly
Finland Inglw [ dnplw odp Dhiyyuin

FR Absinthe de Pontarlier Upukin gt Anbnwpgk

FR Armagnac Updwtyuly

FR Calvados Qujunnu

FR Calvados Domfrontais Qujuynu Inddpntnk

FR Calvados Pays d’Auge Yupunnu Nk 0d

FR Cassis de Bourgogne Yuuhu pp Pnipgniy

FR Cassis de Dijon Yuwuhu np Thdnb

FR Cassis de Saintonge Yuwuhu gp Uknnud

FR Eau-de-vie de Cognac | Eau-de-vie des Onh nk Uniyuly [ Ondh nk Cwpwibnn |/
Charentes | Cognac Unlyuy

FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne O-np-Yh gp uhypp gp Poknwly

FR Eau-de-vie de cidre de Normandie O-np-yh np uhnpp gp Lnpdwungh

FR Eau-de-vie de cidre du Maine O-np-yh np uhnpp gyot Uk

FR Eau-de-vie de Faugeres/Faugeéres O-np-yh nn dndbip/dndtp

FR Marc de Bourgogne/Eau-de-vie de marc de Uwn np Poipgnly/ Cn-np-4h gp dup
Bourgogne nn Fnipgniy

FR Marc de Champagne/Eau-de-vie de marc de Uwp pp Cwdwwly/ O-np-Jh np dwp
Champagne nn SCwdyuiy

FR Marc des Cotes-du-Rhone/Eau-de-vie de Uwnpn nk YUnu-pyni-0nt/ O-np-dh np
marc des Cotes du Rhone dwp gk Unwn pym kol

FR Marc du Bugey/Eau-de-vie de marc originaire | Uwp nynt 8nidk/ O-gp-yh gp dwp
de Bugey ophdhutp np fnidk

FR Marc de Provence/Eau-de-vie de marc Uwp gp Mpnduba/ O-np-yh gp dwp
originaire de Provence ophdhutp np Mpndutu

FR Marc de Savoie/Eau-de-vie de marc originaire | Uwp gp Unyniw/ O-np-4h gp dwp
de Savoie ophdhutp np Uwyniw

FR Marc du Languedoc/Eau-de-vie de marc Uwp iynt Lwugnibngnyy/ O-np-dh np dp
originaire du Languedoc ophdhukp pyni Lwlgninnly

FR Eau-de-vie de poiré de Normandie O-np-Jh np ynrwpk np Unpudwunh
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Transkrypcja na alfabet ormianski

FR

Eau-de-vie de vin de la Marne | Fine
champenoise

O-np-h np YEb np jm Uwint / Sphia
oundyykiniwq

FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone O-np-Yh np Ykt nk YUnwn-nymi-(knt

FR Eau-de-vie de vin originaire du Bugey O-np-yh np YL ophtthtkp pyne fmidk

FR Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc O-np-yh pp Y ophdhubp yme
Lwigknny

FR Fine Bordeaux Shu Pnpnn

FR Fine de Bourgogne Sht np Pnipgniy

FR Framboise d’Alsace Spwdpniuq i Ujquiu

FR (departamenty Geniévre Flandres Artois dtiytyp Hrwunpp Upnniw

Nord (59) i Pas-de-

Calais (62))

FR Kirsch d’Alsace Yhpo i Ujquiu

FR Kirsch de Fougerolles Yhnpo np dnidpny

FR Marc d’Alsace Gewlirztraminer Uwpy 1 Ujquiu Slympgunnwdhlip

FR Marc d’Auvergne Uwpy i Oytply

FR Marc du Jura Uwpnl ot 8ninw

FR Mirabelle d’Alsace Uhpuph) n Ujquu

FR Mirabelle de Lorraine Uhpupky np Lopkl

FR Pommeau de Bretagne Mnun np Pplnuy

FR Pommeau de Normandie Mnun nk Lnpdwnh

FR Pommeau du Maine Unun pynt Ukl

FR Quetsch d’Alsace Ltngp i Ujquu

FR Ratafia champenois Nuwwnwdhw Cwdypuniw

FR Rhum de la Guadeloupe Mnd np (w Gnrwgbniy

FR Rhum de la Guyane Oynud gp (u Syub

FR Rhum de la Martinique Mynud np qu Uwpunpply

FR Rhum de la Réunion Mynud gp qu [PEniynt

FR Rhum de sucrerie de la Baie du Galion Oynud gp undypbph gp e Ak yme
Qwhnt

FR Rhum des Antilles frangaises Mnd nlq Ulnhy putiutq

FR Rhum des départements francais d’'outre-mer | fnid nk nhyywpndwb pwbiuk
i nunpp Ukp

FR Whisky alsacien/Whisky d’Alsace Jhuljh wiquuhwl/ Thulh n Ujquu

FR Whisky breton/Whisky de Bretagne “dhulh pplinnt/ Thuljh np pphnwiy

DE Barwurz Ptpynipg

DE Bayerischer Birwurz Puimhotip Fhunjnipg
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DE Bayerischer Blutwurz Puympotp Fnipynipg

DE Bayerischer Gebirgsenzian Puytiphotip @kphpgqtughw

DE Bayerischer Krauterlikor Puytiphotip Lpunipbphpmnp

DE Benediktbeurer Klosterlikor PLutnhljunpnyptp YWnupbphpnp

DE Berliner Kitmmel Ptphutp Lnuddly

DE Blutwurz Pynipynipg

DE Chiemseer Klosterlikor Lhuqbbp Lnupbpihynp

DE Deutscher Weinbrand TInyskip duyupputin

DE Emsldnder Korn/Kornbrand Euu kunkp Lopt/Loplippuity

DE Ettaler Klosterlikor Epwytp inuptphpnn

DE Frankischer Obstler dpkuphotp Opupitip

DE Frinkisches Kirschwasser dpkuphotiu Lhppduuukp

DE Frinkisches Zwetschgenwasser dpkuphotiu 8tipoqhtduuubp

DE Hamburger Kiimmel | Hamburgs Kiimmel Zwdpningbp Ynudly [ Zundpninqu
Ynudty

DE Haseliinner Korn/Kornbrand Zwqbpniutikp Lopt/Lopppuby

DE Hasetaler Korn/Kornbrand Zwuqbpwbn Lnpt/Lopbpputp

DE Hohenloher Birnenbrand | Hohenloher Znkyntp Phpubuppwiy [ Zokunkp

Birnenwasser Phpukiuukp

DE Hiittentee Zmpphupk

DE Miinchener Kiimmel | Miinchner Kiimmel Uniijubutp {unudl) [ Uniijutikp
Lnudly

DE Miinsterldnder Korn/Kornbrand Uniipnbpkunbkp Lopb/Lopbippuing

DE Ostfriesischer Korngenever Oupdnhqhotip Lnpughubdtp

DE OstpreufSischer Barenfang Oupthpniqhotip Fhipkudug

DE Pfilzer Weinbrand Ddtghp Tuyippuitiy

DE Rheinberger Kriuter Cuyupbpgbp Lpnjphp

DE Schwarzwilder Himbeergeist Cyupgunkp Zhdphpquijupe

DE Schwarzwilder Kirschwasser CJupgqugtp Lhpoduuukp

DE Schwarzwilder Mirabellenwasser CYupgugtp Uhpwpl tiuwuubkp

DE Schwarzwilder Williamsbirne CYupguntp Chihwduphptb
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Transkrypcja na alfabet ormianski

DE

Schwarzwilder Zwetschgenwasser

Gungytntp Skpoqb]uuutp

DE Sendenhorster Korn/Kornbrand Qtunkuhnpubp Lnpl/Lnpuppwly

DE Steinhéger Cpuyuhtghp

GR Kitpo Nagou/Kitro of Naxos Yhwpn Lwpunu

GR Koupkoudt Képkupag/Koum Kouat of Corfu Unidniwn Ykpjhpwu [ YUnwd YUniwn
0 UnpdnL

GR Maotiya Xiou/Masticha of Chios Uwuwnhjuw vhnt | Uwuphluw od
Iuhnu

GR 0Outo ®pakng/Ouzo of Thrace Niqn Ppwlhu [ Nign 0 Cplju

GR 0uCo Kahapdarag/Ouzo of Kalamata Nigqn Ywpuduwinwu [ Niqn od
Jujudwnw

GR OuCo Maxkedoviag/Ouzo of Macedonia Mign Uwlbnnthwu [ Niqn od
Uwubknnuhw

GR Oulo MutiMvng/Ouzo of Mitilene Niqn Uhuphthu [ Nwgn 0d Thinpkuk

GR OuCo Mepapiou/Ouzo of Plomari Niqn Mndwppnt [ Nign 0 Mndwph

GR Tevtoupa/Tentoura Skuwnnipu

GR Towoudia Kprjng/Tsikoudia of Crete 8hyniuyw Yphwnhu [ Shinighw od
Upkunk

GR Totwoudia/Tsikoudia Shininyw [ 8hlnighw

GR Toinoupo Oeocaliag/Tsipouro of Thessaly Shwnipn Phuwhwu [ Shyninn od
Bhuwh

GR Toinoupo Makedoviag/Tsipouro of Macedonia | 8hwynipn Uwljinnthwu [ Shyninn od
Uwubknnihw

GR Toinoupo Tupvapou/Tsipouro of Tyrnavos 8hwynipn Shptiwyne [ 8hynien od
Shptwynu

GR Toinoupo/Tsipouro 8hwnipn [ Shuninn

HU Békési Szilvapadlinka PEYE2h Uhpuywhtjw

HU Borzag pélinka Pnnquq yuhjhughuw

HU Gonci Barackpdlinka Qnush Punwsluyuwhtlju

HU Homokhdti Gszibarack palinka znunjhwwwnh jnjuhpnnngly
wyuhihliglu

HU Kecskeméti Barackpalinka Ubsytubnh Punwsluyuhuu

HU Madarasi birspalinka Unnnonsh phnowuwhihuglu

HU Nagykoriii cseresznyepdlinka ‘Lnnynpnyh skpkoybuywhihuqgu

HU Nagykunsagi birspalinka ‘Lnnyniipwhgh phnyujuihhiglu

HU Nagykunsdgi szilvapélinka ‘Lnpynipwhgh uhjuuywhihugu
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HU Sarréti kokénypalinka Cwuwpnbjnh Ynlkuyywhihuqu
HU Szabolcsi Almapdlinka Uwpnish Updwwuwhuju
HU Szatmdri Szilvapdlinka Uwwndwph Uhpjuywhuu
HU Torkolypalinka Sinplynyyuhljw
HU Ujfehért6i meggypalinka Nudthtpuninh vkddwuhjw
HU Vasi vadkorte pélinka Juoh Juglnipnt yuhjhigu
IE Irish Cream Ujphp £phd
IE Irish Poteen/Irish Poitin Ujnh2 Mnunpt
IE Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish | Ujpho Shuljh [ Polyjp Rjuhp Epypiypfu
Whisky
IT Aprikot trentino/Aprikot del Trentino Uynphynun mpkunpun/ Uyphlnwn gk
Sphnhin
IT Brandy italiano Ppkunh hnnwjhwin
IT Distillato di mele trentino/Distillato di mele | Fhuwnhjuwnn nh Uk mpkunhun/
del Trentino Tthunhjuwnn nh bk gk Spiunhin
IT Genepi del Piemonte QEutwh nk Mhkuntnk
IT Genepi della Valle d’Aosta Qkutuh nhjw duyk  Unuinw
IT Genziana trentina/Genziana del Trentino Qtughwlw nipkunhtw/ Qkughwbim
nky Sphnhin
IT Grappa Gnuyw
IT Grappa della Valle d’Aosta | Grappa de la Yruyyu ghjjuw dwyk 3 Ununw |
Vallée d’Aoste Qnuuyuuw gp jw w3 Unun
IT Grappa di Barolo Qnwyw nh fupnin
IT Grappa friulana/Grappa del Friuli Ypuyw dphnyutin/ Inwyw gk
Bphnth
IT Grappa lombarda/Grappa di Lombardia Qnuyuw (nUpupnu/ Fnwyw nh
Lodpupnhw
IT Grappa piemontese/Grappa del Piemonte Qnuyu yhtuntnkqk/ Snwyw gk
Mhbuntnk
IT Grappa siciliana/Grappa di Sicilia Qnuuyuw uhshjhwbw/ Fnwww nh
Uhshihuw
IT Grappa trentina/Grappa del Trentino Qnuwyw npktnphiiw/ Fnwyu gy
Sphunhun
IT Grappa veneta/Grappa del Veneto Gpuyu Jhubnw/ Snuyw g
Jhubwnn
IT Kirsch Friulano/Kirschwasser Friulano Yhpo dpphnywuin/ Yhpoywubp
dphnijutn
IT Kirsch Trentino/Kirschwasser Trentino Yhpo Spkunhun/ YhpoJwukp
Spkuwnhun
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IT

Liquore di limone della Costa d’Amalfi

Lhyninpk nh 1huntk nhjw YUnunw
1 Unluh

IT Liquore di limone di Sorrento Lhyninnt nh thuntk nh Unpkuwnn
IT Mirto di Sardegna Uhnun nh Uupgkyu
IT Nocino di Modena ‘Unghtun nh Unpklw
IT Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia Uthdndhg nty Sphnyp-dEukghw
fnijhw
IT Sliwovitz trentino/Sliwovitz del Trentino Uthdnyhg wpkunhun/ Ujhdndhg gt
Spknhun
IT Siidtiroler Enzian/Genziana dell'Alto Adige Unininhpnbp Eughwb/ Qkughwtim
1t Upnn Unhob
IT Siidtiroler Golden Delicious/Golden Unipinhpnbp @nnkt Hhphni/
Delicious dell’Alto Adige Qnpkl M hohniu gy Upnn Ughok
IT Sudtiroler Grappa/Grappa dell'Alto Adige Unipinhpnjbp Snwyw/ Gnwgw
) Upnn Unhob
IT Siidtiroler Gravensteiner/Gravensteiner Unipinhpnibip @nwdkupunwyiibp/
dell'Alto Adige Qnukpwnuygutp i Upnn Unhob
IT Siidtiroler Kirsch/Kirsch dell'Alto Adige Uniynhpnibp Yhpo/ Yhpo nty Upnn
Unhok
IT Siidtiroler Marille/Marille dell’Alto Adige Unipunppnitp Uwphyb/ Uwpphyb gy’
Ujunn Ughot
IT Siidtiroler Obstler/Obstler dell’Alto Adige Unipunhpnybp Opuwntin/ Opuunbp nhy’
Ujunnn Ughot
IT Stidtiroler Williams/Williams dell'Alto Adige | Unipinhpnibp Nihjhwdu/ Nijhudu
) Upnn Unhob
IT Siidtiroler Zwetschgeler/Zwetschgeler Uniinhpntip Qytgoqhytin/
dell’Alto Adige Qytgo kgtp nkp wpunin Unhotb
IT Williams friulano/Williams del Friuli Ihhwdu $phnywin/ Thihwdu gk
dnhnth
IT Williams trentino/Williams del Trentino I hihwdu mpkunhtn/ Thihudu iy
Spkunhun
LT Originali lietuviska degtiné/Original Ophghtwyh pEwndhou nhqunpuk |/
Lithuanian vodka Ophohtiw) Lhpntkiywl ynnlw
LT Samané Uwdwib
LT Trauktiné Snwntlnpuk
LT Trauktiné Dainava Snunijnpuk Twhtwdu
LT Trauktiné Palanga Spwniunpuk Mwjwhqu
LT Trejos devynerios Snhkdnu nhyhubpmnu
LT Vilniaus DzZinas/Vilnius Gin Jhiiywniu Qhttwu [ Iphjuhniu Qht
FR, IT Génépi des Alpes/Genepi degli Alpi Qtutwh ntq Upy/ Qubtugh nh Upyh
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BE, NL, FR
(departamenty Nord
(59) i Pas-de-Calais
(62)), DE (niemieckie
kraje zwigzkowe
Nadrenia Pétnocna-

Geniévre aux fruits/Vruchtenjenever/Jenever
met vruchten/Fruchtgenever

dkupypp o dpnrh/
Jdpniunbkudbubybp/ dhubybp dbwn

$onthunkl/ dpntjungutytn

Westfalia i Dolna

Saksonia)

BE, NL, FR Geniévre de grains/Graanjenever| QEuhtYpp np gpkly/ QEUhEYpp 1 gpbly/
(departamenty Nord | Graangenever Qpuidkutytp/ Apuipkubytp

(59) i Pas-de-Calais
(62)

BE, NL, FR
(departamenty Nord
(59) i Pas-de-Calais
(62)), DE (niemieckie
kraje zwigzkowe
Nadrenia Pétnocna-
Westfalia i Dolna
Saksonia)

Geniévre/[Jenever/Genever

FLuhtpp/ dkubbp/ dkt]kp

BE, NL

Jonge jenever/[jonge genever

8nlqk jLukiytp/ 8nugk dhukytp

DE, AT, BE
(spotecznosé
niemieckojezyczna)

Korn/Kornbrand

YUnpl/ Ynplppwln

BE, NL

Oude jenever/oude genever

Unuipk jhubkdtp/ Unigk ukubdbtp

CY, GR

Ouzo/OuCo

Mign

HU, AT

(w przypadku
okowit z moreli
wytwarzanych
wylacznie w krajach
zwigzkowych:
Niederdsterreich,
Burgenland,
Steiermark, Wien)

Palinka

M hulju

PL Herbal vodka from the North Podlasie Zbppw) Yyngyu dpnd np Lnpy
Lowland aromatised with an extract of bison | Mnnuwupk [noywin wpndwwnuwygn
grass/Wodka ziolowa z Niziny nihp pb kpunpuwln 0d phqnt gpuu |
Pélnocnopodlaskiej aromatyzowana dniplju qnnu q Lhqhth
ekstraktem z trawy Zubrowej Mo indunuynnuulyky

wpndwwnhqnjubw tjunpulbd q
wnpuyh dnippnyby

PL Polska Wodka/Polish Vodka Mnjujw Inigu [ Mnjhy Inglju

PT Aguardente Bagaceira Alentejo Ugniuppunk fuquubjhw

Ujkuwntdn
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PT Aguardente Bagaceira Bairrada Ugniuppkunk Puquubjhw
Pununum
PT Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos | Ugniupgkink Pugquubjhw nu
Verdes MtEdwn nnu dhiynu dbpnku
PT Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos | Ugniupnkunt gt 9hiyn nu (thdwn
Verdes nnu Yhlunu Ihpgtu
PT Aguardente de Vinho Alentejo Ugniwppknt i Thiyn Ujknkdn
PT Aguardente de Vinho Douro Ugniwppklntnt Thiyn Yonipn
PT Aguardente de Vinho Lourinha Ugniwupntunk nk 9hiyn Loniphiyw
PT Aguardente de Vinho Ribatejo Ugniuppbunk gk dhiyn Ghpwnbkdn
PT Medronho do Algarve Utnpniyn nn Ujqpuyk
PT Poncha da Madeira Mnupw u Uwnbkjpw
PT Rum da Madeira Omud nu Uughypu
RO Horincd de Cimarzana znphulju nk Ywdwupquiu
RO Pilincd Nuhulu
RO Tuicd de Arges Onthlw nt Upgkn
RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit Onthju QEnbkw nk Utnhtont Uniphwn
RO Vinars Murfatlar Jhuwpu Unipbwnjup
RO Vinars Segarcea Jhtuwpu Ukqupstw
RO Vinars Tarnave Yhtuwpu Shpuwyk
RO Vinars Vaslui Jhuwpu Jwunth
RO Vinars Vrancea Jhuwpu dpwibytw
SK Spisskd borovicka Uuyhouljw pnenghslju
SK Trencianska borovicka ,JUNIPERUS” Snkughwhiuju Pnonyhslu
Trencianska borovicka ,JUNIPERIERS” — ,8ntthybtpniw [ Snkushwuljwu
TRENCIN DISTILLERY Fnnnihslju ,8niithuykphkpus -
Snkught TYhunhjpeh
SI Brinjevec Pohiytytg
SI Dolenjski sadjevec M klyulh vuytigbg
SI Domaci rum TIndwsh nowd
SI Pelinkovec Mk huynykg
ES Aguardiente de hierbas de Galicia Ugniuppphbunk gk pippwu gk
Quhjw
ES Aguardiente de sidra de Asturias Ugniupnphbink nk uhgpu gk
Uuwnniphwu
ES Anis Paloma Monforte del Cid Ulhu Mwinudw Unudnpunk nt) Uhy
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ES Aperitivo Café de Alcoy Uwkphinpyn Ywdk nk Uphny
ES Brandy de Jerez Pplunh ki vkpbu
ES Brandy del Penedés Ppkunh gt Aunku
ES Cantueso Alicantino Yuwtnnibun Uphjutinhin
ES Chinchén Qhlsnt
ES Gin de Mahén Qht nk Uwhnt
ES Herbero de la Sierra de Mariola Epplipn gk jw Upknw gk Uwphnju
ES Hierbas de Mallorca | Herbes de Mallorca 8tppwu nt Uwynpluw [ Eppbu gk
Uwynplu
ES Hierbas Ibicencas Ptppwu bphukijuu
ES Licor café de Galicia Lhynp Yudk gt Quihuhw
ES Licor de hierbas de Galicia Lhynp gt hppuwu gk Qujhuhw
ES Orujo de Galicia Opntjun nk Quhupw
ES Pachardn navarro Nuswpwt twjwon
ES Palo de Mallorca NMuwyn gt Twynplu
ES Ratafia catalana Nuwwnhdbhw funuyubyw
ES Ronmiel de Canarias Nnldjl gk Ywbwphwu
SE Svensk Aquavit/Svensk Akvavit/Swedish Uyttul Ulniwghwn/Udkuuy
Aquavit UlJwyhw/ Unthghy UGuyhun
SE Svensk Punsch/Swedish Punch Uykuul Mnibs/ Unthnhy Guby
SE Svensk Vodka/Swedish Vodka Uytuuly Ingw/ Unthghy dnglju
Wykaz win
Paistwo | N\ a kibramabye | N22Wa réwnoznaczna | . o Typ
czlonkow- 4 Koram Transkrypcja na alfabet Transkrypeja na alfabet ormiasiski |y <o )
skie facinski
AT Bergland Ppquly ChOG
AT Burgenland Pnipghlyuby ChNP
AT Carnuntum YQupuniinnid ChNP
AT Eisenberg Ujqkuptng ChNP
AT Kamptal Gudwpuy ChNP
AT Kérnten Qupltunkh ChNP
AT Kremstal Upkuuwnuy ChNP
AT Leithaberg Luyunhwpling ChNP
AT Mittelburgenland Uhwbjpnipghyun ChNP
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AT Neusiedlersee ‘Unjuptigtngk ChNP
AT Nieder6sterreich ‘Uhtinknojuintnuyju ChNP
AT Oberosterreich Optinojutinuyju ChNP
AT Rosalia Mnquihw ChNP
AT Ruster Ausbruch Aniuntp Untupnnifu ChNP
AT Salzburg Quugpnipg ChNP
AT Steiermark Uunuyindwny ChNP
AT Steirerland Cuiutinjutiy ChOG
AT Vulkanland Steiermark o juiuiyg Snuygbndwupy ChNP
AT Wiener Gemischter Satz Ydhhubkp GEdhpinkp Qug ChNP
AT Siidsteiermark Unujupuytindwply ChNP
AT Thermenregion Ptnukuptkghnt ChNP
AT Tirol Shpny ChNP
AT Traisental Ppuyqkupuy ChNP
AT Vorarlberg Inpupptpg ChNP
AT Wachau Juwjuwnt ChNP
AT Wagram Jugpud ChNP
AT Weinland Qi ChOG
AT Weinviertel Juybbhopl) ChNP
AT Weststeiermark Jhupupuybndwply ChNP
AT Wien 9hir ChNP
BE Cotes de Sambre et Unw nk Uudpp £ Ujng ChNP
Meuse
BE Crémant de Wallonie Upkdwl gk dwnih ChNP
BE Hagelandse wijn Zwughjwnuk 4ty ChNP
BE Haspengouwse wijn Zumuykuquniuk 4L ChNP
BE Heuvellandse wijn zmybubnut 4ty ChNP
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BE Vin de pays des jardins 9ku np why gk dupgku gp ChOG
de Wallonie Junuh
BE Vin mousseux de qualité LU Uniun np Juhnk nk ChNP
de Wallonie Juynth
BE Vlaamse landwijn Jrudub jwbnp] b ChOG
BE Vlaamse mousserende Juuduk dntubnkunk ChNP
kwaliteitswijn YJuhnlunulbu
BE, NL Maasvallei Limburg Uwwudwth Lhupnipju ChNP
BG Cakap Sakar Uwlunp ChNP
BG AceHoBrpar Asenovgrad Uubkunqnuy ChNP
BG Bonsposo Bolyarovo Pnjjunnyn ChNP
BG Bpectank Brestnik Pnluwnthy ChNP
BG BapHa Varna Jwntw ChNP
BG Bemviku ITpecrias Veliki Preslav qEhyh Mnbujuy ChNP
BG Bumun Vidin 9hnht ChNP
BG Bpaua Vratsa Inuigu ChNP
BG Bup6iiia Varbitsa Junphgu ChNP
BG [ommuara va Ctpyma Struma valley M htwnw tw Unenidw ChNP
BG Iparoeso Dragoevo Tnwgntyn ChNP
BG [lyHaBcka paBHMHA Danube Plain Tnitw]uljw pudhtw ChOG
BG EBkcuuorpan Evksinograd EJyuhtungnuy ChNP
BG VBaitnosrpag Ivaylovgrad Pjuwynygnury ChNP
BG Kapnoso Karlovo Yunnyn ChNP
BG Kapnobar Karnobat YQununpur ChNP
BG TloBeu Lovech Lngbs ChNP
BG Tlosuua Lozitsa Lnghgwu ChNP
BG Tom Lom Lnd ChNP
BG TTro6ument Lyubimets Ljniphutg ChNP
BG JlsckoBen Lyaskovets Ljuulnykg ChNP
BG Mennuk Melnik Utupy ChNP
BG MonTaHa Montana Untuwnwtw ChNP
BG Hosa 3aropa Nova Zagora ‘Unju Qugnnu ChNP
BG Hosu Iazap Novi Pazar ‘Lniyh NMwuqun ChNP
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skie facinski
BG Hogo cerno Novo Selo ‘Lnyn ubn ChNP
BG OpsixoBuiia Oryahovitsa Onjwjunyhgu ChNP
BG TaBnvkern Pavlikeni N hykuh ChNP
BG Tazapmxux Pazardjik NMuwqunohly ChNP
BG Tepymmia Perushtitsa Mknnipnhgu ChNP
BG [Inesen Pleven MEdtu ChNP
BG Inosnus Plovdiv Mnynhy ChNP
BG Tomopue Pomorie Mnunphk ChNP
BG Pyce Ruse Mniub ChNP
BG CaHpaHcKu Sandanski Uwlunuuulh ChNP
BG CauioB Svishtov Uyhpwny ChNP
BG CenrreMBpH Septemvri Utwywnbdyph ChNP
BG CrasiHIM Slavyantsi Upujuigh ChNP
BG CriseH Sliven Uihytu ChNP
BG Cram6011080 Stambolovo Uwnudpninyn ChNP
BG Crapa 3aropa Stara Zagora Uwnwunw quugnnu ChNP
BG Cynrypnape Sungurlare Untugninjunt ChNP
BG CyxuHgon Suhindol Untjuhlunng ChNP
BG Tpakuiicka HM3MHA Thracian Lowlands Snwljhjujw thghtwm ChOG
BG Tobprosue Targovishte Spngnyhok ChNP
BG Xan Kpym Khan Krum uwl Ynnud ChNP
BG XackoBo Haskovo wulnin ChNP
BG Xucaps Hisarya huwpyw ChNP
BG XbpcoBo Harsovo Iupnunyn ChNP
BG YepHOMOPCKH paitoH Northen Black Sea Qtnununnuljh nuynt ChNP
BG [lIBaueBo Shivachevo Chyuwskyn ChNP
BG lymen Shumen Cnuwdkl ChNP
BG 1OxH0 YepHOMOpHUE Southern Black Sea 8n1dun 2knununphk ChNP
Coast
BG SImbon Yambol Sudpn) ChNP
HR Dalmatinska zagora Tudwnhbuljuw qugnnw ChNP
HR Dinga¢ Thugus ChNP
HR Hrvatska Istra Zojuwwnuljw hunnw ChNP
HR Hrvatsko Podunavlje Zmjunuln Mnnnibwypk ChNP
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HR Hrvatsko primorje ZnJuwnuln yphunphyk ChNP

HR Isto¢na kontinentalna bunutiwu §nunpukunw iwm ChNP
Hrvatska Zmjunulju

HR Moslavina Unujughtiw ChNP

HR Muskat momjanski | Unupjuwn Undjutiulyh / ChNP
Moscato di Momiano Unuluwwnn nh Undhwin

HR Plesivica N Eohhgw ChNP

HR Pokuplje Mnlniypk ChNP

HR Ponikve Mnuhydt ChNP

HR Prigorje-Bilogora Mnhgnpk- Fhignnnu ChNP

HR Primorska Hrvatska NMphunpuljw Zodwnuw ChNP

HR Sjeverna Dalmacija Ujutntu Ywdwghyu ChNP

HR Slavonija Upuyntpjw ChNP

HR Srednja i Juzna Untnlyu h jnidtw Fwpdwughyum | ChNP
Dalmacija

HR Zagorje — Medimurje Quqnpt-Uliyhunipgk ChNP

HR Zapadna kontinentalna Qupwniiw Yntnphuknwiwm ChNP
Hrvatska ZpJunulju

cYy Bouvi avayidg — Vouni Panayia — Initth Mwbwjwu - Udpkihnhu ChNP
ApmeNitig Ambelitis

cY Koupavdapia Commandaria Unidwlinuphw ChNP

cY Kpacoympia Agpecot Krasohoria Lemesou | Ypwunjunpju LEdkunt ChNP

CcY Kpaooydpia Agpeoov - | Krasohoria Lemesou - | YUpwunjunpju Lidkunt - Upwdhu | ChNP
Agapng Afames

CcY Kpacoywpta Aepeoot - | Krasohoria Lemesou - | Upwunjunpju LEdkunt - Lwnuw | ChNP
Aadva Laona

CY Aadva Akapia Laona Akama Luwntw Ujudw ChNP

CcY Adpvaka Larnaka Lwntwuljw ChOG

CcY Agpecog Lemesos LEdkunu ChOG

CcY Agukooia Lefkosia LEdynupw ChOG

CcY [lagog Pafos NMudnu ChOG

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj 107/169



PL

Dz.U. L z 26.6.2026

Paistwo Nazwa, kt6ra ma by¢ Nazwa réwnoznaczna / _ o Typ
crlonkow- G o Transkrypcja na alfabet Transkrypcja na alfabet ormiariski | ¢\ i) o)
skie facinski
CY TMitothid Pitsilia Mhghpyw ChNP
CcZ Cechy Qkjuh ChNP
Ccz Ceské Qkuljk ChOG
cz LitoméFickd Lhwunudjkpdhuljm ChNP
cz Meélnicka Ujkupdlw ChNP
Ccz Mikulovskd Uhynynjuiju ChNP
Ccz Morava Unpudu ChNP
Cz moravské Unpudulb ChOG
cz N/ovosedelské Slémové ‘Unynubnkjuljk Upundnyk Jhun ChNP
vino
Ccz Slovacka Unjuslu ChNP
Cz Sobes | Sobeské vino Cnpbu/ Cnpluljk yhtin ChNP
Cz Velkopavlovickd dhEynwwynyhsljm ChNP
Ccz Znojemskd Qunjtdulu ChNP
CzZ Znojmo Qunjun ChNP
DK Bornholm Pnphnid ChOG
DK Fyn This ChOG
DK Jylland dhjuty ChOG
DK Sjelland Udwbjuuy ChOG
FR Agenais Udtuk ChOG
FR Coteaux de I'Ain Ununm gk LRl ChOG
FR Ajaccio Ujwsn [ Uyussn ChNP
FR Vin des Allobroges Jwl nkq Unjppnd ChOG
FR Aloxe-Corton Ujnpu-inpunnnt ChNP
FR Alpes-de-Haute- Ujy-np-Own-Nendubu ChOG
Provence
FR Alpes-Maritimes Ujy-Uwphwnpd ChOG
FR Alpilles Ujyly ChOG
FR Alsace | Vin d’Alsace Ugquu | 9kt i Ujquiu ChNP
FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt Ujnnwbpkp gp | ChNP
Altenberg de Bergbieten Ptpgphtinut
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FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypynt Upnnwbpkp gp | ChNP
Altenberg de Bergheim Phpquyd

FR Alsace grand cru Ujquu gput Ypynt Upunnutipbp gp | ChNP
Altenberg de Wolxheim Injpuuyd

FR Alsace grand cru Brand Ujquu gpwitt Ypyne Ppule ChNP

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Yot Ppnigbppuy | ChNP
Bruderthal

FR Alsace grand cru Ujquu gpwt Ypmne Upopkip ChNP
Eichberg

FR Alsace grand cru Ujquu gpwt Ypyne Gudbyplp ChNP
Engelberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt inpphun ChNP
Florimont

FR Alsace grand cru Ujquu gnul hpyne dpwtiypinuyge | ChNP
Frankstein

FR Alsace grand cru Froehn Ujquu gnwl Ypynt dnnt ChNP

FR Alsace grand cru Ujquu gpwl Ypyne ChNP
Furstentum dnrpunutinnnid

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt Quyupbkp ChNP
Geisberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnut Ypynt Fnltpkp ChNP
Gloeckelberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnul pynt Qnjpknp ChNP
Goldert

FR Alsace grand cru Ujquu gpwl Ypyne Unppnip ChNP
Hatschbourg

FR Alsace grand cru Hengst Ujquu gput hpynt Uuquin ChNP

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt Yudbtpynwyd | ChNP
Kaefterkopf

FR Alsace grand cru Ujquu gpwl Ypyne Ywbg tpplip | ChNP

Kanzlerberg
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FR Alsace grand cru Ujquu gpul Ypynt Ywunbjpip | ChNP
Kastelberg

FR Alsace grand cru Kessler Ujquu gpwt Ypyne Gkukp ChNP

FR Alsace grand cru Ujquu gnult Ypynt Ghpopkp np ChNP
Kirchberg de Barr Pup

FR Alsace grand cru Ujquu gnult Ypynt Ghpopkp np ChNP
Birchberg de Ribeauvillé Chpenyhy

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt Ghphpk ChNP
Kitterlé

FR Alsace grand cru Ujquu gnult Ypynt Uwdpnip ChNP
Mambourg

FR Alsace grand cru Ujquu gnut Ypynt Uwbiglyphp ChNP
Mandelberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypnt Uwpynki ChNP
Marckrain

FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypynt Unkuoplp ChNP
Moenchberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypynt Upnwppbp ChNP
Muenchberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnui Ypynt O kp ChNP
Ollwiller

FR Alsace grand cru Ujquu gpwtt Ypne Ounbkppbp ChNP
Osterberg

FR Alsace grand cru Ujquu gpwt Ypne Mtpupgplp | ChNP
Pfersigberg

FR Alsace grand cru Ujquu gpwl Ypyne Mptuquuinptp | ChNP
Pfingstberg

FR Alsace grand cru Ujquiu gpwit Ypyne ChNP
Praelatenberg Npwbjunwbpkp

FR Alsace grand cru Ujquu gpwt Ypyne Lubidwb ChNP
Rangen
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FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Ypynt Cnuwlbp ChNP
Rosacker

FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt Uknkug ChNP
Saering

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt Cinupbkpg ChNP
Schlossberg

FR Alsace grand cru Ujquu gpwl Ypyne Snkwbpnip | ChNP
Schoenenbourg

FR Alsace grand cru Ujquu gpwt Ypyne Undbipplipg ChNP
Sommerberg

FR Alsace grand cru Ujquu gpnut pynt Untkiqquig | ChNP
Sonnenglanz

FR Alsace grand cru Spiegel Ujquu gnut Ypynt Uyhgly ChNP

FR Alsace grand cru Sporen Ujquu gnwi Ypnt Uynnkl ChNP

FR Alsace grand cru Ujquu gpwl Ypyne Snljubkp ChNP
Steinert

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypjnt ChNP
Steingrubler Uwnbjugpnipibp

FR Alsace grand cru Ujquu gput hpyne Unbjuping ChNP
Steinklotz

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt dnppnipg ChNP
Vorbourg

FR Alsace grand cru Ujquu gnuitt Ypynt Thpkjuptipg | ChNP
Wiebelsberg

FR Alsace grand cru Ujquu gpwt Ypyne yhubp- ChNP
Wineck-Schlossberg Cinuptpg

FR Alsace grand cru Ujquu gnul Ypynt Thugkuptpg | ChNP
Winzenberg

FR Alsace grand cru Ujquu gnwl Yot 8huljnydk | ChNP
Zinnkoepflé

FR Alsace grand cru Ujquu gnut hpynt 8nglipbing ChNP

Zotzenberg
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FR Anjou Uldnt ChNP
FR Anjou Villages Uldnt dhjwud ChNP
FR Anjou Brissac Uludnt Pnhuuwly ChNP
FR Anjou-Coteaux de la Uldni-Ynwuin gp ju Loiwp ChNP
Loire
FR Arbois Uppniw ChNP
FR Ardéche Upgko ChOG
FR Ariége Uphtd ChOG
FR Atlantique Uwnjwtnhly ChOG
FR Aude On ChOG
FR Auxey-Duresses Opub-Hniptu ChNP
FR Aveyron Udtpnt ChOG
FR Bandol Puiinn) ChNP
FR Banyuls Pwiihniju ChNP
FR Banyuls grand cru Pwiihnyju gput Ypne ChNP
FR Barsac Puipuuyy ChNP
FR Batard-Montrachet Puniup-Untinpuok ChNP
FR Béarn Ptupl ChNP
FR Beaujolais Pndnik ChNP
FR Beaumes de Venise Pnd nk dEuhq ChNP
FR Beaune Pnu ChNP
FR Bellet | Vin de Bellet Pt | 9L gp Ak ChNP
FR Bergerac PLpdtpuyy ChNP
FR Bienvenues-Batard- Phtukynt-Fuwp-Unlunpupk | ChNP
Montrachet
FR Blagny Puiyh ChNP
FR Blaye Pruyk ChNP
FR Bonnes-Mares Pnu-Uwp ChNP
FR Bonnezeaux Pnitqgn ChNP
FR Bordeaux Pnpnn ChNP
FR Bordeaux supérieur Pnpnn uniy kphynp ChNP
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FR Pays des Bouches-du- Mhh gk Pnp-yni-1nt ChOG
Rhone
FR Bourg | Cotes de Bourg | Pnip [ Ynw np Poip [ Poipdk ChNP
Bourgeais
FR Bourgogne Pnipgnjl ChNP
FR Bourgogne aligoté Pnipgn)t wjhgnunk ChNP
FR Bourgogne mousseux Pnipgnju Uniuyn ChNP
FR Bourgogne Passe-tout- Pnipgnjt Mwu-nni-gpka ChNP
grains
FR Bourgueil Pnipgly ChNP
FR Bouzeron Pniqlpni ChNP
FR Brouilly Ppnyh ChNP
FR Brulhois Ppnyniw ChNP
FR Bugey Fnidt ChNP
FR Buzet Pynigk ChNP
FR Cabardes YQupwppbku ChNP
FR Cabernet d’Anjou Yupupnhk  Ghdm ChNP
FR Cabernet de Saumur Yuipkptk gp Undjnip ChNP
FR Cadillac Qunpjuly ChNP
FR Cahors Yunp ChNP
FR Cairanne Ykpwl ChNP
FR Calvados YuJuynu ChOG
FR Canon Fronsac Yuint dpnuuwly ChNP
FR Cassis Yuwuhu ChNP
FR Le Pays Cathare Quuup ChOG
FR Cérons Utpnt ChNP
FR Cévennes Ukqul ChOG
FR Chablis Cwplh ChNP
FR Chablis grand cru Cwipih qpuats Ypyme ChNP
FR Chambertin Cunlpkpunkl ChNP
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FR Chambertin-Clos de Cwlpbpunkt-Yn gp Rhq ChNP
Beze
FR Chambolle-Musigny Cuulpn)-Ujniqhiyh ChNP
FR Champagne Cuduyuy ChNP
FR Chapelle-Chambertin Cuph)-Cudphpunki ChNP
FR Charentais Cwipulunk ChOG
FR Charlemagne Cupbdwy ChNP
FR Charmes-Chambertin Cund-Cudpkpunt ChNP
FR Chassagne-Montrachet Cwuwyu-Untinpuok ChNP
FR Chateau-Chalon Cwunn-Cwnt ChNP
FR Chateau-Grillet Cuunn-pyk ChNP
FR Chateaumeillant owwnnubjul ChNP
FR Chateauneuf-du-Pape Cuwunnpniind-nyni-Muy ChNP
FR Chatillon-en-Diois Cwunpynt-wb-Thniw ChNP
FR Chénas Chuw ChNP
FR Chevalier-Montrachet Chyuyt-Untiinpupk ChNP
FR Cheverny Chykpth ChNP
FR Chinon CThunt ChNP
FR Chiroubles Chpnipp ChNP
FR Chorey-lés-Beaune Cnpbj-k-Lnl ChNP
FR Clairette de Bellegarde Ykptkwn np Phjqupy ChNP
FR Clairette de Die Ykpbkw np Th ChNP
FR Clairette du Languedoc Y tpkwn ot Lwbgnyny ChNP
FR Clos de la Roche Yn gp qu [knp ChNP
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FR Clos de Tart Yin gp Swp ChNP
FR Clos de Vougeot | Clos Yin np 9nudn [ Yn dnidn ChNP

Vougeot
FR Clos des Lambrays Yn nk Lwdpply ChNP
FR Clos Saint-Denis Yn Uku-Yhuph ChNP
FR Collines Rhodaniennes Uniht nputhwb ChOG
FR Collioure Ynjhnip ChNP
FR Comté Tolosan Untunk Snjnquitt ChOG
FR Comtés Rhodaniens Untunk npkihwl ChOG
FR Condrieu Unlunnhn ChNP
FR Corbieres Unpphtp ChNP
FR Boutenac Pnintiuly ChNP
FR Cornas Unplw ChNP
FR Pays de Brive Nh gp Phy ChOG
FR Correze Unnkq ChNP
FR Corse [ Vin de Corse UYnpu [ kL gp Ynpu ChNP
FR Corton Ynpunl ChNP
FR Corton-Charlemagne Ynpuinnb-Cuppduyl ChNP
FR Costieres de Nimes Ynuwnhbp np Uhd ChNP
FR Cote de Beaune Ynw np Pnl ChNP
FR Cote de Beaune-Villages Ynwu p Pnb-dhjud ChNP
FR Cote de Brouilly Ynw gp Ppnyh ChNP
FR Cote de Nuits-Villages | Ynwu p Unth-dhjwd [ 9k $Eu | ChNP

Vins fins de la Cote de np (u Ynwn np Unth

Nuits
FR Cote Roannaise Ynwu [knuk ChNP
FR Cote Rotie Ynu 'nunh ChNP
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FR Cote Vermeille Unwn Jhpuly ChOG
FR Coteaux Bourguignons Unun Pninghiynt ChNP
FR Coteaux champenois Ynuin pudykunim ChNP
FR Cotes de la Charité Ynwu p (u Swphwnk ChOG
FR Coteaux d’Ensérune Ynun 1 Uhubpynil ChOG
FR Coteaux d'Aix-en- Unwn r},]:u—ulh—‘llpm]Lulhu ChNP
Provence
FR Coteaux d’Ancenis Unwun i, Uhuklh ChNP
FR Coteaux de Coifty Unwnn np Yntwbh ChOG
FR Coteaux de Die UYnun nn th ChNP
FR Coteaux de Glanes Ynwn np Fube ChOG
FR Coteaux de 'Auxois Ynwn np | Ouniw ChOG
FR Coteaux de 'Aubance Unwun np | Opwiiu ChNP
FR Coteaux de Peyriac Ynwun np NEphwy ChOG
FR Coteaux de Saumur Ynwun np Undjnip ChNP
FR Coteaux de Tannay Ynwun gp Swk ChOG
FR Coteaux des Baronnies Ynwun np Pupnth ChOG
FR Coteaux du Cher et de Unwn np Shp k gp | Uplink ChOG
I'Arnon
FR Coteaux du Giennois Ynun np Fhwiniw ChNP
FR Coteaux du Layon Ynwun nyni LEnt ChNP
FR Coteaux de Béziers Ynuin np Phqik ChOG
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FR Coteaux du Loir Ynwn pynt Lniwp ChNP
FR Coteaux du Lyonnais Ynwuin nynt Lhnk ChNP
FR Coteaux du Pont du UYnun ynt wynb iynt Suip ChOG
Gard
FR Coteaux du Quercy Ynuin iyt Ykpup ChNP
FR Coteaux du Vendomois Ynun iyt yme wbigndnuw ChNP
FR Coteaux Varois en Ununn Jupniw wh ypndubu ChNP
Provence
FR Cotes Catalanes Ynwn Yunuwju ChOG
FR Cotes d’Auvergne Unw i Oty ChNP
FR Cotes de Bergerac Unwu np Rhpdbpuly ChNP
FR Cotes de Blaye Unw p Puy ChNP
FR Cotes de Bordeaux Ynw np Pnpnn ChNP
FR Cotes de Bordeaux- Ynwu np Popnn-Uku-Uwlbp ChNP
Saint-Macaire
FR Cotes de Duras Ynwn np Ynipuu ChNP
FR Cotes de Gascogne Unun np Fuulnjn ChOG
FR Cotes de Meuse Unw np Upnq ChOG
FR Cotes de Millau Ynw np Upn ChNP
FR Cotes de Montravel Ynu np Untinpud by ChNP
FR Cotes de Provence Ynwu np Mpondutiv ChNP
FR Cotes de Thau Ynw p Sn ChOG
FR Cotes de Thongue Unw np Snlig ChOG
FR Cotes de Toul Ynw gp Sny ChNP

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj

117/169



PL

Dz.U. L z 26.6.2026

Paistwo Nazwa, kt6ra ma by¢ Nazwa réwnoznaczna / _ o Typ
crlonkow- G o Transkrypcja na alfabet Transkrypcja na alfabet ormiariski | ¢\ i) o)
skie facinski
FR Cotes du Forez Ynwn mynt dnpkq ChNP
FR Cotes du Jura Ynw iynt dnipw ChNP
FR Cotes du Marmandais Unwu pymt Twpdwnk ChNP
FR Cotes du Rhone UYnw nyne (ko ChNP
FR Cotes du Rhone Villages Ynw nynt kn Jhjwud ChNP
FR Cotes du Roussillon Ynw gyt (rniupynt ChNP
FR Cotes du Roussillon Ynw ynt (nrupynt Yhjwd ChNP
Villages
FR Cotes du Tarn Unu nynt Swpt ChOG
FR Cotes du Vivarais Ynwu iymt Thjwupk ChNP
FR Cour-Cheverny Unip-Chtpuh ChNP
FR Crémant d’Alsace Upkdwh i Ujquu ChNP
FR Crémant de Bordeaux Upkdwl gp Popgn ChNP
FR Crémant de Bourgogne Upkdwt np Pnipgnj ChNP
FR Crémant de Die Ypkdwb gp Th ChNP
FR Crémant de Limoux Upkdwl gp Lhunt ChNP
FR Crémant de Loire YUpkdwb gp Lotwp ChNP
FR Crémant du Jura Ypkdwl pynt dFnipw ChNP
FR Criots-Batard- Unhn-Punup-Untinpugk ChNP
Montrachet
FR Crozes-Hermitage | Unng-Gpdhwnwd [ Upng-tpdhwnwd | ChNP
Crozes-Ermitage
FR Drome Ipnd ChOG
FR Duché d'Uzes Aok ' Miqku ChOG
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FR Echezeaux Eokqmn ChNP
FR Entraygues - Le Fel Ulinpuyq - Ljn k. ChNP
FR Entre-deux-Mers Utwnpp-pyn-Ukp ChNP
FR Estaing Euwnkig ChNP
FR Faugeres bndtp ChNP
FR Fiefs Vendéens Ikd dwinkl ChNP
FR Fitou Shuin ChNP
FR Fixin Shpuhle ChNP
FR Fleurie dynph ChNP
FR Floc de Gascogne I1n gk Fuulynju ChNP
FR Franche-Comté Snwilip-Untnk ChOG
FR Fronsac dpntquily ChNP
FR Fronton Spntunnt ChNP
FR Gaillac Qhjuy ChNP
FR Gaillac premieres cotes Ahjwl yokdhbp hnnk ChNP
FR Gard Qup ChOG
FR Gers dtp ChOG
FR Gevrey-Chambertin dhpb-Cundplpunki ChNP
FR Gigondas dhgnuguu ChNP
FR Givry dhdpp ChNP
FR Grand Roussillon Qpul (tniuhnt ChNP
FR Grands-Echezeaux Qpui-bkqn ChNP
FR Graves Qpuy ChNP
FR Graves de Vayres Qpuy yp dkp ChNP
FR Graves supérieures Qnuy uniybphjnp ChNP
FR Grignan-les-Adhémar Aphlywi- hg-Unbdwp ChNP
FR Griotte-Chambertin Qphnun-Cwdpbpunku ChNP
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FR Gros Plant du Pays Qpn Mub ot Ny twbnk ChNP
nantais
FR Haute Vallée de 'Aude Ow Juwk np | Ny ChOG
FR Haute Vallée de 'Orb Ow duyk np | Opp ChOG
FR Haute-Marne Ou-Uwpl ChOG
FR Hautes-Alpes Own-Ujy ChOG
FR Haute-Vienne Own-dhtlu ChOG
FR Haut-Médoc Ow-Utyny ChNP
FR Haut-Montravel Ow-Untwnpuyly ChNP
FR Haut-Poitou Ow-Nnrwnnt ChNP
FR Hermitage | Ermitage | Epdhwnwd [ Epdhuinwd | ChNP
LI'Hermitage | UErmitage L Epdhwniwd | L Epdhwnwd
FR fle de Beauté Pk Pnink ChOG
FR fle-de-France blyp-dnuu ChOG
FR Irancy Ppwtiup ChNP
FR Irouléguy bpnidtgh ChNP
FR Isére butp ChOG
FR Jasnicres dwuthbp ChNP
FR Juliénas dnihtul ChNP
FR Jurancon dniwunt ChNP
FR La Clape Lw Quy ChNP
FR La Grande Rue Ljn Qpui (o ChNP
FR La Romanée Lw (ndwk ChNP
FR La Tache Lw Swp ChNP
FR Ladoix Lwnniw ChNP
FR Lalande-de-Pomerol Luwwln-np-Mndbtpng ChNP
FR Landes Lwln ChOG
FR Languedoc Lwigkynl ChNP
FR Latriciéres-Chambertin Lwwphuhbp-Cwdpkpunth ChNP
FR Lavilledieu Lwyhymyn ChOG
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FR Les Baux de Provence Lk Pn gp Mpndubiu ChNP
FR LEtoile | By ChNP
FR Limoux Lhunt ChNP
FR Lirac Lhpuly ChNP
FR Listrac-Médoc Lhuwnnpul-Utnnly ChNP
FR Lorraine Lokl ChOG
FR Cotes du Lot Ynw nynt Ln ChOG
FR Loupiac Loty hwy ChNP
FR Luberon Ljnipkpnt ChNP
FR Lussac Saint-Emilion Lniuwly Ukuwn-Edhjnt ChNP
FR Mécon Uwljnt ChNP
FR Macvin du Jura Uwljku pynt 8nipw ChNP
FR Madiran Uwnhpwlt ChNP
FR Malepére Uwytytp ChNP
FR Maranges Uwpuyud ChNP
FR Marcillac Uwplhjuy ChNP
FR Margaux Uwpgn ChNP
FR Marsannay Uwpuwith ChNP
FR Maures Unp ChOG
FR Maury Unph ChNP
FR Mazis-Chambertin Uwgh-Cudplpuntl ChNP
FR Mazoyeéres-Chambertin Uwqnjtip -Cuwdpkpunkl ChNP
FR Méditerranée Utnhnbkpwuk ChOG
FR Médoc Utgny ChNP
FR Menetou-Salon Ukubwnni-Uwnt ChNP
FR Mercurey Ubplyniply ChNP
FR Meursault Unipuny ChNP
FR Minervois Uhubpyniw ChNP
FR La Liviniere Lw Lhyhiytn ChNP
FR Monbazillac Unlpwghyuly ChNP
FR Mont Caume Unt §nd ChOG
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FR Montagne-Saint-Emilion Untuunwju-Ukun-Edhnt ChNP

FR Montagny Untwnuyh ChNP

FR Monthélie Unlunkjh ChNP

FR Montlouis-sur-Loire Unlynth-yjnip-Lotwp ChNP

FR Montrachet Unlunpupk ChNP

FR Montravel Untunpuyby ChNP

FR Morey-Saint-Denis Unply-Ukb-Yhuh ChNP

FR Morgon Unpgnl ChNP

FR Moselle Unuby ChNP

FR Moulin-a-Vent Unytb-w-dwl ChNP

FR Moulis | Moulis-en- Untiih [ Unyh-wb-Ublgny ChNP
Médoc

FR Muscadet Uniujunk ChNP

FR Muscadet Coteaux de la Uniujunk Ynwun n ju Lntwp ChNP
Loire

FR Muscadet Cotes de Unwujunk Ynnk gk Spuiyn ChNP
Grandlieu

FR Muscadet Sevre et Uniujuntk Utk £ Ul ChNP
Maine

FR Muscat de Beaumes-de- Unrtuwl) np Pod-nk dkupg ChNP
Venise

FR Muscat de Frontignan | Uniuu gp Spntinhlyub ChNP
Frontignan | Vin de dpnunhiyub [ b gp
Frontignan dpnunphiyui

FR Muscat de Lunel Uniulju np Loty ChNP

FR Muscat de Mireval Uniuw np Uhpbduy ChNP

FR Muscat de Rivesaltes Untuwl gp Ohjuwyn ChNP

FR Muscat de Saint-Jean-de- Uniuwl np Ukb-dwb-np- ChNP
Minervois Uhubpyniwu

FR Muscat du Cap Corse Uniuwl ynt Ywy Ynpu ChNP
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FR Musigny Uniuhiyh ChNP
FR Nuits-Saint-Georges ‘Unith-Uku-dnpd ChNP
FR Orléans Opjtwl ChNP
FR Orléans-Cléry Opitwb-Ykph ChNP
FR Pacherenc du Vic-Bilh NMwgkpuily nynt Thiy-Fhy ChNP
FR Palette Nk ChNP
FR Patrimonio NMuwuphdniyn ChNP
FR Pauillac Mnjhyuly ChNP
FR Pays d’Hérault Nk 1 Epng ChOG
FR Pays d'Oc Ny 1, Op ChOG
FR Pécharmant MEowpdwi ChNP
FR Périgord Nkphgnp ChOG
FR Pernand-Vergelesses NbEptwb-dhpdikuk ChNP
FR Pessac-Léognan Nbuwl-LEnywb ChNP
FR Petit Chablis Npuh Swplh ChNP
FR Picpoul de Pinet MhYwny gp Mhuk ChNP
FR Pic Saint-Loup MhYy Ukb-Lou ChNP
FR Pierrevert Nhtpdbp ChNP
FR Pineau des Charentes Mhun gk Cwpwlb ChNP
FR Pomerol Mnukpng ChNP
FR Pommard Mndwp ChNP
FR Pouilly-Fuissé Mnyh-dnihu ChNP
FR Pouilly-Fumé | Blanc Nnyh-Synudk [ Blut Hymudk gp ChNP
Fumé de Pouilly Mnyh
FR Pouilly-Loché Mnyh-Lnok ChNP
FR Pouilly-sur-Loire Mnyh-ynip-Lotwp ChNP
FR Pouilly-Vinzelles Mnyh-dkuqly ChNP
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FR Premiéres Cotes de Mptdhbtp Ynwn gp Popnn ChNP
Bordeaux
FR Puisseguin Saint- Mynihugkt UkL-Euhynt ChNP
Emilion
FR Puligny-Montrachet Mynih|up-Unbnpupk ChNP
FR Puy-de-Dome Nny-np-Tnd ChOG
FR Quarts de Chaume Yup np Snd ChNP
FR Quincy Lnihuuh ChNP
FR Rasteau Lwunn ChNP
FR Régnié Chdhupk ChNP
FR Reuilly LEnihjh ChNP
FR Richebourg Chopnip ChNP
FR Rivesaltes Chuwyn ChNP
FR Romanée-Conti Cndwtk-Untnh ChNP
FR Romanée-Saint-Vivant Cniwtk-Uktu-dhdulb ChNP
FR Rosé d’Anjou (nqb 1 Uhdm ChNP
FR Rosé de Loire Mngk np Lontwp ChNP
FR Rosé des Riceys ngk nt Chuly ChNP
FR Rosette Mngbwn ChNP
FR Roussette de Savoie Nniubwn nk Uudniw ChNP
FR Roussette du Bugey Mniubwn iyn Pndb ChNP
FR Ruchottes-Chambertin [nupnn-Cundpbpunki ChNP
FR Rully Mtnih ChNP
FR Sable de Camargue Uwpp gp Ywdwng ChNP
FR Saint-Amour Ukbwn-Udnip ChNP
FR Saint-Aubin Ukuwn-Opkl ChNP
FR Saint-Bris Uku-Pnp ChNP
FR Saint-Chinian ULu-Chthwl ChNP
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FR Sainte-Croix-du-Mont Ukbwn-Ypniw-pni-Unl ChNP
FR Sainte-Foy-Bordeaux Uktwn-$nj-Fopnn ChNP
FR Sainte-Marie-la-Blanche Ukuwn-Ukph-jw-Luiy ChOG
FR Saint-Emilion Utkwn-Eupjhnt ChNP
FR Saint-Emilion Grand Uktwn-Edpnt Qpub Upnt ChNP
Cru
FR Saint-Estephe Ukuin—FEunkd ChNP
FR Saint-Georges-Saint- Utt-dnpd-Ukuwn-Edhjhn ChNP
Emilion
FR Saint-Guilhem-le-Désert ULu-Qhjud-1jn-Thqbp ChOG
FR Saint-Joseph Uku-dngkd ChNP
FR Saint-Julien Uku-dnyhkl ChNP
FR Saint-Mont Uku-Unl ChNP
FR Saint-Nicolas-de- Uku-Uhynju-gp-Poipgly ChNP
Bourgueil
FR Saint-Péray ULu-Mtnpky ChNP
FR Saint-Pourgain Uku-NMniukju ChNP
FR Saint-Romain Ukb-Cndlju ChNP
FR Saint-Sardos ULkt-Uwpgnu ChNP
FR Saint-Véran Ukb-dbkput ChNP
FR Sancerre Uwliukp ChNP
FR Santenay Uwlwnkul ChNP
FR Saone-et-Loire Uwnb-E-Lniwup ChOG
FR Saumur Unujnip ChNP
FR Saumur-Champigny Unujnip-Cuduyhiyh ChNP
FR Saussignac Unuhlyuly ChNP
FR Sauternes Ununbpl ChNP
FR Savenniéres Uwdwipytp ChNP
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FR Savenniéres Coulée de Uwdwipytp Ynyk gp Ukput ChNP
Serrant
FR Savenniéres Roche aux Uwjutihjtip tnp o Unik ChNP
Moines
FR Savigny-les-Beaune Uwyhlyh-1E-Pol ChNP
FR Seyssel Utjuly ChNP
FR Tavel Suty ChNP
FR Terres du Midi St qnt Uhgh ChOG
FR Thézac-Perricard Skqu-NEphywp ChOG
FR Vallée du Torgan Quyk ynt Snpquit ChOG
FR Touraine Snipkl ChNP
FR Touraine Noble Joué Snipkl Lnpip dnik ChNP
FR Tursan Sinipuwb ChNP
FR Urfé Nipdk ChOG
FR Vacqueyras Juljpw ChNP
FR Val de Loire Jwy gp Lotwp ChOG
FR Valengay Jukuuly ChNP
FR Vallée du Paradis Juy b pynt Mwpunh ChOG
FR Var Jwp ChOG
FR Vaucluse dnpyniq ChOG
FR Ventoux Jwinnt ChNP
FR Vézelay qhqpity ChNP
FR Vicomté d’Aumelas Jhyntnk n Odkjwu ChOG
FR Vin de Savoie | Savoie It gp Uwyniw [ Uwygniw ChNP
FR Vinsobres qLuuppp ChNP
FR Viré-Clessé Ihpb-Ykub ChNP
FR Volnay Injuk ChNP
FR Vosne-Romanée dnub-Cndwtk ChNP
FR Vougeot Inidn ChNP
FR Vouvray dnipky ChNP
FR Yonne 8nl ChOG
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DE Ahr Uhn ChNP
DE Ahrtaler Landwein Uhnpuwbp Lwtnjuyt ChOG
DE Baden Puink ChNP
DE Badischer Landwein Punhotin Lwbnduyh ChOG
DE Bayerischer Bodensee- Puyjtiphy Pnnuitiub-Lwunduy ChOG
Landwein
DE Brandenburger Ppwunkupmpglt Lwbnduy ChOG
Landwein
DE Franken dpuyku ChNP
DE Grofraschener See Qnnuunbokutp Lk ChOG
DE Hessische Bergstraf3e Zhuhok Ringpunuuk ChNP
DE Landwein der Mosel Lwlnuyt ntp Unuby ChOG
DE Landwein der Ruwer LwunJuyt nhip (ymykp ChOG
DE Landwein der Saar Lwtnyuyt nkip Uwwp ChOG
DE Landwein Main Lwin]uy Uk ChOG
DE Landwein Neckar Lwugduyt Lkjuniwunp ChOG
DE Landwein Oberrhein LwunJuyt Opkinhuyu ChOG
DE Landwein Rhein Lwbnuyt Nuyl ChOG
DE Landwein Rhein-Neckar Lwlnyuyt Nuyb-Ukunwp ChOG
DE Mecklenburger Ut kupnipglip Lwbngduy ChOG
Landwein
DE Mitteldeutscher Uhwubjynupbp Lutnuyt ChOG
Landwein
DE Mittelrhein Uhwubjpuy ChNP
DE Mosel Unghy ChNP
DE Nahe ‘Lwhb ChNP
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DE Nahegauer Landwein ‘Lwhbqunibn Lwunduyi ChOG
DE Pfalz Nhuyg ChNP
DE Pfilzer Landwein Ndwqbp Lwbinuy ChOG
DE Regensburger Landwein Nhghuupnipgbp Lwbn]uyt ChOG
DE Rheinburgen-Landwein Nrhqhuupnipglip-Lwtnuyt ChOG
DE Rheingau Mtuyjuqunt ChNP
DE Rheingauer Landwein Nujuqunikp Lwbngduyl ChOG
DE Rheinhessen Nuyjuhbukl ChNP
DE Rheinischer Landwein Nruyuotip Lwtnuyu ChOG
DE Saale-Unstrut Uwub-Miiunnnin ChNP
DE Saarldndischer Uwuwnkunhobp Lwtgdut ChOG
Landwein
DE Sachsen Qupukl ChNP
DE Sichsischer Landwein Qbpuuhobip Lutmuygn ChOG
DE Schleswig-Holsteinischer Citioyhg-Znppwnwjuhokp ChOG
Landwein Lwun]uyl
DE Schwibischer Landwein Cytphotin Lwbn]uy ChOG
DE Starkenburger Landwein Cuunykupnipgbp Lwtnyuyl ChOG
DE Taubertiler Landwein Swnipbnnk ke Lwbnjuyh ChOG
DE Wiirttemberg Jninntidpling ChNP
DE Wiirzburger Stein-Berg dnipgpnipgbp Sinwyu-Rhipg ChNP
GR Kog Kos Ynu ChOG
GR Malvasia Iapog Malvasia Paros Uwjuupw NMwpnu ChNP
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GR Malvasia Znteiag Malvasia Sitia Uwjuuhw Uhnhw ChNP
GR Malvasia XavSakag- Malvasia XavSakag- Uuwjuwuhw uwtiguljuu - ChNP
Candia Candia Juinhw
GR Apdnpa Avdira Udnphnw ChOG
GR Ayto 'Opog Mount Athos/ Holly | Ujhn Opnu [ Uwnilip Upnu/ Znjh | ChOG
Mount Athos/Holly Uwniupe Upnu/ Znjh Uwuntuphl
Mountain Athos/Mont | Upnu/ Unlp Upnu
Athos/Ayio 'Opog Adwg
GR Ayopa Agora Ugnnw ChOG
GR Ayxiahog Anchialos Uljuhwnu ChNP
GR Atyaio I[Téhayog Aegean Sea/Aigaio Eqhwt Uh/Ejtn NMhjunnu ChOG
Pelagos
GR Apbvrato Amyndeon Udhugtn [ Udhugtnt ChNP
GR Avapuocog Anavyssos Utwhunu ChOG
GR Apyohida Argolida Upnnjhnu ChOG
GR Apkadia Arkadia Unjunhw ChOG
GR Apyaveg Archanes Uplwttu ChNP
GR ATtk Attiki Uwnhlh ChOG
GR Axaia Achaia Uluwhw ChOG
GR Be\fevto Velvento Jhkuwnn ChOG
GR Bepvtéa Zakivdou Verdea Onomasia kata | Tnntw Ounudwuhw junw ChOG
paradosi Zakynthou/ | wwnwnnuh Quijhupnt/Jtegtw
Verdea Quijhipnu/ nutntw
Zakynthos|Verntea Quljhupnu
Zakynthos
GR Tepavela Gerania Qhpwthw ChOG
GR Toupéviooa Goumenissa Anudbuhuw ChNP
GR Tpefeva Grevena Anbkuw ChOG
GR Aagveg Dafnes Tudutiu ChNP
GR Apapa Drama Toudw ChOG
GR Awdexavnoog Dodekanese Tnptjwthunu ChOG
GR EBpog Evros E{nnu ChOG
GR Ehacoova Elassona Eluuntiw ChOG
GR Enavopr) Epanomi Eywlnuh ChOG
GR Evfota Evia Edhw ChOG
GR Zaxuvdog Zakynthos Qujhupnu ChOG
GR Zitoa Zitsa Qhwuw ChNP
GR Hheia Tlia Phw ChOG
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GR Hpodia Imathia Pdwbphw ChOG
GR 'Hnerpog Epirus Ewhnniu ChOG
GR Hpaxheo Iraklio Pouljjhn ChOG
GR ®doog Thasos [Cwunu ChOG
GR Oayava Thapsana Puyuwiw ChOG
GR OsooaNia Thessalia Phuwhwu ChOG
GR ©Oeooalovikn Thessaloniki Fluwnuhyh ChOG
GR onpa Thiva Phiw ChOG
GR Opaxr) Thrace Ppulh ChOG
GR Ikapia Ikaria Pyuphw ChOG
GR Thiov Ilion b hnt ChOG
GR Topapog Ismaros bPudwpnu ChOG
GR loavwva Ioannina bnwihtw ChOG
GR Kafaha Kavala Yuduu ChOG
GR Kapditoa Karditsa Yuipghgu ChOG
GR Kapuotog Karystos Yunphwunu ChOG
GR Kaotopta Kastoria Yuuwnnpyu ChOG
GR Képkupa Corfu Ykpyhpw [ YUnndne ChOG
GR Kisoajiog Kissamos Yhuwdnu ChOG
GR K\uévr Klimenti Y hukuwnh ChOG
GR KoCavn Kozani Unquith ChOG
GR Ko\ada Atahavrg Atalanti Valley Yhjugw Upwjwinhu | ChOG
Uwnwjubwnh quiky
GR Kopviog Kopwiia [Korinthos/ | Unphlupnu/Ynphuphw ChOG
Korinthia
GR Kpavia Krania Ypulyw ChOG
GR Kpawava Krannona Ypwlnbw ChOG
GR Kpnm Crete Yphwh ChOG
GR Kukhadeg Cyclades Uhjugku ChOG
GR Aakovia Lakonia Lwlntthwu ChOG
GR Aacidt Lasithi Lwupph ChOG
GR A¢ofog Lesvos Ltuynu ChOG
GR Agtpivot Letrini Ltwphth ChOG
GR Aeukada Lefkada LEdyunw ChOG
GR Anhdvrio ITedio Lilantio Pedio/Lilantio | Lhjwtwihn NEnhn/Thjwbnhn ChOG
Field dhin
GR Anpvog Limnos Lhdunu ChNP
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GR Mayvnoia Magnisia Uwnuhuhw ChOG
GR Maxkedovia Macedonia Uwubnnihw [ Uwubngniuhw ChOG
GR Mavtlafwirta Mantzavinata Uwbguyhtiwinw ChOG
GR Mavuveia Mantinia Uwbwnhthw ChNP
GR Mapkonoudo Markopoulo Uwplnwyniyn ChOG
GR Maptivo Martino Uwpwnhun ChOG
GR Maupodagvn Mavrodaphne of Uwpnnyuduh Ukdpwihthwu ChNP
Keganviag Kefalonia/ Uwpnpyuduh odp Ubdwnthw/
Mavrodafne of Uwpngudih 0p Ukduyntthw
Cephalonia
GR Mavpodagvn IMatpav Mavrodafni of Uwypnnudih Munpnt | ChNP
Patra/Mavrodaphne of | Uwpnpyudth 0d wuunpw
Patra
GR Meoevikoa Mesenikola Utukuhlnju ChNP
GR Meoonvia Messinia Utuhuhw ChOG
GR Meta€datawy Metaxata Ukwnwpuwwnnt [ Ukinwpuwnw | ChOG
GR Metéwpa Meteora Utwnbknpu ChOG
GR Métcofo Metsovo Utgnin ChOG
GR Movepfaoia- Malvasia | Monemvasia-Malvasia | UnubuUjwuhw-Uwjduuhw ChNP
GR Mooyaro [Matpav Muscat of Patra Unujuwwnn NMwwnpnt [ Untuuun | ChNP
od yuwnpw
GR Mooydtog Kepahnviag | Muscat of Unujuwinnu Ukdwihthwu | ChNP
Kefalonia/Muscat de | Untuljuwn 0 Ukdwnuhw/
Cephalonie [ Muscat of | Uniujuwn np Ukdwynuh/
Cephalonia Uniujuun 0 Ukdwnthw
GR Moayatog Anjpvou Muscat of Limnos Unujuwinnu Lhdunt [ Untuuwn | ChNP
0 Lhdunu
GR Mooydrog Piou [Tatpag | Mooyarog Piou IMaptag/ | Unujuwinnu (thnt Mwwnpuu | ChNP
Muscat of Rio Patra Untuljuin 0P (Fhn Mwnpu
GR Mooyartog Podou Muscat of Rodos Unujuwwnnu (rngnt [ Uniujuwn | ChNP
o) Mnnnu
GR Naouoa Naoussa ‘Luntuw ChNP
GR Néa Meonufpia Nea Mesimvria ‘Ubkw Ukuhdyphw ChOG
GR Nepéa Nemea Uhukw ChNP
GR Onotvtia Aokpidag Opountia Locris Owntunhw Loyphyuu | ChOG
Ouynitunhw Lolpphu
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GR Tayyaio Paggeo [Pangeon NMugkn/NMwbgknt ChOG

GR TTaA\vn Pallini Nuwhtp ChOG

GR Mapvacoog Parnassos Nunlwunu ChOG

GR Tapog Paros NMuwpnu ChNP

GR Tartpa Patra NMuwwnpw ChNP

GR [TeCa Peza Mhqu ChNP

GR [IEAa Pella MhEw ChOG

GR Tehonowvncog Peloponnese NEnynthunu [ Mk kwnthg ChOG

GR Tepia Pieria Nhtphw ChOG

GR IMioatig Pisatis Mhuwwnhu ChOG

GR Maytég Atytoheiag Slopes of Aigialia MNuyku Ejujhwu [ Unniyu od ChOG
Eqhwihw

GR Maytég Aivou Slopes of Ainos Muytu Bunt [ Unniyu 0p BEunu | ChOG

GR Maytég Apnéhou Slopes of ampelos MNuybu Udybjnt [ Unnugu od ChOG
Udykinu

GR M\ayég Beptiokou Slopes of Vertiskos MNuytu CEninhulnt [ Upnniyu od | ChOG
Ytnphulnu

GR Mayiéc Kdaipava Slopes of Kithaironas | Mjuytu Yhptpntw [ Unniyu 0op | ChOG
Yhptpnbwu

GR Maytég Kvnpidag Slopes of Knimida MNuytu Yuhdhguu [ Unnugu op | ChOG
Guhuhnw

GR Mayieg Mehitova Slopes of Meliton MNuytu Ukjhunntw [ Upnnugu odp | ChNP
Utjhwnnt

GR Maytég [akou Slopes of Paiko MNuyku Nuylynt [ Unniyu od ChOG
Mwhln

GR Mayiég Mapvndag Slopes of Parnitha MNuyku Mwptppwu [ Unniyu od | ChOG
NMuwnlhpw

GR Maytég [Mevtehikou Slopes of Pendeliko/ | Mjuyku MEunk hynt [ Uinnigu od | ChOG

[Mayiég ITevtehikou NEunk hyn

GR TuMia Pylia Mhihw ChOG

GR Payavn Rapsani Nwuwyuwith ChNP

GR P&dupvo Rethimno Nrhphdun ChOG

GR Petoiva Attikrg Retsina of Attiki NEghtw Uwnhlhu [ Rthghtw o | ChOG
Uwnplh

GR Petoiva Bowwtiag Retsina of Viotia NEghtw Yhnunpuwu [ fhghttw | ChOG
0d Yhnunhw

GR Petoiva Na\tpev Retsina of Gialtra thghtw 8wnpnt [ thghtw 0p | ChOG
QGhujnnu

GR Petoiva Evfotag Retsina of Evoia NrEghtw BEyhwu [ thghtiw o) ChOG
Eynhw
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GR Petoiva Onpov (Bowtiag) | Retsina of Thebes NrhEghtw @hynt (Thnnhwu) | ChOG
(Voiotias) Nhghtiw 0d Bhpk (Ahninhwiu)
GR Petoiva Kapuotou Retsina of Karystos NrEghtw Ywphuwnt [ Dhghtiw 0d | ChOG
YQuphuwnnu
GR Petoiva Kopomiou | Petoiva Kopomiou NrEghtw Ynpnughnt/ Nhghtiw ChOG
Petoiva Kpomiag Atuknc [ Retsina of Ypnyhwu
Koropi | Retsina of
Koropi Attiki
GR Petotva Mapkomouhou | Retsina of Markopoulo | (*hghttms Uwipynunynt (Uwnhlhu) | ChOG
(ATTikng) (Attiki) | Dightiw 0 Uwpynynin
(Uwnhlh)
GR Petotva Meyapov Petoiva Meyapov NrEghtw Uknqupnt [ thghtiw 0p | ChOG
Artukrig/Retsina of Utqunw (Uwnhlh)/ (Eghtw od
Megara (Attiki)/ Utqunw Uwnhlh
Retsina of Megara
Attiki
GR Petoiva Meooyeiwy Retsina of Mesogia NEghtw Ukunjhnt [ Fhghtiw 0d | ChOG
(Attikr|g) (Attiki) Utuoghw (Uwnhyh)
GR Petoiva [Mawaviag | Petotva Motaviag Fhghtw Nkwuhwu [ (Fhghtim ChOG
Petotva Atoneoiou Atukrc [ Retsina of | Ljnuwkuhnt
Paiania [ Retsina of
Pajania Attiki
GR Petoiva [TalAvne Petoiva [TaNAvne NrEghtw NMwphthu [ thghttw 0 | ChOG
Artuxng/Retsina of Nuwhtp/ Fhghtw 0 NMuwyhh
Pallini/Retsina of Uwplyh
Pallini Attiki
GR Petoiva [Tieppiiou Petoiva [Tieppiiou NrEghtw Mhytpuhne [ eghtw 0 | ChOG
Artuxng/Retsina of Nphytndh Uwnplp/ Ghghtw od
Pikermi Attiki/Retsina | Mhknuh
of Pikermi
GR Petoiva Znatov Petoiva Snatov NEghtw Uyuunnt [ (teghtiw 0 | ChOG
Atukrig/Retsina of Uyuwunw/ (FEghtiw 0 Uywinw
Spata/Retsina of Spata | Uwpljh
Attiki
GR Petoiva Xahkidag Retsina of Halkida Uyywwnnt vuyjhguu [ thighttm | ChOG
(Eupoiag) (Evoia) 0P Tvuhnu(kdnju)
GR Prtowva Ritsona [*hgntw ChOG
GR P6dog Rodos/Rhodes Onnnu/Ongbu [ (nnigg ChNP
GR Popnoha KepaMnviag | Robola of Kefalonia | (knpnjw Wkdbwihuhwu [ npnju | ChNP

0d Ukdwnthw
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GR Sapog Samos Uwunu ChNP
GR Savtopivn Santorini Uwtwnnphuh ChNP
GR TEppec Serres Utnku ChOG
GR Znrela Sitia Uhwhw ChNP
GR Simota Siatista Ujuwnhutnw ChOG
GR Swovia Sithonia Uhpnuhw ChOG
GR Snata Spata Uy ChOG
GR Stepea ENAada Sterea Ellada Uwnbkptw Ejjungw ChOG
GR Teyéa Tegea Skqtw ChOG
GR Tpigulia Trifilia Sphdhihw ChOG
GR Topvafog Tyrnavos Shpuwynu ChOG
GR dIvTda Fthiotida/Phthiotis Sphnnhnu/dphnwnhu ChOG
GR dhopva Florina dnphtw ChOG
GR Xahiovva Halikouna vwhynitiw ChOG
GR Xalkidwkr Halkidiki vuyhghyp ChOG
GR Xavdakag - Candia Candia wbnuljuu - Ywnhw ChNP
GR Xavid Chania bulyu ChOG
GR Xiog uhnu ChOG
HU Badacsony [ Badacsonyi Punuwsnly [ Puguisnigh ChNP
HU Balaton | Balatoni Pwjuunnt /| Pujuunnih ChNP
HU Balatonbogldr Puyyuunnupngun | ChNP
Balatonboglari Pwjuunnipngjunh
HU Balaton-felvidék | Puunnt-$tjhnkl | Pujunni- | ChNP
Balaton-felvidéki dthntyh
HU Balatonfuired-Csopak | Pujuunnudjniptn-2nuul | ChNP
Balatonfiired-Csopaki Pwjuwnnudjnipty- P2nyuljh
HU Balatonmelléki Pujuunnudltyh ChOG
HU Biikk | Biikki Ay | Ay ChNP
HU Csongrad | Csongradi Onugnuy [ 2nlignugh ChNP
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HU Csopak | Csopaki Onwuwly/Qnuyulh ChNP
HU Debréi Hérslevel Thpnny Zwungkyknt ChNP
HU Duna | Dunai Tnibw [ Inthwh ChNP
HU Dunéntdli [ Dunantdl TMnibwwnniyh [ Intbhwnng ChOG
HU Duna-Tisza-kozi Tnitw-Shuw-Yjngh ChOG
HU Eger [ Egri tqkn/Eqrh ChNP
HU Etyek-Buda | Etyek- Ewuytl-Poqu | Buyby-Poigwh ChNP
Budai
HU FelsG-Magyarorszdg | Sh2n-Uwdwpnnuwg [ Skpon- ChOG
Fels6-Magyarorszagi Uwdwpnnuwgh
HU Hajés-Baja Zuyny-Puju ChNP
HU Izsdki Arany Sarfehér bdwljh Unwiy Cwndthkn ChNP
HU Kali Yuih ChNP
HU Kunsdg | Kunsdgi Unilipuq [ Uniipwugh ChNP
HU Matra | Mtrai Uwunnw [ Uwwnnwh ChNP
HU Monor | Monori Ununp/Untnph ChNP
HU Mér [ Moéri Unn [ Unnh ChNP
HU Nagy-Soml6 | Nagy- ‘Lwd-Cnd)n [ Lwd-Cndnh ChNP
Somlo6i
HU Neszmély [ Neszmélyi ‘Ukudly [ Lkudbjh ChNP
HU Pannon NMuwbltnl ChNP
HU Pannonhalma | Nuwbbnthwdw [ Mwbbnthwpdh | ChNP
Pannonhalmi
HU Pécs Mky ChNP
HU Soltvadkerti Cnjnjunybpunp ChNP
HU Somléi [ Soml6 Cnujnh [ Todjn ChNP
HU Sopron | Soproni Cnwnnl [ Cnynnth ChNP
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HU Szekszard | Szekszardi Ukjuwpy [ Ukjuwnnh ChNP
HU Tihany | Tihanyi Shhwly [ Shhwiyh ChNP
HU Tokaj [ Tokaji Snljuy [ Snljuyh ChNP
HU Tolna | Tolnai Snjuw [ Snjuwh ChNP
HU Villdny | Villdnyi Dhiwly [ Thpwigh ChNP
HU Zala | Zalai Quiyu [ Quup ChNP
HU Zemplén | Zempléni Qb ku [ Qtduy Eup ChOG
IT Abruzzo Upnnign ChNP
IT Aglianico del Taburno Uputthyn nt Swpniniun ChNP
IT Aglianico del Vulture Upwtthyn nk dnipinmpk ChNP
IT Aglianico del Vulture Ujhwthyn nt) dnyunipk ChNP

Superiore Uniygtphnpk
IT Alba Ujpw ChNP
IT Albugnano Ujpniiywin ChNP
IT Alcamo Ujjuin ChNP
IT Aleatico di Gradoli Ujkwwnhlyn nh Snunnih ChNP
IT Aleatico di Puglia Ujtwwnpln gh Mnyhw ChNP
IT Alezio Ujtghn ChNP
IT Alghero Ujgtpn ChNP
IT Allerona Ujkpntw ChOG
IT Alpi Retiche Ujyh Otknpyk ChOG
IT Alta Langa Ujpnu jubiqu ChNP
IT Alta Valle della Greve Upnw 9ub nhiju Gnbydk ChOG
IT Alto Adige [ dell'Alto Uquin Unhek [ nt) Upinn Unhet [ | ChNP

Adige | Sudtirol | Uninunhnn| [ Unigunhonitn

Siidtiroler
IT Alto Livenza Ujunn Lhgkugu ChOG
IT Alto Mincio Ujun Uhthshn ChOG
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IT Amarone della Udwnnub nhju Jujunihskjw ChNP
Valpolicella
IT Amelia Udthw ChNP
IT Anagni Ubwiyh ChOG
IT Ansonica Costa Ulwunthju Ynuinw ChNP
dell’Argentario it Unotkitnwuiphn
IT Aprilia Uwynhihw ChNP
IT Arborea Unpnnbw ChNP
IT Arcole Unln ChNP
IT Arghilla Unghihw ChOG
IT Assisi Uuhgh ChNP
IT Asti Uuwp ChNP
IT Atina Uwnhtw ChNP
IT Aversa Uydtnuw ChNP
IT Avola Udnju ChOG
IT Bagnoli di Sopra | Pwiynih nh Unynw [ Puiynih ChNP
Bagnoli
IT Bagnoli Friularo | Pwlynjh Sppnyyupn [ Sphnyuen | ChNP
Friularo di Bagnoli nh Pulyngh
IT Barbagia Puinpughw ChOG
IT Barbaresco Puinpwinkuljn ChNP
IT Barbera d’Alba Punplnu 1) Uppu ChNP
IT Barbera d’Asti Punpknw i Uunh ChNP
IT Barbera del Monferrato Puinpinw it Unudbnwinn ChNP
IT Barbera del Monferrato Puwnptipu ) Unudtinwnk ChNP
Superiore Uniybnhnpk
IT Barco Reale di Puinljn nbuyk nh Ywndhywun | ChNP
Carmignano
IT Bardolino Puinnnihin ChNP
IT Bardolino Superiore Puinynihin Untwyknhnpk ChNP
IT Barletta Puin i ChNP
IT Barolo Pwnnin ChNP
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IT Basilicata Pughihjunu ChOG
IT Benaco Bresciano Pluwln Pntowtn ChOG
IT Benevento | PLukykuwnn [ PLukYEhwnwin ChOG
Beneventano
IT Bergamasca Phinquuwulju ChOG
IT Bettona Phwnntiu ChOG
IT Bianchello del Metauro Phulykn nk Uknnwnien ChNP
IT Bianco Capena Phwitln Yuykiw ChNP
IT Bianco del Sillaro | Phwtlyn nt) Uhjjuen [ Upjjuon | ChOG
Sillaro
IT Bianco dell’Empolese Phwtlyn nk) Edyn kqk ChNP
IT Castelfranco Emilia Yuunkdnwiyn Euhjhw ChOG
IT Custoza Untunnddw ChNP
IT Bianco di Pitigliano Phwtlyn nh Mhwhjhwin ChNP
IT Biferno Phdtnun ChNP
IT Bivongi Phintgh ChNP
IT Boca Pnljwm ChNP
IT Bolgheri Pnigkph ChNP
IT Bolgheri Sassicaia Pmghph Uwuhjuyw ChNP
IT Bonarda dell'Oltrepo Pnliunnu nk) Opnnbyn Munjtqt | ChNP
Pavese
IT Bosco Eliceo Pnuljn Ejhstn ChNP
IT Botticino Pnunhshtn ChNP
IT Brachetto d'’Acqui | Poultnnn 5 Uynth | Uynith ChNP
Acqui
IT Bramaterra Ppundwintnu ChNP
IT Breganze Pnhquigh ChNP
IT Brindisi Pnhunhqh ChNP
IT Brunello di Montalcino Poniubn nh Unuwnwshun ChNP
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IT Buttafuoco dell’Oltrepo Pnununwdnilyn nh Opnnkuyn ChNP
Pavese | Buttafuoco NMuykqk [ Pntnnnudninln
IT Cacc’e mmitte di Lucera Yus & Uhnk nh Lnskpu ChNP
IT Cagliari YQuhwph ChNP
IT Calabria Yuwjwpphw ChOG
IT Calosso Yuinun ChNP
IT Camarro Yudwnn ChOG
IT Campania Gudywhw ChOG
IT Campi Flegrei Yuduwh d1kgnth ChNP
IT Campidano di Terralba | Yudy hyuin nh Skowjpw | ChNP
Terralba Stowpw
IT Canavese Yuwtu]bqk ChNP
IT Candia dei Colli Apuani Yuunhw nkh Unh Uynuwbh ChNP
IT Canelli Yl h ChNP
IT Cannara Yuwhwnw ChOG
IT Cannellino di Frascati Yuwkhun gh $nwuljunp ChNP
IT Cannonau di Sardegna Yutntwnt nh Uwppbiyw ChNP
IT Capalbio Yuuyuphn ChNP
IT Capri Yuuph ChNP
IT Capriano del Colle Yuyphwin nk) Unik ChNP
IT Carema YJunbdw ChNP
IT Carignano del Sulcis Yunhlywn k) Unyshu ChNP
IT Carmignano YQundhlywuin ChNP
IT Carso | Carso - Kras Yuwnun [ Ywnun - Ynwu ChNP
IT Casavecchia di Yuqutljw gh Mntnkjuunnut | ChNP
Pontelatone
IT Casteggio YQuuwnbohn ChNP
IT Castel del Monte Yuuwnk) gt Untnk ChNP
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IT Castel del Monte YQuuwnk] gk Untunk Andphtin ChNP
Bombino Nero ‘Ukinn

IT Castel del Monte Nero YQuuwnk) nk Ununk Uknn nh ChNP
di Troia Riserva Spnju (Fhqbpqu

IT Castel del Monte Rosso YQuuwnb] gt Untnk nnun ChNP
Riserva *hqtnqu

IT Castel San Lorenzo YQuuwnk] Uwb Lnnkugn ChNP

IT Casteller Yuuwnk)kn ChNP

IT Castelli di Jesi Yuuwnkih nh 8kqgh Yknnhljhn ChNP
Verdicchio Riserva [Fhqtnguw

IT Castelli Romani Yuwuwnkh Cndwbh ChNP

IT Catalanesca del Monte Yunwjubkulu pk) Untnk ChOG
Somma Unduw

IT Cellatica Qhpuunhlw ChNP

IT Cerasuolo d’Abruzzo Oknwqninin i) Uppnign ChNP

IT Cerasuolo di Vittoria Otnwgninin gh Yhunnphw ChNP

IT Cerveteri Otnytwntinh ChNP

IT Cesanese del Piglio | Qtqukqk nty Mhyjn [ Mhyjn ChNP
Piglio

IT Cesanese di Affile | Okquittigk nh Uddhk/ Uddhk ChNP
Affile

IT Cesanese di Olevano Okquikgk nh OjkJwun Ondwtn [ | ChNP
Romano [ Olevano OjtJuin (kndwun
Romano

IT Chianti Yuuuwnh ChNP

IT Chianti Classico Yuwnh Yywuhlyn ChNP

IT Cilento Ohkunn ChNP

IT Cinque Terre | Cinque Qhulynik Stnk [ 2huynik Stnk ChNP
Terre Sciacchetra Culjknnw

IT Circeo Ohtinyn ChNP

IT Ciro Ohnn ChNP
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IT Cisterna d'Asti Qhuwnbntw n, Uutnh ChNP

IT Civitella d'’Agliano 2hyhunbkju 1 Uphwtn ChOG

IT Colli Albani Unjh Ujpwith ChNP

IT Colli Altotiberini Unih Ujninuinpplnhh ChNP

IT Colli Aprutini Unih Uwynniunph ChOG

IT — Asolo Prosecco | Ugnn Menubklyn [ Ugnin ChNP
Asolo

IT Colli Berici Unjh Plnjhsh ChNP

IT Colli Bolognesi Unih Poniykqh ChNP

IT Colli Bolognesi UYn(h Poniytqh Mhiynknnn ChNP
Pignoletto

IT Colli Cimini Unih 2hupup ChOG

IT Colli del Limbara Unih nh Lhupunw ChOG

IT Colli del Sangro Unih gk Uwbignn ChOG

IT Colli del Trasimeno | UYnih gk Spwghukun | ChNP
Trasimeno Snuiqhukun

IT Colli della Sabina Unih gphjw Uwphtiw ChNP

IT Colli della Toscana Unih ghjw Snujwbw sktnput | ChOG
centrale

IT Colli dell’Etruria Unih gk Bnpninhw Qkinnpwk | ChNP
Centrale

IT Colli di Conegliano Unih nh Unubkjhwun ChNP

IT Colli di Faenza Unih gh dSwkiqu ChNP

IT Colli di Luni Unih gh Loitp ChNP

IT Colli di Parma UYnih nh Mwndw ChNP

IT Rimini Nthuhtih ChNP

IT Colli di Salerno Unih gh Uwknun ChOG
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IT Colli di Scandiano e di Unih gh Ujwughbwbn k gh ChNP
Canossa Qutinuw
IT Colli d'Imola Unjh i Punpu ChNP
IT Colli Etruschi Viterbesi | UYn( h Bvinniuh Yhintnplqh | ChNP
Tuscia Sniow
IT Colli Euganei Unih Eniquikh ChNP
IT Colli Euganei Fior Un(h Eniquiikh Shnp 1) Unwbisn | | ChNP
d’Arancio | Fior Shnp  Unwibgn Ynyjh Eniquikh
d’Arancio Colli Euganei
IT Colli Lanuvini Unih Lwbnuhth ChNP
IT Colli Maceratesi Unih Uwgknwinkqh ChNP
IT Colli Martani UYnih Uwninwh ChNP
IT Colli Orientali del Friuli UYnih Opptuwniwh gty Sphnth ChNP
Picolit Mhynihwn
IT Colli Perugini Unih Mknnighth ChNP
IT Colli Pesaresi Unih Mhqunkqh ChNP
IT Colli Piacentini Unih Myusknhp ChNP
IT Colli Romagna centrale Unih Dndwiyw sktnpu b ChNP
IT Colli Tortonesi Unjh Snnuntikqh ChNP
IT Colli Trevigiani Unih Snthohwih ChOG
IT Collina del Milanese Unjhtw nti) Uhjutkqb ChOG
IT Collina Torinese Ynjhtw Snphutqk ChNP
IT Colline del Genovesato Unihuk nl) QEunykqunn ChOG
IT Colline di Levanto UYnjhtk gh LEJwlnn ChNP
IT Colline Frentane Unjhuk Snbnwik ChOG

142/169

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj



Dz.U. Lz 26.6.2026

PL

Panistwo Nazwa, kt6ra ma byé Nazwa réwpoznaczna / . o Typ
cz%onkow— chroniona Transkrypgft na alfabet Transkrypcja na alfabet ormianski (ChNP|ChOG)
skie facinski
IT Colline Joniche Un{huk 8nuhljk Swpwbnhub ChNP
Tarantine
IT Colline Lucchesi Unjhuk Lniykgh ChNP
IT Colline Novaresi Un{huk Lnjunkqgh ChNP
IT Colline Pescaresi Unjhuk MEuuntqh ChOG
IT Colline Saluzzesi Un hut Uwnigkqh ChNP
IT Colline Savonesi Unjhuk Uwyntkqh ChOG
IT Colline Teatine Yn{huk SEwnhuk ChOG
IT Collio Goriziano | Un{hn @nphghwin [ Ynjhn ChNP
Collio
IT Conegliano Untbkjjuwin Jwgnpphwtinkuk - | ChNP
Valdobbiadene - Mpnubln [ Ywypnpphwnbub -
Prosecco | Monublln [ Untbpwuin -
Valdobbiadene - Mpnublyn
Prosecco [ Conegliano -
Prosecco
IT Conero Untknn ChNP
IT Conselvano YUntubpjwin ChOG
IT Contea di Sclafani | Untunbw gh Ujudwith/ ChNP
Valledolmo-Contea di Ju knojdo-Untinntiw nh
Sclafani Ujjudwmith
IT Contessa Entellina Untnbuw Eunbjhw ChNP
IT Controguerra Untunpngniknw ChNP
IT Copertino YUnybtnnhun ChNP
IT Cori Unph ChNP
IT Cortese dell’Alto Ynnunkqk nt Ujnn Unudbiownn | ChNP
Monferrato
IT Corti Benedettine del Unnwnh Piutgtuinpub gl ChNP
Padovano Nunnwin
IT Cortona Ynnunbw ChNP
IT Costa d’Amalfi Ynunw 1 Udwdh ChNP
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IT Costa Etrusco Romana Ynuwnw Ennniuljn ndwbw ChOG
IT Costa Toscana Ynuhw Snujwtiw ChOG
IT Costa Viola Ynuwnw Yhnjw ChOG
IT Coste della Sesia Ynuwnk ghjuw Ukqhw ChNP
IT Curtefranca Uninnbdnwtlju ChNP
IT Daunia Twniihw ChOG
IT del Vastese | Histonium nt] TYwuwnkqb [ Zunnuhnod ChOG
IT Delia Nivolelli Qhhw Lhynikh ChNP
IT delle Venezie | Beneskih nlik dhutight] Atukoyhh ChNP
okolisev Oynghotiy
IT dell’Emilia [ Emilia nt Euhihw [ Bdhjhw ChOG
IT Dogliani Tnjhwip ChNP
IT Dolcetto d’Acqui Anpskunn i UL ChNP
IT Dolcetto d’Alba Anpsknn i Ujpw ChNP
IT Dolcetto d'Asti Anpsknn 1 Uunh ChNP
IT Dolcetto di Diano Inpskinnin nh thwtin ChNP
d’Alba [ Diano d’Alba 1 Ujpw/Tthwn i Uppw
IT Dolcetto di Ovada Tnsknn nh OJunw ChNP
IT Dolcetto di Ovada Tnskuninn gh OJuw ChNP
Superiore [ Ovada Uniybiphnpk | Ounw
IT Dugenta Tngklinwm ChOG
IT Elba Eppw ChNP
IT Elba Aleatico Passito | Eppw Ujkwinhljo Muuhwno | ChNP
Aleatico Passito dell’Elba Ujkwwnpln Mwuhwun nhy Epw
IT Eloro Enpn ChNP
IT Emilia-Romagna Euhhw-Cndwyw ChNP
IT Epomeo Ewynutn ChOG
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IT Erbaluce di Caluso | Enpwnusk nh Ywnign [ Ywynign | ChNP
Caluso
IT Erice Enpsk ChNP
IT Esino Eqhun ChNP
IT Est! Est!! Est!!! di Euwn! Bun! Buwn! Th ChNP
Montefiascone Unuunbkdphwulnuk
IT Etna Ewnbw ChNP
IT Falanghina del Sannio Sduyuughtim k) Uwiyn ChNP
IT Falerio dwtphn ChNP
IT Falerno del Massico Suytintin n TUwuhyn ChNP
IT Fara dunwm ChNP
IT Faro Swnn ChNP
IT Fiano di Avellino Shwin nh Uykjhun ChNP
IT Fontanarossa di Cerda Snnwbiwnnuw nh Qbnnw ChOG
IT Forli Snnjh ChOG
IT Fortana del Taro Snnnwbiw nk) Swnn ChOG
IT Franciacorta Sowbishulnpunw ChNP
IT Frascati Snwuljuinp ChNP
IT Frascati Superiore bdnwuljunh Uniybnhnptk ChNP
IT Freisa d'Asti $nkhqu 1 Uunh ChNP
IT Freisa di Chieri bntkhqu nh Yhtph ChNP
IT Friuli Annia Sphnyh Uthw ChNP
IT Friuli Aquileia dphnyh Ulnih b ChNP
IT Friuli Colli Orientali Sphnyh Unh Oppktniwgh ChNP
IT Friuli Grave Sphnyh Fpuyk ChNP
IT Friuli Isonzo [ Isonzo Sphnyh bqnugn [ bqnugn pbg ChNP
del Friuli dnhnth
IT Friuli Latisana Sphnyh Lunhqutw ChNP
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IT Friuli [ Friuli Venezia Sphnyh/ dphnyh dhukighw ChNP

Giulia [ Furlanija | Qnijhw/ dnipjuithjw/

Furlanija Julijska krajina Snipjuthjw 8nihjulju Ypuyghtw
IT Frusinate | del Frusinate dpniqhwtink [ gy dpnightiwnt | ChOG
IT Gabiano Quphwin ChNP
IT Galatina Qujuunpluw ChNP
IT Galluccio Qunishn ChNP
IT Gambellara Qudbkjunw ChNP
IT Garda Qunpnu ChNP
IT Garda Colli Mantovani Qurnu Ynjh Uwbnnuih ChNP
IT Gattinara Quunhlwnw ChNP
IT Gavi Quh ChNP
IT Genazzano Qtlwguin ChNP
IT Ghemme Qtdk ChNP
IT Gioia del Colle Qhnju k) Unik ChNP
IT Giro di Cagliari Qhnn nh Ywhwph ChNP
IT Grance Senesi Qnulisk Ukkiqh ChNP
IT Gravina Qnupliw ChNP
IT Greco di Bianco Qnkln nh Phwblyn ChNP
IT Greco di Tufo Qnkln nh Snidn ChNP
IT Grignolino d’Asti Qnhiynihiin n Uunh ChNP
IT Grignolino del Qnhiynihun ki Unudnwnn ChNP

Monferrato Casalese Yuqukqb
IT Grottino di Roccanova Qpnwnhun nh njwindw ChNP
IT Gutturnio Qnunniphun ChNP
IT [ Terreni di Sanseverino b mbnkuh nh Uwtiubkdtphtn ChNP
IT Irpinia Puhthw ChNP
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IT Ischia Pohju ChNP
IT Isola dei Nuraghi bqnju gtj Lninwgh ChOG
IT Lacrima di Morro | Lwyphuw nh Unen [ Lwyphdw | ChNP
Lacrima di Morro d’Alba nh Unon 5 Ujpw
IT Lago di Caldaro | Lwgn nh Yuynqupn [ Yuyunkpbpgk | ChNP
Kalterersee | Caldaro | [ Qunupn [ Ywjnkpkp
Kalterer
IT Lago di Corbara Lwgn nh YUnppunw ChNP
IT Lambrusco di Sorbara Lwudppniuln nh Ubknpunw ChNP
IT Lambrusco Grasparossa Luwdppniuln @nwuywenuw nh | ChNP
di Castelvetro Yuuwnbjtnun
IT Lambrusco Mantovano Lwudppniuln Uwbinnjuin ChNP
IT Lambrusco Salamino di Lwuppniuln Unyudwihn nh ChNP
Santa Croce Uwltnnw Ynngk
IT Lamezia Lwudtghw ChNP
IT Langhe Luitgk ChNP
IT Lazio Lwughn ChOG
IT Lessini Durello [ Durello Lkuhth Ynipkn [ ninkn ChNP
Lessini Ltuhth
IT Lessona Ltuntiw ChNP
IT Leverano LEJtnwn ChNP
IT Liguria di Levante Lhgniphw gh LEJubnk ChOG
IT Lipuda Lhwynipw ChOG
IT Lison Lhgntt ChNP
IT Lison-Pramaggiore Lhgqnu-Npwdwehnpk ChNP
IT Lizzano Lhghwin ChNP
IT Loazzolo Lnwignin ChNP
IT Locorotondo Lnynpnwnnunn ChNP
IT Locride Lnynhyk ChOG
IT Lugana Lniquitiu ChNP
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IT Malvasia delle Lipari Uwjuqhw k) Lhywph ChNP
IT Malvasia di Bosa Uwjuqhw nh Pnqu ChNP
IT Malvasia di Casorzo Uwjuqhw nh Ywgnpgn i Uuwnh/ | ChNP
d’Asti | Malvasia di Uwjughw nh Ywqnpgn/
Casorzo | Casorzo Ywqnpgn
IT Malvasia di Castelnuovo Uwjuqhw gh Ywuwnbjininyn | ChNP
Don Bosco “nt Fnuljn
IT Mamertino | Mamertino Uwdbpunhun [ Uwdkpnptin ph | ChNP
di Milazzo Uhjwuggn
IT Mandrolisai Uwlgnnihquy ChNP
IT Marca Trevigiana Uwnw Sptdhohtim ChOG
IT Marche Uwpyk ChOG
IT Maremma toscana Uwpbdw imnuljubiu ChNP
IT Marino Uwphn ChNP
IT Marmilla Uwpuhjw ChOG
IT Marsala Uwpuwyw ChNP
IT Martina [ Martina Uwpuhtw/ Uunnhtw Spubju | ChNP
Franca
IT Matera Uwinbpw ChNP
IT Matino Uwwnhun ChNP
IT Melissa Ut{huw ChNP
IT Menfi Ukudh ChNP
IT Merlara Utippupw ChNP
IT Mitterberg Uhubppting ChOG
IT Modena | di Modena Unptuw/nh Unphuw ChNP
IT Molise | del Molise Unihqk/ 3t Unjhqk ChNP
IT Monferrato Untudtnwinn ChNP
IT Monica di Sardegna Untupjw gh Uunpkiyu ChNP
IT Monreale Unlntw)k ChNP
IT Montecarlo Unuunkljwunn ChNP
IT Montecastelli Untunkjuwuwnkih ChOG

148/169

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1367/oj



Dz.U. Lz 26.6.2026

PL

Panistwo Nazwa. kté byé Nazwa réwnoznaczna | T
cz%onkow— a Wj}'lmgfiga ye Transkrypc.j’a na alfabet Transkrypcja na alfabet ormianski ( ChNP7£h 0G)
skie facinski
IT Montecompatri Ukunkyndwyuwuinph Ynnbbw | ChNP
Colonna | Untunbyndywuiph [ YUnjnbbw
Montecompatri |
Colonna
IT Montecucco Ununklninln ChNP
IT Montecucco Sangiovese Unuwnklninln Uwtighnytqt ChNP
IT Montefalco Untunbduyn ChNP
IT Montefalco Sagrantino Untunkduwyn Umgputinnpin ChNP
IT Montello Rosso | Unlunkjn Ntnuun [ Unlunkyn ChNP
Montello
IT Asolo Montello | Ugnin Untnkyn/Untunkyn ChNP
Montello Asolo Ugnin
IT Montenetto di Brescia Unlunbkubwnn nh Pplighw ChOG
IT Montepulciano Unlintwynishwiin n Upnnign ChNP
d’Abruzzo
IT Colline Teramane Yn) huk Sknwdwtk ChNP
Montepulciano Unuwnbwnishwtn ' Upnniggn
d’Abruzzo
IT Monteregio di Massa Unuwuntntohn nh Twuw ChNP
Marittima Uwphwunhdw
IT Montescudaio Unluunbtulniguyn ChNP
IT Monti Lessini Unuwh LEuhth ChNP
IT Morellino di Scansano Unphjhun nh Ujubuwbn ChNP
IT Moscadello di Unuljuntin gh Untinnwyshin ChNP
Montalcino
IT Moscato di Sardegna Unuljuinn nh Uwppbiyu ChNP
IT Moscato di Sorso | Unulwwn gh Unpun [ Unuljunn | ChNP
Moscato di Sennori | nh Ukbunph [ Unujuwwnn gh
Moscato di Sorso - Unpun- Ukuunph
Sennori
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IT Moscato di Trani Unuljuuunn gh Spwh ChNP
IT Murgia Uninghw ChOG
IT Nardo ‘Lungn ChNP
IT Narni ‘Lwnuh ChOG
IT Nasco di Cagliari ‘Lwuln nh Ywjhwph ChNP
IT Nebbiolo d’Alba Ubphnin 1 Uppu ChNP
IT Negroamaro di Terra Ukgnnuwnn nh Skpw i Onnwin - | ChNP
d’Otranto
IT Nettuno ‘Lhunniin ChNP
IT Nizza ‘Uhggu ChNP
IT Noto ‘Lnwn ChNP
IT Nuragus di Cagliari ‘Uninquiniu nh Ywhwph ChNP
IT Nurra ‘Lninw ChOG
IT Offida Odhnu ChNP
IT Ogliastra Opuunnu ChOG
IT Oltrepo Pavese Opnntwyn Mwykqk ChNP
IT Oltrepo Pavese metodo Opunntyn NMun]tqk kwnnnn ChNP
classico Yuuplyn
IT Ol.tr.epb Pavese Pinot Opnntwyn NMwykqk Nhun gphon | ChNP
grigio
IT Orcia Opsw ChNP
IT Orta Nova Opuut Lnjuw ChNP
IT Ortona Opwuintiu ChNP
IT Ortrugo dei Colli Onpuipnign nkh Ynph ChNP
Piacentini [ Ortrugo — Nhwskunhuh/ Opwipnign - Ynph
Colli Piacentini Mhwskunhp
IT Orvieto Opyptwnn ChNP
IT Osco | Terre degli Osci Ouljn [ Stnk nkjjh Ooh ChOG
IT Ostuni Ouuinitip ChNP
IT Paestum Nuwbkuwnnud ChOG
IT Palizzi NMwhgh ChOG
IT Pantelleria NMuwbwnb) kphwu ChNP
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IT Parrina NMuwunhlw ChNP

IT Parteolla NMupunbknjwu ChOG

IT Pellaro NEwpn ChOG

IT Penisola Sorrentina MEuhgniw Unnkunhtiw ChNP

IT Pentro di Isernia | Nkbwnnn gh bqpthw [ MEwwnnn | ChNP
Pentro

IT Pergola Mhngnju ChNP

IT Piave NMhwyb ChNP

IT Piave Malanotte | NMhwyk Uwywinununk | ChNP
Malanotte del Piave Uwjwtnnununt k) Mhwdb

IT Piemonte Mphtuntnk ChNP

IT Pinerolese Mhuken kqb ChNP

IT Pinot nero dell'Oltrepo Nhin thnn g Ojnkyn Mukqk | ChNP
Pavese

IT Planargia Mwbwnyhw ChOG

IT Pomino Mnuhun ChNP

IT Pompeiano Mnuykjuin ChOG

IT Pornassio | Ormeasco di Mnptwupn [ Opdwttuln nh ChNP
Pornassio Mnnuwuhn

IT Portofino | Golfo del Mnnunndhun [ Sndn gl ChNP
Tigullio - Portofino Shqnij hn Mnpwnindhln

IT Primitivo di Manduria NMphuhwnhyn nh Uwbnniphw ChNP

IT Primitivo di Manduria NMphdhwnhyn gh TUwingniphw ChNP
Dolce Naturale Tk Lunninw b

IT Prosecco Mnnuklyn ChNP

IT Provincia di Mantova Mondhiyw nh Uwbnndu ChOG

IT Provincia di Nuoro Mpnyhuyw nh Lninnn ChOG

IT Provincia di Pavia Mnnyhusw nh NMwyhw ChOG

IT Puglia Mnihw ChOG

IT Quistello Unthuwnbpn ChOG
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IT Ramandolo Nwdwlngnn ChNP
IT Ravenna Nuwdkubw ChOG
IT Recioto della Nrhynnn ghjw dwjunihskjw ChNP
Valpolicella
IT Recioto di Gambellara [Esnuinn nh Qudpljunw ChNP
IT Recioto di Soave Obynnn gh Unwyk ChNP
IT Reggiano Nthgowtin ChNP
IT Reno Mhun ChNP
IT Riesi (thkqh ChNP
IT Riviera del Brenta [*hyhbnw nk) Aok ChNP
IT Riviera del Garda (Fhyhbpw nl) Swpnu Yuwuupln | ChNP
Classico
IT Riviera ligure di Ponente [*hyhtnw 1hqink nh Mnubknk ChNP
IT Roccamonfina Nnljundnudbhtim ChOG
IT Roero [nknn ChNP
IT Roma Nndw ChNP
IT Romagna Nndwbyw ChNP
IT Romagna Albana Nndwiyw Uppubiw ChNP
IT Romangia Ondwlihjw ChOG
IT Ronchi di Brescia [nuyh gh Pnohw ChOG
IT Ronchi Varesini Nnulh dwnkqhtp ChOG
IT Rosazzo tnqugn ChNP
IT Rossese di Dolceacqua | Nnubkqb gh Inpstwyniw | ChNP
Dolceacqua Tnpsbwlniwu
IT Rosso Conero Mnun Ynubknn ChNP
IT Rosso di Cerignola [tnun nh QEnhynju ChNP
IT Rosso di Montalcino Mnun gh Untnwshtin ChNP
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IT Rosso di Montepulciano [nun nh Unbnkwyniswin ChNP

IT Rosso Orvietano | Mrnun Opghtunwtn [ Opyhtwnwun | ChNP
Orvietano Rosso Mnun

IT Rosso Piceno | Piceno Mnun Mpskun [ Nhskun ChNP

IT Rotae Nnunuk ChOG

IT Rubicone Oniphlntk ChOG

IT Rubino di Cantavenna Oniphtn nh Ywinwdkibw ChNP

IT Ruche di Castagnole Onjk gh Ywunwiyn b ChNP
Monferrato Unuptnwnn

IT S. Anna di Isola Capo U.Uutw nh Pqnju Guwn ChNP
Rizzuto [*hgninn

IT Sabbioneta Uwphntbuinw ChOG

IT Salaparuta Uwjwywpniinw ChNP

IT Salemi Uuytidh ChOG

IT Salento Uuwyknn ChOG

IT Salice Salentino Uwhsk Uwjkunpin ChNP

IT Salina Uwhtim ChOG

IT Sambuca di Sicilia Uwdpniju nh Uhshihw ChNP

IT San Colombano al Uwl Unjndpwtn wy Lunlpnn ChNP
Lambro

IT San Gimignano Uwl Qhdhiyuitin ChNP

IT San Ginesio Uwlt Qhukighn ChNP

IT San Martino della Uwl Uwpunptn ghjju Puwnwju | ChNP
Battaglia

IT San Severo Uwl Uk]ton ChNP

IT San Torpe Uwt Spnyk ChNP

IT Sangue di Giuda | Uwlignik gh Qniqu [ Uwgnik gh | ChNP
Sangue di Giuda Qninu b Opnnbkwyn NMuykqb
dell'Oltrepo Pavese

IT Sannio Uwliithn ChNP
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IT Santa Margherita di Uwlinw Uungbphuniw nh Rhjhsk | ChNP
Belice
IT Sant’Antimo Uwlin Ulnhun ChNP
IT Sardegna Semidano Uwnpkiyw Ukdhnutn ChNP
IT Savuto Uwninn ChNP
IT Scanzo [ Moscato di Ulwlgn [ Unujuunn nh Ujwbgn | ChNP
Scanzo
IT Scavigna Ujwdhiyw ChNP
IT Sciacca Chuljju ChNP
IT Scilla Chyjw ChOG
IT Sebino Utphun ChOG
IT Serrapetrona Ubknwuybnpnw ChNP
IT Sforzato di Valtellina | Udbnpguwnn nh dwjuntyhtiw / ChNP
Sfursat di Valtellina Udnipuwn gh 9wk hiw
IT Sibiola Uhphnjw ChOG
IT Sicilia Uhshjhw ChNP
IT Siracusa Uhnwlniqu ChNP
IT Sizzano Uhghwtn ChNP
IT Soave Unuigb ChNP
IT Soave Superiore Unwit Uniybphnpk ChNP
IT Sovana UnJubw ChNP
IT Spello Uwln ChOG
IT Spoleto Uwyntwnn ChNP
IT Squinzano Ulnthuguin ChNP
IT Strevi Uwnntyh ChNP
IT Suvereto Unujtnwnn ChNP
IT Tarantino Swpwinhun ChOG
IT Tarquinia Swinyhthw ChNP
IT Taurasi Swininwuhp ChNP
IT Tavoliere delle Puglie | Swnihtpk gtk Moyjk | ChNP
Tavoliere Sunnjjpk
IT Teroldego Rotaliano Snetntgn nunwhwbn ChNP
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IT Terra d’Otranto Stow i Ownwiinn ChNP
IT Terracina [ Moscato di Stnwshtiw [ Unuljuwin nh ChNP
Terracina Sknushtiw
IT Terratico di Bibbona Stnwwnhln gh Fhpntu ChNP
IT Terrazze dellTmperiese Stnwgh k) Puybphqk ChOG
IT Terre Abruzzesi [ Terre Stinnt Upnnigghkqh [ Sknnk ChOG
d’Abruzzo yUpnniggn
IT Terre Alfieri Stnk Updhtph ChNP
IT Terre Aquilane [ Terre Stint Ulnihjwk | Sknk nk ChOG
de LAquila 1 Ulnthjw
IT Terre del Colleoni | Stink nk) Unj tntp [ Ynyknth ChNP
Colleoni
IT Terre del Volturno Stnt nti) 9njnninun ChOG
IT Terre dell’Alta Val d’Agri Stnk by Upinw Ywy 1 Ugph ChNP
IT Terre di Casole Stink nh Ywqnik ChNP
IT Terre di Chieti Stnk nh Uhkwnh ChOG
IT Terre di Cosenza Stnk nh Unqkugwu ChNP
IT Terre di Offida Stint nh Odhyw ChNP
IT Terre di Pisa Stnt nh Mhqu ChNP
IT Terre di Veleja Stnt nh dhjkw ChOG
IT Terre Lariane Stntk Luiphwik ChOG
IT Terre Siciliane Stk Uhgh{hwuk ChOG
IT Terre Tollesi | Tullum Stnk Sny kqh [ Sninud ChNP
IT Tharros Swnnu ChOG
IT Tintilia del Molise Shunhju nti) Unjhqk ChNP
IT Todi Snuh ChNP
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IT Torgiano Snnghwn ChNP
IT Torgiano Rosso Riserva Snnohwtin (knun thqbndw ChNP
IT Toscano | Toscana Snuljutn [ Snujuwltw ChOG
IT Trebbiano d’Abruzzo Snhpjuitin 1) Upnnign ChNP
IT Trentino Snklwnpun ChNP
IT Trento Snklnn ChNP
IT Trevenezie | Tri Benecije Sntkukght [ Snh PEukshk ChOG
IT Trexenta Snhpukitnu ChOG
IT Umbria Nulpphw ChOG
IT Val d’Arbia Yy 1) Unphw ChNP
IT Val d’Arno di Sopra | Jw) 1 Unlin nh Unypw | ChNP

Valdarno di Sopra Juynunin nh Unuypwu
IT Val di Cornia Ju nh YUnnihw ChNP
IT Val di Cornia Rosso | Y nh Unnthw (knun | tnun ChNP

Rosso della Val di nhjju 9wy gh YUnpuhw

Cornia
IT Val di Magra Juw) nh Uwugnu ChOG
IT Val di Neto Ju gh Lkunn ChOG
IT Val Polcévera Q| Mnpstiynw ChNP
IT Val Tidone Ju Shynuk ChOG
IT Valcalepio Jujutuhn ChNP
IT Valcamonica Jujuunthju ChOG
IT Valdadige | Etschtaler Jununheb [ Ewnpunwkn ChNP
IT Valdadige Terradeiforti Jununhet Sknwdthdnpnh ChNP
IT Valdamato Junuduinn ChOG
IT Valdichiana toscana Junhfhwiw nnujubu ChNP
IT Valdinievole Junhtuhbynk ChNP
IT Vallagarina Juuquphlu ChOG
IT Valle Belice Ju bk Lhhsk ChOG
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IT Valle d’Aosta [ Vallée Juwk 1 Ununnw [ Tuyk Unuwnn | ChNP
d’Aoste

IT Valle del Tirso Juyk gty Shpun ChOG

IT Valle d'Itria Juk i Pnhow ChOG

IT Valli di Porto Pino Juwh gh Mnpwnn Mhun ChOG

IT Valli Ossolane Juh Ounjutk ChNP

IT Valpolicella Juunhskjw ChNP

IT Valpolicella Ripasso Juuynihskjw thuyywun ChNP

IT Valsusa Jujuniqu ChNP

IT Valtellina rosso | Rosso Junkjhttw pnun [ (knun nh ChNP
di Valtellina Juunky htw

IT Valtellina Superiore Juunbjhtw Uniybphnpk ChNP

IT Valtenesi Junkukqh ChNP

IT Velletri dhEkwnnph ChNP

IT Veneto qhubtwnn ChOG

IT Veneto Orientale qhubnn Oppkunuk ChOG

IT Venezia JhEukghw ChNP

IT Venezia Giulia Jhukghw Qhnijhw ChOG

IT Ye?dicchio dei Castelli di qhnnhlhn nkh Ywuwnbih nh Qtqh | ChNP
esi

IT Verdicchio di Matelica dhoghljhn nh Uwwnbhjw ChNP

IT Verdicchio di Matelica dkonhlhn ph Uwnbhjw ChNP
Riserva [*hqtnu

IT Verduno Pelaverga | Jhppnitin MEjwknqu | ChNP
Verduno Jknpniun

IT Vermentino di Gallura Jhndkunhin gh uininw ChNP

IT Vermentino di Sardegna Jndbunhun nh Uwpgbiyw ChNP
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IT Vernaccia di Oristano Jhntwssw nh Ophuniwn ChNP

IT Vernaccia di San qhntwgsw nh Ut Qhdhiywn | ChNP
Gimignano

IT Vernaccia di Jhntwysw nh Uknwybinnntiw ChNP
Serrapetrona

IT Verona | Veronese | qhpntw [ Ihpnubkqh [ Mendhyw | ChOG
Provincia di Verona nh 4kpntiw

IT Vesuvio dhgniyhn ChNP

IT Vicenza Jhskugu ChNP

IT Vignanello Jhiywln ChNP

IT Vigneti della dhiytwnp ghjjw Ukpkuhuhdw | ChNP
Serenissima | Utnkuhuhdw
Serenissima

IT Vigneti delle Dolomiti | dhiytwnh gk Inndhnh | ChOG
Weinberg Dolomiten Juyupling Innuhunkh

IT Villamagna I hjudwiyu ChNP

IT Vin Santo del Chianti Jht uwbinnn nt) Yhwtnh ChNP

IT Vin Santo del Chianti Jht uwbnn gk Yhwtnp ChNP
Classico Yuuplyn

IT Vin Santo di Jht Uwbwnn nh Ywpdhywin ChNP
Carmignano

IT Vin Santo di Jht uwmbinn gh ChNP
Montepulciano Unluwnbuwnihswun

IT Vino Nobile di Jhun Unphik gh ChNP
Montepulciano Unuwnbwynijhghwun

IT Vittoria Jhunnphw ChNP

IT Zagarolo Ququnnn ChNP

LU Moselle Unqt Ljnipubidpnipgniwq ChNP
Luxembourgeoise

MT Gozo | Ghawdex Qngn [ Uninhy ChNP

MT Malta Uwjunu ChNP
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MT Maltese Islands Uwinkq Ujuling ChOG
NL De Voerendaalse Bergen T dnipkunuwwyup Alinjukt ChNP
NL Drenthe TInkbuunk ChOG
NL Achterhoek - Uluptphnip-dhuptpuyty ChNP
Winterswijk
NL Ambt Delden Udpu Yhppk ChNP
NL Flevoland 1tynjwiy ChOG
NL Friesland dphujwiy ChOG
NL Gelderland Qhpbpwy ChOG
NL Groningen Qnnuhugkl ChOG
NL Limburg Lhdpning ChOG
NL Mergelland Utpfubyuin ChNP
NL Noord-Brabant ‘Lnpy-Powpwbin ChOG
NL Noord-Holland ‘Lnpr-Znjwy ChOG
NL Oolde Onp ChNP
NL Overijssel Oytnhjuly ChOG
NL Rivierenland T hyhnkwin ChNP
NL Schouwen-Duiveland Uhiunu ku-"Hey Eyuy ChNP
NL Twente Sykunk ChNP
NL Utrecht Nunnkwn ChOG
NL Vijlen Shyph ChNP
NL Zeeland Qttjwly ChOG
NL Zuid-Holland Onihn-Znjuitin ChOG
PT Agores Uunptu ChOG
PT Alenquer U kuytp ChNP
PT Alentejano Ujkunbkdwin ChOG
PT Alentejo Ujkuunkdn ChNP
PT Algarve Ujqunyk ChOG
PT Arruda Unninu ChNP
PT Bairrada Puwjpunu ChNP
PT Beira Atlantico Pjpw Uwnjubghynt ChOG
PT Beira Interior Phjpw hinkphnp ChNP
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PT Biscoitos Phulnpinnu ChNP
PT Bucelas Pniubjuu ChNP
PT Carcavelos Junwlwyknu ChNP
PT Colares Unjupku ChNP
PT Dao Twn ChNP
PT DoTejo 1n Stdn ChNP
PT Douro Qnninn ChNP
PT Duriense TIniphkugk ChOG
PT Encostas d’Aire Euynuinwu i Uhpk ChNP
PT Graciosa Qpwuhnqu ChNP
PT Lafdes Ludntu ChNP
PT Lagoa Lwugnu ChNP
PT Lagos Lwgnu ChNP
PT Lisboa Lhupnu ChOG
PT Madeira [ Vinho da Uwnbjpw [ Thijn nu Uwigbjpu [ | ChNP

Madeira [ Madere [ Vin Uwptn [ 9k gk Uwnkn |

de Madere | Madera | Uwnbtpw [ Uugbpu Juyl

Madeira Wein | Madeira Uwnbjpw Yyt [ Thun gh

Wine [ Vino di Madera | Uwntnw [ Uugbjpu 9hyt

Madeira Wijn
PT Madeirense Uwgbjpkuuk ChNP
PT Minho Uhuhn ChOG
PT Obidos Ophynu ChNP
PT Palmela Nudw ChNP
PT Peninsula de Setdbal Mnuhtunyw nt Uknnipuy ChOG
PT Pico Mhlyn ChNP
PT Portimio Mnpnhdwn ChNP
PT Porto | Port | vinho do Mnpwn [ Mnpwun [ Thijn gn ChNP

Porto | Port Wine | vin Mnnwun [ Mnown Juyl [ IEu gk

de Porto [ Oporto | Mnpwun [ Ownpunn [ Mnpnydtl |

Portvin | Portwein | NMnnuduyt [ Monnybyi

Portwijn
PT Setdbal Ubkwnipuy ChNP
PT Tavira Swyhpw ChNP
PT Tavora-Varosa Surnpw-Jdwpnuw ChNP
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PT Tejo Skhun ChOG
PT Terras da Beira Stnup nw RAjpw ChOG
PT Terras de Cister Stnup ik Uhpwntin ChOG
PT Terras do Ddo St nnt Fwnih ChOG
PT Terras Madeirenses Sknuwu Uwnbnkiuku ChOG
PT Torres Vedras Snntu dhnnuu ChNP
PT Transmontano Snwiudntitnwin ChOG
PT Tras-os-Montes Snuu-ou-Untinku ChNP
PT Vinho Verde Jhuhn 9tnpk ChNP
RO Adamclisi Unwdljhuh ChNP
RO Aiud Uhniy ChNP
RO Alba lulia Ujpw 3nihw ChNP
RO Babadag Pwpurnug ChNP
RO Banat Pwliun ChNP
RO Banu Mardcine Putint Uwnwshub ChNP
RO Bohotin Pnhnwnplu ChNP
RO Colinele Dobrogei Unjhuk Tnpnngky ChOG
RO Cotesti Unwunkuh ChNP
RO Cotnarj Yntwph ChNP
RO Crisana Yphpwiw ChNP
RO Dealu Bujorului Thwnt Pnidnpniyny ChNP
RO Dealu Mare Yhwynt dwpk ChNP
RO Dealurile Crisanei Thwniph b Yphowinly ChOG
RO Dealurile Moldovei Yhwnippk Unjgnd ChOG
RO Dealurile Munteniei Yhwniphik Unitunbuhly ChOG
RO Dealurile Olteniei Thwniphik Ojnkuhly ChOG
RO Dealurile Sitmarului Thwniphit Uwndwpnyny ChOG
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RO Dealurile Transilvaniei Yhwnippk Spwbuhuuhly ChOG
RO Dealurile Vrancei Thwniphk Iowuky ChOG
RO Dealurile Zarandului Thwnippik Qupuitgniny ChOG
RO Dragasani Tnwquowith ChNP
RO Husi Znioh ChNP
RO lana hwtw ChNP
RO lasi Puwh ChNP
RO Insuratei Plunippdkh ChNP
RO Lechinta LEYhudw ChNP
RO Mehedinti Uthbtnhtsh ChNP
RO Minis Uhtihy ChNP
RO Murfatlar Unipdunjup ChNP
RO Nicoresti ‘Uhynpbownh ChNP
RO Odobesti Onnplipwinh ChNP
RO Oltina Ojunhtw ChNP
RO Panciu NMulsnt ChNP
RO Pietroasa MyEinpnuuw ChNP
RO Recas Nrhywp ChNP
RO Samburesti Uwdpnipbnp ChNP
RO Sarica Niculitel Uwphluw Uhlnijhsly ChNP
RO Sebes-Apold Utptip-Uwn) ChNP
RO Segarcea Ulqupstw ChNP
RO Stefanesti tukdwbtonp ChNP
RO Tarnave Shruwyk ChNP
RO Terasele Dundrii Sknwubkk tnittwphh ChOG
RO Viile Carasului Jhhk Ywnwoniny ChOG
RO Viile Timisului Dhhit Shuhoniyny ChOG
SK Juznoslovenskd | 8nidununytuulu | ChNP
Juznoslovenské | 8nidununytuuyk |
Juznoslovensky 8niduinunytuuljh
SK Karpatska perla Yunyuwunujw yhnjw ChNP
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SK Malokarpatska | Uwnjunyuunulju | ChNP
Malokarpatské | Uwnjunyuunulk /
Malokarpatsky Uwnjunyuwnulh
SK Nitrianska | Nitrianske | ‘Uhunphwiulw [ Vhunphwuuyt/ | ChNP
Nitriansky ‘Uhunphwiulh
SK Skalicky rubin Ulwihgyh pniphte ChNP
SK Slovenska | Slovenské | Undtuuljw/Undtuulk/ ChOG
Slovensky Unykuulp
SK Stredoslovenska | Uwnplnnunytuulu / ChNP
Stredoslovensky | Uunpbngnuingtuulh |
Stredoslovenské Uunptgnunytuuyk
SK Vinohradnicka oblast Jhunjunwnuhjw opjwunn Snjuyy | ChNP
Tokaj
SK Vychodoslovenska | Jhungnundtuulu | ChNP
Vychodoslovensky | Yhjungnuinytuulh |/
Vychodoslovenské dhjunpnuinytuulk
S Bela krajina Pl Ynuyhtiw ChNP
S Belokranjec PEnlnuiykg ChNP
S Bizelj¢an Phqbjsut ChNP
SI Bizeljsko Sremic Phqtpyuyn Untidhy ChNP
SI Cvicek Oysty ChNP
SI Dolenjska T kyuljw ChNP
SI Goriska Brda Qnphojw Ppgu ChNP
SI Kras YUnwu ChNP
SI Metliska ¢rnina Utwhoiw snithtim ChNP
SI Podravje Mnnpuyjk ChOG
SI Posavje Mnuwyjk ChOG
SI Prekmurje Mokldniphyk ChNP
SI Primorska Mphunpulju ChOG
SI Slovenska Istra Undkuulju Puinnwu ChNP
SI Stajerska Slovenija Cuuyknulu Upkykuhju ChNP
SI Teran Stnwl ChNP
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SI Vipavska dolina Jhywluljw gnjhtw ChNP
ES 3 Riberas 3 nhplinwu ChOG
ES Abadia Retuerta Upwnhw Dhnnikpunw ChNP
ES Abona Upntw ChNP
ES Alella Ujtju ChNP
ES Alicante Ujhywuwnk ChNP
ES Almansa Updwiuw ChNP
ES Altiplano de Sierra Ujinhyutn nk Uhtpw UkJunu | ChOG

Nevada
ES Arabako Txakolina | Unpuiljn Sowlnjhtiw [ Sowlnjh gt | ChNP

Txakoli de Alava | Uyuyw [ Qulnih gt Gqugw

Chacoli de Alava
ES Arlanza Unjubiuw ChNP
ES Arribes Uphptu ChNP
ES Aylés Ujku ChNP
ES Bailén Puyk ChOG
ES Bajo Aragén Pwlun Unwugnh ChOG
ES Barbanza e Iria Punpuigu £ Pphw ChOG
ES Betanzos Ptunwtiunu ChOG
ES Bierzo Phtpun ChNP
ES Binissalem Phuhuwtd ChNP
ES Bizkaiko Txakolina | Phuljuylyn Spwlynjhtiw [ Spwynih | ChNP

Chacolf de Bizkaia | nk Phuljuyw [ Quynih nt

Txakoli de Bizkaia Phuljuywu
ES Bolandin Pnjwlnht ChNP
ES Bullas Pnijuu ChNP
ES Cadiz Yunhu ChOG
ES Calatayud YQujunuyniy ChNP
ES Calzadilla Yuuunhjw ChNP
ES Campo de Borja Qudwn nh Pnpluw ChNP
ES Campo de Calatrava Yuuwyn nk Ywjuunnu]w ChNP
ES Campo de Cartagena Yudyn b Ywpunwjubiu ChOG
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ES Campo de La Guardia Yudwyn gk jw Sniwpnhw ChNP
ES Cangas YQuiuquu ChNP
ES Carifiena Yuphiybhw ChNP
ES Casa del Blanco Yuuw ) futln ChNP
ES Castell6 YQuuwnkjn ChOG
ES Castilla Yuunhyu ChOG
ES Castillay Le6n Yuwuwnhjw h LEnb ChOG
ES Catalufia | Catalunya Yunwniiyw ChNP
ES Cava Jujuw ChNP
ES Cebreros Utppkpnu ChNP
ES Chozas Carrascal Knuwu Yupwuljuy ChNP
ES Cigales Uhquyku ChNP
ES Conca de Barbera Untljw nk Puppbpu ChNP
ES Condado de Huelva Untnunn gk Mikjdw ChNP
ES Cérdoba Unpnnpw ChOG
ES Costa de Cantabria Ynuwnw nk Ywwpphw ChOG
ES Costers del Segre Ynuwnbpu nt Ukupk ChNP
ES Cumbres del Guadalfeo Unudppbu ChOG
ES Dehesa del Carrizal NEhbuw vl Ywnhuwy ChNP
ES Dehesa Pefialba Thbuw Nhlywpw ChNP
ES Desierto de Almeria Thuhtnunn nk Updbphw ChOG
ES Dominio de Valdepusa TMnuhtpn gt Qwpkyniuw ChNP
ES El Hierro E| htinn ChNP
ES El Terrerazo Eq Stntpwun ChNP
ES El Vicario £ ©hjwuppn ChNP
ES Emporda Edynnnw ChNP
ES Extremadura Eunnbdwunninw ChOG
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ES Finca Elez dhulw kkq ChNP
ES Formentera dnpdkuntnu ChOG
ES Getariako Txakolina | knwuphwln Spwlynjhtiw | ChNP

Chacoli de Getaria | Qwlnih nk MEwnwphw [ Sowlynih

Txakoli de Getaria nk vbnwphw
ES Gran Canaria Qpwh Yuwbwphw ChNP
ES Granada QAnwbwnw ChNP
ES Guijoso Qnyjjunun ChNP
ES Ibiza | Eivissa Pphuw [ Ejyhuw ChOG
ES Illes Balears byjtu Pubwpu ChOG
ES Isla de Menorca | Illa de buju nt Ukunew [ byyu nk ChOG

Menorca Ukunpluw
ES Islas Canarias bujwu Ywbwphwu ChNP
ES Jerez-Xéres-Sherry ukpku-Chpku-Chph ChNP
ES Jumilla Tunudhjw ChNP
ES La Gomera Lw @ndbpw ChNP
ES La Jaraba Lw vwpupw ChNP
ES La Mancha Lw Uwbsw ChNP
ES La Palma Lw Nwypdw ChNP
ES Laderas del Genil Lwunbpwu iy ukufy ChOG
ES Lanzarote Lwbgupnunk ChNP
ES Laujar-Alpujarra Luntpuwp-Ujwyntjpiwpuw ChOG
ES Lebrija Ltpphfuw ChNP
ES Liébana Lhbpwbw ChOG
ES Los Balagueses Lnu Pujugnibubu ChNP
ES Los Cerrillos Lnu Ukpphjjnu ChNP
ES Los Palacios Lnu Mwjwuhnu ChOG
ES Malaga Uwjuqu ChNP
ES Mallorca Uwynplju ChOG
ES Manchuela Uwbsnibjw ChNP
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ES Manzanilla de Sanlicar | Uwbquippw gt Uwbjndjun | ChNP
Manzanilla de Sanltcar Uwbquuhpw nt Uwinijun nk
de Barrameda | Punwnudtnu [ Uwbquithjju-
Manzanilla-Sanlicar de Uuiynijun gt Punwnudbnu |
Barrameda | Manzanilla Uwbquihpw
ES Méntrida Ukunphyw ChNP
ES Mondéjar Unugkuwn ChNP
ES Monterrei Unuwuntnl) ChNP
ES Montilla-Moriles Unluunphpw-Unpphtu ChNP
ES Montsant Unlnuwtin ChNP
ES Murcia Unipupw ChOG
ES Navarra Lujwunw ChNP
ES Norte de Almerfa ‘LUnnuik nk Updbiphw ChOG
ES Pago de Arinzano Nwgn nk Uphuquin ChNP
ES Pago de Otazu NMugn nt Onwunt ChNP
ES Pago Florentino NMugn Snpkunpun ChNP
ES Penedes Nkuknku ChNP
ES Pla de Bages M nk Pujubu ChNP
ES Pla i Llevant Mu h 8kdwin ChNP
ES Prado de Irache NMnwnn nk Powsh ChNP
ES Priorat | Priorato Nphnpuwwn/Mphnpunn ChNP
ES Rias Baixas Nthwu Pupluuu ChNP
ES Ribeira Sacra Orhpljpw Uulnw ChNP
ES Ribeiras do Morrazo Orhpljpuu gn Unpugn ChOG
ES Ribeiro [Thpkjpn ChNP
ES Ribera del Andarax [rhptpw i) Bagunwpu ChOG
ES Ribera del Duero [hpbpu bt nckpn ChNP
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ES Ribera del Géllego - Orhpbpw gl Qukgn - Upuyn ChOG
Cinco Villas Jhjuu
ES Ribera del Guadiana [hpbpw ] Gniughwiw ChNP
ES Ribera del Jiloca [hptnw nh| Whnlw ChOG
ES Ribera del Jicar [Fhphpw nhy undjup ChNP
ES Ribera del Queiles [rhplinw gl Uhjku ChOG
ES Rioja [*hnfaw ChNP
ES Rosalejo Nnuwkun ChNP
ES Rueda [k ChNP
ES Serra de Tramuntana- Utnw gk Spundnitinnubiw-Ynuiw | ChOG
Costa Nord ‘Lnnn
ES Sierra de Salamanca Ujtinw nk Uwjudwiju ChNP
ES Sierra Norte de Sevilla Ujtinw Unnuk gt Ulthpw ChOG
ES Sierra Sur de Jaén Uhtnw Unin nk vkl ChOG
ES Sierras de Las Estancias Ujtinwu p jwu Eunwbuphuwu h ChOG
y Los Filabres Lnu Shjupntu
ES Sierras de Mdlaga Ujtinwu nk Uwjuqu ChNP
ES Somontano Ununtunwtn ChNP
ES Tacoronte-Acentejo Swnpnnb-Uuktnkjun ChNP
ES Tarragona Swnwgnbiu ChNP
ES Terra Alta Stnw Ujinw ChNP
ES Le6n Ltnl ChNP
ES Terras do Navia Stnnwu nn Luyhw ChOG
ES Tierra del Vino de Sjtnw i 9phtun gt Uwidnnw ChNP
Zamora
ES Toro Snnn ChNP
ES Torreperogil Snntujnnjupy ChOG
ES Uclés Ny ku ChNP
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ES Urbezo Minpkqn ChNP
ES Uruefla Mipmikuyw ChNP
ES Utiel-Requena Nipty- Ghpnikiw ChNP
ES Valdejalon Juypkjuwnt ChOG
ES Valdeorras Jupnnwu ChNP
ES Valdepefias Jupbyklyuu ChNP
ES Valencia Juy kiuhw ChNP
ES Valle de Giiimar Juyk gk unydwn ChNP
ES Valle de la Orotava Ju b gk ju Onnunuqu ChNP
ES Valle del Cinca Juyk ntp Uhu ChOG
ES Valle del Mifio-Ourense Juyk g Uhiyn-Oninkuk ChOG
ES Vallegarcia Juyjiqupupu ChNP
ES Valles de Benavente Juku gk Phtiwkunk ChNP
ES Valles de Sadacia Juku nt Uuguuhw ChOG
ES Valtiendas Juwjnhkiunuu ChNP
ES Vera de Estenas Jkpw gk Gunkbwu ChNP
ES Villaviciosa de Cérdoba Ihywyhuhnqu nk Ynpynpw ChOG
ES Vinos de Madrid dhunu nk Uwinphy ChNP
ES Ycoden-Daute-Isora Pynpku-twnunk-hunpw ChNP
ES Yecla 8hljju ChNP
Czgs¢ B
Oznaczenia geograficzne produktéw Republiki Armenii, o ktérych mowa w art. 231 ust. 4
Nazwa Transkrypcja na alfabet tacifiski Typ produktu
UG4ULP bTCIUL Sevani Ishkhan Ryby i owoce morza
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